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Seccidn |. Instrucciones a los Licitantes

A. Generalidades

1. Alcance de la 1.1 El Compradorindicado en los Datos de la Licitacion
Licitacion (DDL) emite estos Documentos de Licitacion para la
adquisicion de los Bienes y Servicios Conexos efpatos
en Seccion VI, Lista de Requisitos. El nombre y etonde
identificacion de esta Licitacion Publica Interraal (LPI)
estanespecificados en los DDLEI nombre, identificacion y
namero de lotes estémdicados en los DDL.

1.2 Para todos los efectos de estos Documentogitiecion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por ejemplo por correo electronico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” sigréfic
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de 2.1 El Prestatario o Beneficiario (en adelante denodunel
Fondos “Prestatario”)indicado en los DDLha solicitado o recibido

financiamiento (en adelante denominado “fondos”) de
Banco Internacional para Reconstruccion y Fomeeto (
adelante denominado “el Banco”) para sufragar stocdel
proyectoespecificado en los DDLEI Prestatario destinara
una porcion de dichos fondos para efectuar pagagbéts
en virtud del Contrato para el cual se emiten estos
Documentos de Licitacion.

2.2 El Banco efectuara pagos solamente a pedido detiaRago y
una vez que el Banco los haya aprobado de cordachdon
las estipulaciones establecidas en el acuerdodie@nentre
el Prestatario y el Banco (en adelante denominaglo
Convenio de Préstamo”). Dichos pagos se ajustardades
sus aspectos a las condiciones de dicho Convenio de
Préstamo. El Convenio de Préstamo prohibe el rekro
fondos de la cuenta de Préstamo para pagos dguaral
naturaleza a personas o entidades o de importaedjiesi
dicho pago o importacion ha sido prohibida por siéai del
Consejo de Seguridad de las Naciones en virtu€dgitulo
VIl de la Carta de las Naciones Unidas. Nadie més &
Prestatario podra tener derecho alguno en virtu@adevenio

“
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3.

Fraude y
Corrupcion

3.1

de Préstamo ni tendra ningun derecho a los fonads d
préstamo.

El Banco exige que todos los Prestatarios (inchiitts
beneficiarios de préstamos concedidos por el Bares)
como los Licitantes, proveedores, contratistassy/agentes
(hayan sido declarados o no), el personal, los
subcontratistas, proveedores de servicios 0 pravesdle
insumos que participen en proyectos financiados glor
Banco, observen las mas estrictas normas de étieate el
proceso de licitacién y de ejecucién de dichos reoog.
Para dar cumplimiento a esta politica, el Banco:

(@) define, para efectos de esta disposicion,itpsentes
expresiones:

(i) “practica corrupta” significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir impropiamente en la actuacion de
otra perso

() “practica  fraudulenta” significa  cualquiera
actuacion u  omision, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta o intenta desorientar
a otra persona con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evitar una
obligaciort;

(k) “practica de colusiorsignifica un arreglo de dos o
mas personadisefiado para lograr un proposito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente
las acciones de otra persona,

() “practica coercitiva” significa el dafio o amenazas
para dafar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona, para

En este contexto, cualquier accion ejercida pdrieitante, proveedor, contratista o cualquier integte de su
personal, o su agente o sus subcontratistas, pamres de servicios, proveedores de insumos y/erspteados
para influenciar el proceso de licitacion o la gjetdn del contrato para obtener ventaja, es impaopi
“Persona” se refiere a un funcionario publico gaetia con relacion al proceso de contratacién aejecucion
del contrato. En este contexto, “funcionario pébli incluye a personal del Banco Mundial y a emples. de
otras organizaciones que toman o revisan decisioglasivas a los contratos.

“Persona” significa un funcionario publico; los téiinos “beneficio” y “obligacion” se refieren al ceso de
contratacién o a la ejecucién del contrato; y alnténo “actuacién u omision” debe estar dirigida afiuenciar el
proceso de contratacion o la ejecucién de un cdotra

“Personas” se refiere a los participantes en ebpeso de contratacion (incluyendo a funcionariobligds) que
intentan establecer precios de oferta a nivelesiaidles y no competitivos
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influenciar impropiamente sus actuaciohes
(m) “practica de obstruccion” significa

(@aa) la destruccién, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o
brindar  testimonios falsos a los
investigadores para impedir materialmente
una investigacion por parte del Banco, de
alegaciones de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o de colusion; y/o
la amenaza, persecucion o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda
revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacion o lleve a cabo
la investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos
del Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con la Subclausula 3.1 (e)
abajo.

(b) rechazara toda propuesta de adjudicaciéon srmiéta que
el licitante seleccionado para dicha adjudicaciGm h
participado, directa o a través de un agente, aatipas
corruptas, fraudulentas, de colusion, coercitivadeo
obstruccion para competir por el Contrato de quease;

(c) anulara la porcion del préstamo asignada aonitrato sSi
en cualquier momento determina que los represesant
del Prestatario o de un beneficiario del préstarano h
participado en practicas corruptas, fraudulentas, d
colusién, coercitivas 0 de obstruccién duranteretgso
de contrataciones o la ejecucién de dicho contsitoque
el Prestatario haya adoptado medidas oportunas vy
apropiadas que el Banco considere satisfactoriaa pa
corregir la situacion, dirigidas a dichas practicaando

“Persona” se refiere a un participante en el prooade contratacién o en la ejecucién de un contrato.

®Una firma o persona podra ser declarada inelegiblecquarae le adjudique un contrato financiado p&agico al término de un
procedimiento de sanciones en contra del mismo, mf@rnidad con el régimen de sanciones del Bancopbatbles sanciones
incluirdn: (i) suspensién temporal o suspension teaifgemprana en relacién con un procedimiento dei&aen proceso; (i)
inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo acordadoataas Instituciones Financieras Internacionales yregido los Banco
Multilaterales de Desarrollo; y (iii) las sancionesporativas del Grupo Banco Mundial para casos delé&g corrupcién en la
administracion de adquisiciones.

®Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un prdeeee productos o servicios (se usan diferentes norsbgém el documento
de licitacion utilizado) nominado es aquel que ka:sfi) incluido por el licitante en su aplicaciéferta de precalificaciéon por
cuanto aporta la experiencia clave y especificacpmbcimiento que permite al licitante cumplir coas triterios de calificacion
para un proceso de precalificacién o licitacion artipular; o (ii) nominado por el prestatario.
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4.

Licitantes
Elegibles

(d)

3.2

3.3

4.1

4.2

éstas ocurran; y

sancionara a una firma o persona, en cualgug@nento,

de conformidad con el régimen de sanciones del &anc
incluyendo declarar dicha firma o persona inelegibl
publicamente, en forma indefinida o durante unquieri
determinado para: i) que se le adjudique un cantrat
financiado por el Banco y i) que se le nonfine
subcontratista, consultor, fabricante o proveede d
productos o servicios de una firma que de lo cootra
seria elegible para que se le adjudicara un contrat
financiado por el Banco.

Para dar cumplimiento a esta Politica, los licégantieben
permitir al Banco revisar las cuentas y archivéascienados
con el proceso de licitacion y con el cumplimierntel
contrato y someterlos a una verificacion por auwd#o
designados por el Banco.

Ademas, los Licitantes deberdn tener presente las
provisiones establecidas en la Subclausula 35iijaje las
Condiciones Generales del Contrato.

Un Licitante, y todas las partes que constituyehi@tante,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais, de
conformidad con las condiciones estipuladas enelein

V, Paises Elegibles. Se considerara que un Lieithane la
nacionalidad de un pais si es ciudadano o est&itnns,
incorporado o registrado y opera de conformidad lesn
disposiciones legales de ese pais. Este critenabién
aplicara para determinar la nacionalidad de los
subcontratistas o proveedores propuestos paraetai@Epn

de cualquier parte del Contrato incluso los Seovegici
Conexos.

Un Licitante no deberd tener conflicto de iéserLos
Licitantes que sean considerados que tienen ctinftie
interés seran descalificados. Se considerara que lo
Licitantes tienen conflicto de interés con una & ipdrtes en
este proceso de licitacion si ellos:

(&) estan o han estado asociados, directa o itainente,
con una firma o con cualquiera de sus afiliados, tau
sido contratada por el Comprador para la prestatgon
servicios de consultoria para la preparacion dsdlfdi,
las especificaciones técnicas y otros documentes qu
se utilizaran en la licitacion para la adquisictiilos
bienes objeto de estos Documentos de Licitacion; o
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5.

Elegibilidad de
los Bienes y
Servicios
Conexos

(b) presentan mas de una oferta en este procesodittat
excepto si se trata de ofertas alternativas petasti
bajo la Clausula 13 de las IAL. Sin embargo, esto n
limita la participacion de subcontratistas en mas d
una oferta.

4.3-4.4 Una firma que haya sido inhabilitada pddaico de acuerdo

4.5

4.6

5.1

5.2

5.3

a lo establecido en la Clausula 3.1 (d) de las tAtle acuerdo
con las Normas para la Prevencion y Lucha contraaelde y
la Corrupcion en proyectos financiados por préstamel
BIRF y donaciones de la (AIF) estara inhabilitadaapla
adjudicacion de contratos financiados por el Bamaecibir
cualquier beneficio de un contrato financiado poBanco,
financiero o de otra indole, durante el periodemeinado por
el Banco. La lista de firmas inhabilitadas se entae
disponible en la direccion electrénica que se adin los
DDL.

Las empresas estatales del pais Prestataao séggibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen aoiianiegal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes coméss; y (iii)
no dependen de ninguna agencia del Comprador.

Los Licitantes deberan proporcionar al Cadpr evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuandb e
Comprador razonablemente la solicite.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y gean
financiados por el Banco podran tener su origecuatguier
pais de acuerdo con la Seccion V, Paises Elegibles.

Para propdsitos de esta clausula, el término “ieimeluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equignantas
industriales; y “servicios conexos” incluye serogitales
como seguros, instalaciones, capacitacion y mantento
inicial.

El término “origen” significa el pais done los bésnhan
sido extraidos, cosechados, -cultivados, producidos,
fabricados o procesados 0, que debido a ser ateciaar
procesos, manufactura o ensamblaje resultaran em ot
articulo  reconocido  comercialmente  que difiere
sustancialmente de las caracteristicas béasicas ude s
componentes.
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B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones delos 6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos per |
Documentos de Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas seczigue a
Licitaciéon continuacién se indican y cualquier enmienda emnitéh

virtud de la Clausula 8 de las IAL.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

* Seccion . Instrucciones a los Licitantes (IAL)
 Seccionll.  Datos de la Licitacién (DDL)
» Seccion lll.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

e Seccion IV. Formularios de la Oferta

* SeccionV. Paises Elegibles
PARTE 2 — Lista de Requisitos

e Seccion VI. Lista de los Bienes y Servicios y Rien
Entregas

PARTE 3 — Contrato

e Seccion VIl. Condiciones Generales del Contrato
(CGQ)

* Seccion VIIl. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

6.2 El Llamado a Licitacion emitido por el Compradorfooma
parte de los Documentos de Licitacion.

6.3 El Comprador no se responsabiliza por la integrideados
Documentos de Licitacién y sus) enmiendas, de rimerha
sido obtenidos directamente del Comprador.

6.4 Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especifioaels de
los Documentos de Licitacion. La presentacion ingeta
de la informacibn o documentacion requerida en los
Documentos de Licitacion puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

7. Aclaracionde 7.1 Todo Licitante potencial que requiera alguna aciéra
los Documentos sobre los Documentos de Licitacion debera comuseceon
de Licitacion el Comprador por escrito a la direccion del Comepragle

se suministra en los DDL.EI Comprador respondera por
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8.

9.

10.

Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

Costo de la
Oferta

Idioma de la
Oferta

8.2

8.3

9.1

10.1

escrito a todas las solicitudes de aclaracién, miengue
dichas solicitudes sean recibidas al menos veirfd) dias
antes de la fecha limite para la presentacion ddast El
Comprador enviara copia de las respuestas, inaioyena
descripcién de las consultas realizadas, sin ifiesmti su
fuente, a todos los que hubiesen adquirido los Deciios
de Licitacion directamente del Comprador. Si como
resultado de las aclaraciones, el Comprador comside
necesario enmendar los Documentos de Licitacioberde
hacerlo siguiendo el procedimiento indicado erClgusula

8 y Subclausula 24.2, de las IAL.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacion mediante la
emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y deberd ser comunicada po
escrito a todos los que hayan obtenido los docuraeté
Licitaciéon directamente del Comprador.

El Comprador podra, a su discrecién, prorraialazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los poslb@gntes
un plazo razonable para que puedan tomar en clamnta
enmiendas en la preparacién de sus ofertas, derouidbd
con la Subclausula 24.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

El Licitante financiara todos los costos redaeidos con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Cadgorno
estara sujeto ni serd responsable en ningun casdigmws
costos, independientemente de la modalidad o daltaglo
del proceso de licitacion.

La oferta, asi como toda la correspondencia y dectws
relativos a la oferta intercambiados entre el hiié y el
Comprador deberan ser escritos en el idi@specificado

en los DDL. Los documentos de soporte y material impreso
gue formen parte de la oferta, pueden estar enidivma

con la condicion de que los apartes pertinentegnest
acompafados de wuna traduccion fidedigna al idioma
especificado en los DDLPara efectos de interpretacion de
la oferta, dicha traduccién prevalecera.
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11. Documentos
gque componen
la Oferta

12. Formulario de
Oferta y Lista
de Precios

13. Ofertas
Alternativas

11.1 La oferta debera contener los siguientes documentos

(@)

(b)

(©)

(d)

()

(f)

(9)

(h)

Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las IA

Garantia de Seriedad de la Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 21 de las IAL, si se requiere;

confirmacion escrita que autorice al signatariolale
oferta a comprometer al Licitante, de conformidad ¢
la Clausula 22 de las IAL;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 16 de las IAL, que establezca que eldnbé
es elegible para presentar una oferta;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAL, que certifique que los B®n

y Servicios Conexos que proporcionara el Licitante
son de origen elegible;

evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAL, que establezca gse lo
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustanciémen
a los Documentos de Licitacion;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAL, que establezca que el
Licitante esta calificado para ejecutar el Contramo
caso que su oferta sea aceptada; y

cualquier otro documenteequerido en los DDL

12.1 El Licitante presentara el Formulario de Ofertdizando el

12.2

13.1

formulario suministrado en la Seccion IV, Formwarde la
Oferta. Este formulario debera ser debidamenteadersin
alterar su forma y no se aceptardn sustitutos. §dde
espacios en blanco deberan ser llenados con lamia&on
solicitada.

El Licitante presentara la Lista de PreciododeBienes y

Servicios Conexos, segun corresponda a su origen y

utilizando los formularios suministrados en la $@cdV,
Formularios de la Oferta.

A menos quese indique lo contrario en los DDL,no se
consideraran ofertas alternativas.
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14. Precios de la
Ofertay
Descuentos

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Los precios y descuentos cotizados por el Licitaarteel
Formulario de Presentacion de la Oferta y en ldalLde
Precios deberan ajustarse a los requerimientosejulican
a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumenarsatizarse
por separado en el Formulario de Lista de Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentaciéna
Oferta debera ser el precio total de la ofertalusrendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizard cualquier descuento incoraheal e
indicard su método de aplicacion en el Formulare d
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones EXW, CIP, y otros términos afines s
regiran por las normas prescritas en la edicioentigy de
Incoterms publicada por la Camara de Comercio
Internacionalsegun se indique en los DDL.

Los precios deberadn cotizarse como se indica era cad
formulario de Lista de Precios incluidos en la S&tdV,
Formularios de la Oferta. El desglose de los coraptas de
los precios se requiere con el Unico propositoadditiar al
Comprador la comparacion de las ofertas. Esto mdalia

de ninguna manera el derecho del Comprador partsatan
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al @otitos
precios, el Licitante podra incluir costos de tpmomte
cotizados por empresas transportadoras registraas
cualquier pais elegible, de conformidad con la Bec¥,
Paises Elegibles. Asi mismo, el Licitante podrauaiq
servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles.dresios
deberéan registrarse de la siguiente manera:

(@) Para bienes fabricados en el pais del Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados EXW (tall
fabrica, bodega, sala de exhibicibn, o en
existencia, segun corresponda), incluyendo todos
los derechos de aduana y los impuestos a la venta
o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el pais del Comprador a
pagar sobre los Bienes en caso de ser adjudicado
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(b)

()

el Contrato al Licitante; y

(iif) el precio de transporte interno, seguro yosetr
servicios necesarios para hacer llegar los bienes a
su destino final (Sitio del Proyecto) como se
especifica en loBDL.

Para bienes fabricados fuera del pais del Cadapry
que seran importados:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP lugar de
destino convenido en el pais del Comprador, o
CIF puerto de destino convenido, segun se indica
en losDDL;

(i) el precio de transporte interno, seguro y stro
servicios locales necesarios para hacer llegar los
bienes del lugar de destino convenido a su
destino final (Sitio del Proyecto) indicado en los
DDL;

(i) ademas de los precios CIP indicados en (b)(i)
anteriormente, el precio de los Bienes a ser
importados podran ser cotizados FCA (lugar de
destino convenido) o CPT (lugar de destino
convenido), si asi se indica en DBL ;

Para bienes fabricados fuera del pais del Cadapy e
importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacion, mas cualquier margen (o
descuento); mas cualquier otro costo
relacionado,  derechos de aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por pagar
sobre los Bienes previamente importados;

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de
importaciébn pagados (deberdn ser respaldados
con evidencia documental) o pagaderos sobre los
bienes previamente importados;

(i.e.) el precio de los Bienes resultado de lardificia
entre (i) y (i.e.) anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro imput
pagadero en el pais del Comprador sobre los
Bienes si el Contrato es adjudicado al Licitante,
y



Seccion |. Instrucciones a los Licitantes

15

15. Moneda de la
Oferta

14.7

14.8

15.1

15.2

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido al lugar de
destino final (Sitio del Proyecto) indicado en los

DDL.

(d) Para los Servicios Conexos, diferentes de piates

interno y otros servicios necesarios para hacegaile
los Bienes a su destino final, cuando dichos Sewic

Conexos sean especificados en la Lista de Bienes y

Servicios:

(i) el precio de cada articulo que comprende los
Servicios Conexos (inclusive cualquier impuesto

aplicable).

Los precios cotizados por el Licitante serfs fdurante la

ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a niagu

variacion por ningin motivo, salvo indicacion cami@ en

los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no

responde a lo solicitado y, en consecuencia, saffarada
de conformidad con la Clausula 30 de las IAL. Sibargo,
si de acuerdo con lo indicado en IBPL, los precios
cotizados por el Licitante pueden ser ajustableardea la
ejecuciéon del Contrato, las ofertas que coticeripsefijos
no seran rechazadas, y el ajuste de los precidsatga
como si fuera cero.

Si asi se indica en la Subclausula 1.1 dAlasel Llamado

a Licitacion sera por ofertas para contratos imdiales

(lotes) o para combinacion de contratos (gruposinehos
gue se indique lo contrario en |d3DL, los precios
cotizados deberan corresponder al 100% de losukasic
indicados en cada lote y al 100% de las cantidemiésadas
para cada articulo de un lote. Los Licitantes gasedn
ofrecer reduccion de precios (descuentos) por

adjudicacion de mas de un Contrato deberan indinasu

oferta los descuentos aplicables de conformidad leo
Subclausula 14.4 de las IAL, siempre y cuando fagtas

por todos los lotes sean presentadas y abiertasisaho

tiempo.

El Licitante cotizara en la moneda del pal<Cdenprador la
porcion de la oferta correspondiente a gastos adqsien
el pais del Comprador, a menos que se indique itrarm
en losDDL.

Los Licitantes podran expresar el precio defsua en la
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16.

17.

18.

Documentos
gue Establecen
la Elegibilidad
del Licitante

Documentos
gue Establecen
la Elegibilidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

Documentos
gue Establecen
la Conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

16.1

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

moneda de cualquier pais de conformidad con lai&@est
Paises Elegibles. Los Licitantes que deseen qles sgmgue
en varios tipos de monedas, deberan cotizar suaoér
estos tipos de monedas pero no podran emplear entisesd
monedas ademas de la del pais del Comprador.

Para establecer su elegibilidad, de conforgnidan la
Clausula 4 de las IAL, los Licitantes deberan catapl el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccidn
Formularios de la Oferta.

v,

Con el fin de establecer la elegibilidad ds Rienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausule fas
IAL, los Licitantes deberdn completar las declaovaes de
pais de origen en los Formularios de Lista de Bseci
incluidos en la Seccién 1V, Formularios de la Cdert

Con el fin de establecer la conformidad de Bo=nes y

Servicios Conexos, los Licitantes deberan propassio
como parte de la oferta evidencia documentada it@neld

gue los Bienes cumplen con las especificaciongsdas y

los estandares especificados en la Seccion VI, iRezpide

los Bienes y Servicios.

La evidencia documentada puede ser en formidedstura
impresa, planos o datos, y debera incluir una g&sén
detallada de las caracteristicas esenciales té&cnjicae
funcionamiento de cada articulo demostrando conétath
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos can
especificaciones técnicas. De ser procedente etahte
incluirda una declaracion de variaciones y excepsoa las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Siewi

Los Licitantes también deberan proporcionan Uista
detallada que incluya disponibilidad y precios alds de
repuestos, herramientas especiales, etc. necegmiasel
adecuado y continuo funcionamiento de los bienesnde el
periodo indicado en lo®DL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacidn, procesamiento,mab{eequipo
asi como las referencias a marcas o nimeros degada
gue haya incluido el Comprador en los Requisitodode
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Licitantes pueden ofrecer otrasmas de
calidad, marcas, y/o nUmeros de catalogos siemptaydo
demuestren a satisfaccion del Comprador, que

las
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19. Documentos
gue Establecen
las
Calificaciones
del Licitante

20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

19.1

20.1

20.2

substituciones son sustancialmente equivalenteperisres
a las especificadas en los Requisitos de los Bignes
Servicios.

La evidencia documentada de las calificacioned idghnte
para ejecutar el Contrato si su oferta es acepidelaera
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(&) que,si se requiere en los DDL, el Licitante que no
fabrica o produce los bienes que propone proveer
deberd presentar una Autorizacion del Fabricante
mediante el formulario incluido en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta para demostrar que ha sido
debidamente autorizado por el fabricante o producto
de los Bienes para suministrarlos en el pais del
Comprador.

(b) que,si se requiere en los DDL,en el caso de un
Licitante que no esta establecido comercialmentel en
pais del Comprador, el Licitante estd o estar&gde
adjudica el Contrato) representado por un Agentel en
pais del Comprador equipado y con capacidad para
cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos,
estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas; y

(c) que el Licitante cumple con cada uno de logeas
de calificacion estipulados en la Seccion lll, €nis
de Evaluacion y Calificacion.

Las ofertas se deberan mantener validas pgeebdo
especificado en los DDLla partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Compradaa
oferta con un periodo de validez menor seré redaagar el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes deegpee el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podra
solicitarle a los Licitantes que extiendan el pdoiale la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las resias
deberdn hacerse por escrito. Si se hubiese adlicitina
Garantia de Seriedad de Oferta, de acuerdo a ls@&a21
de las IAL, también ésta debera prorrogarse pqedbdo
correspondiente. Un Licitante puede rehusar adiatitsid
sin que se le haga efectiva su Garantia de Serigedd
Oferta. Al Licitante que acepte la solicitud derppga no se
le pedira ni permitird modificar su oferta, con ecion de
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lo dispuesto en la Subclausula 20.3 de las IAL.

20.3 En el caso de contratos con precio fijo,agdjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y 5&)sdfas a
partir del vencimiento del plazo inicial de validde la
oferta, el precio del Contrato serd ajustado sefpin
especificado en la solicitud de prorroga. La exailon de la
oferta deberad basarse en el precio cotizado sirart@n
cuenta el ajuste mencionado.

21. Garantia de 21.1 El Licitante deberd presentar como parte defsrta una
Seriedad de Garantia de Seriedad de la Oferta o una Declarad&n
Oferta Mantenimiento de la Oferta, si & estipula en los DDL

21.2 La Garantia de Seriedad de la Oferta debgedase por la
cantidadespecificada en los DDLy en la moneda del pais
del Comprador o en una moneda de libre convedddli y
deberé:

(@) a opcion del Licitante, adoptar la forma da warta
de crédito, o una garantia bancaria emitida por una
institucion bancaria, o una fianza emitida por una
aseguradora;

(b) ser emitida por wuna institucion de prestigio
seleccionada por el Licitante y ubicada en un pais
elegible. Si la institucion que emite la garant&de
localizada fuera del pais del Comprador, deberérten
una sucursal financiera en el pais del Comprader qu
permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguntogie
formularios de la Garantia de Seriedad de Oferta
incluidos en la Seccion IV, Formularios de la Cdett
otro formulario aprobado por el Comprador con
anterioridad a la presentacion de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud esalith
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 deflas |

(e) ser presentada en original; no se aceptardas;op

(H permanecer valida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, si correspodee,
conformidad con la Clausula 20.2 de las IAL;

21.3 Si la Subclausula 21.1 de las IAL exige unaaiéa de
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21.4

21.5

21.6

Seriedad de la Oferta o una Declaracion de Manientm
de la Oferta, todas las ofertas que no estén adtadpa por
una Garantia que sustancialmente responda a leridqien
la cladusula mencionada, seran rechazadas por ep@dor
por incumplimiento.

La Garantia de Seriedad de la Oferta de logabites cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltaprtario

como sea posible una vez que el Licitante adjudidaaya

suministrado su Garantia de Cumplimiento, de comifiad

con la Clausula 44 de las IAL.

La Garantia de Seriedad de la Oferta se pga@r efectiva
o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta sdr{
ejecutar si:

(@ un Licitante retira su oferta durante el paoicde
validez de la oferta especificado por el Licitaateel
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subclausula 20.2 de las IAL; o

(b) si el Licitante seleccionado no:

(i) firma el Contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las IAL;

(i) suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL;

La Garantia de Seriedad de la Oferta o ladbacibn de
Mantenimiento de la Oferta de una Asociacibn en
Participacion o Consorcio debera ser emitido enbrende

la Asociacion en Participacion o Consorcio que gmés la
oferta. Si dicha Asociacibn o Consorcio no ha sido
legalmente constituido en el momento de preseatafdrta,

la Garantia de Seriedad de la Oferta o la Declamade
Mantenimiento de la Oferta debera ser emitida enhmne de
todos los futuros socios de la Asociaciéon o Consotal
como se denominan en la carta de intencion mend#oaa

el subparrafo 7 del Formulario de Informacion sobte
Licitante, incluido en la Seccion IV, Formulariog da
Oferta.

21.7 Si en losDDL no se exige una Garantia de Seriedad de

Oferta, y

(@) un Licitante retira su Oferta durante el peviate
tiempo de validez sefialado por él en la Carta de la
Oferta, con excepcion de lo dispuesto en la
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22. Formatoy
Firma de la
Oferta

23. Presentacion,
Sello e
Identificacion
de las Ofertas

Subclausula 20.2 de las IAL o

(b) el Licitante seleccionado no firma el Contrate
conformidad con la Clausula 43 de las IAL, o no
suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL;

El Prestatario podr&j asi se dispone en los DDHdeclarar al
Licitante no elegible para la adjudicacién de unt@o por
parte del Contratante durante el periodo spiestipule en los
DDL.

22.1 El Licitante preparara un original de los documsntpie
comprenden la oferta segun se describe en la G¥liswde
las IAL y lo marcara claramente como “ORIGINAL".
Ademas el Licitante debera presentar el nimermgi&s de
la oferta quese indica en los DDLy marcar claramente
cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discreparatia
texto del original prevalecera sobre el de lasasop

22.2 El original y todas las copias de la oferta debesén
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble e
estar firmadas por la persona debidamente auteripada
firmar en nombre del Licitante.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palawpsrpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o lagates de la
persona que firma la oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23.1 Los Licitantes siempre podran enviar sus a$epor correo
0 entregarlas personalmente. Los Licitantes pogrésentar
sus ofertas electronicamente cuandosasindique en los
DDL.

(8) Los Licitantes que presenten sus ofertas poecm
las entreguen personalmente deberan incluir einaig
y cada copia de la oferta, incluyendo ofertas
alternativas si fueran permitidas en virtud de la
Clausula 13 de las IAL, en sobres separados, asrad
en forma inviolable y debidamente identificados oom
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y las copias seran incluidos a su vez Bn u
solo sobre. El resto del procedimiento sera derdoue
con las Subclausulas 23.2 y 23.3 de las IAL.

(b) Los Licitantes que presenten sus ofertas
electronicamente  seguiran  los  procedimientos
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24. Plazo para
Presentar las
Ofertas

25. Ofertas Tardias

26. Retiro,
Sustitucion y
Modificacion de
las Ofertas

23.2

23.3

24.1

24.2

25.1

26.1

especificados en los DDL
Los sobres interiores y exteriores deberan:
(@) llevar el nombre y la direccion del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo a dlicado
en la Subclausula 24.1 de las IAL;

(c) llevar la identificacion especifica de estegesn de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAL y
cualquier otra identificacion quee indique en los
DDL;y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes deola y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAL.

Si los sobres no estan sellados e identifcactimo se
requiere, el Comprador no se responsabilizara sen da
gue la oferta se extravie o sea abierta prematurtame

Las ofertas deberan ser recibidas por el Cadopren la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora gae
especifican en los DDL.

El Comprador podra a su discrecion, extenderadgpara

la presentacion de ofertas mediante una enmientzs a
Documentos de Licitacién, de conformidad con lauSlda

8 de las IAL. En este caso, todos los derechodigamiones

del Comprador y de los Licitantes previamente ssgjeat la

fecha limite original para presentar las ofertagdawan

sujetos a la nueva fecha prorrogada.

El Comprador no considerara ninguna ofertaliggee con
posterioridad al plazo limite para la presentaciérofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAL. Toda ofajte
reciba el Comprador después del plazo limite para |
presentacion de las ofertas serd declarada tardserdy
rechazada y devuelta al Licitante remitente siir.abr

Un Licitante podra retirar, sustituir o modd#fi su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con lauSlda

23 de las IAL, debidamente firmada por un represent
autorizado, y debera incluir una copia de dicharaacion
(poder judicial) de acuerdo a lo estipulado endbckusula

22.2 (con excepcion de la comunicacion de retire ga
requiere copias). La sustitucion o modificaciéon



22

Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

26.2

26.3

27. Aperturadelas 27.1

Ofertas

27.2

correspondiente de la oferta deberd acompafiar dicha
comunicacion por escrito. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulgs2&2
de las IAL (con excepcion de la comunicacion de
retiro que no requiere copias). Adicionalmente, los
respectivos sobres deberan estar claramente marcado
“RETIRO”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”

y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo tédmi
establecido para la presentacién de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las IAL.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de oomiidad con la
Subclausula 26.1 de las IAL seran devueltas siit abdos
Licitantes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustitwdanodificada
durante el intervalo comprendido entre la fechatéirpara
presentar ofertas y la expiracion del periodo delea de
las ofertas indicado por el Licitante en el Formolade
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevara a cabo el acto de aperde las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hestablecidas
en los DDL. Cualquier procedimiento especifico para la
apertura de ofertas presentadas electronicamerfteergin
permitidas de conformidad con la Clausula 23.1agelAL,
estardndicado en los DDL.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETNRO
se leeran en voz alta y el sobre con la oferteespondiente
no sera abierto sino devuelto al Licitante reméer8i el
sobre del retiro no contiene una copia del “podeicjal”
cuyas firmas confirmen la legitimidad del repreaete
autorizado por el Licitante, se procedera a abroféerta. No
se permitird el retiro de ninguna oferta a menos tu
comunicacion de retiro pertinente contenga la @&#oion
vélida para solicitar el retiro y sea leida en atva en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se ralosa
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
alta y se intercambiara con la oferta corresponeique esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se atwino que se
devolvera al Licitante remitente. No se permitiidgana
sustitucion a menos que la comunicacion de susiituc
correspondiente contenga una autorizacion validea pa
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solicitar la sustitucion y sea leida en voz altaekacto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta ctm
oferta correspondiente. No se permitira ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comuitinade
modificacion correspondiente contenga la autoré#aci
valida para solicitar la modificacion y sea leicavez alta

en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que s@ gdean

en voz alta durante el acto de apertura de latasfer

27.3 Todos los demas sobres se abriran de uno en yeode en
voz alta: el nombre del Licitante y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluy@nd
cualquier descuento u ofertas alternativas; latexisa de
una Garantia de Seriedad de la Oferta o una Dedlarde
Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y cualqoiro
detalle que el Comprador considere pertinente. nSaide
los descuentos y ofertas alternativas leidas enaltazse
considerardn en la evaluacién. Ninguna oferta sera
rechazada durante el acto de apertura, exceptoféaas
tardias, de conformidad con la Subclausula 25/AsIEAL.

27.4 El Comprador preparard un acta del acto de apedtiias
ofertas que incluirda como minimo: el nombre deithitte y
si hubo retiro, sustitucion o modificacion; el peede la
oferta, por lote si corresponde, incluyendo cua&qui
descuento y ofertas alternativas si estaban peasitiy la
existencia o no de la Garantia de Seriedad dedaad de
la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, deehse
requerido. Se le debe solicitar a los represergadée los
Licitantes presentes que firmen la hoja de asigeréna
copia del acta debera ser distribuida a los Litésmue
presenten sus ofertas a tiempo, y publicada era lte
haberse permitido ofertar electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidenciali- 28.1 No se divulgara a los Licitantes ni a ningpaesona que no
dad esté oficialmente involucrada con el proceso deitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion
comparacion y poscalificacion de las ofertas, rbrsola
recomendacion de adjudicacion del Contrato hasta sgu
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

28.2 Cualquier intento por parte de un Licitanteapafluenciar
al Comprador en la revision, evaluacion, comparagio
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacdel
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29. Aclaracion de
las Ofertas

30. Cumplimiento
de las Ofertas

28.3

29.1

30.1

30.2

30.3

Contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula @8las IAL,

si durante el plazo transcurrido entre el actopkrtara y la
fecha de adjudicacion del Contrato, un Licitantesede
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deliexréerlo

por escrito.

Para facilitar el proceso de revision, evafrgc
comparacion y poscalificacion de las ofertas, ein@ador
podra, a su discrecion, solicitar a cualquier hicie
aclaraciones sobre su oferta. No se considerataraeiones

a una oferta presentadas por Licitantes cuandcean s£n
respuesta a una solicitud del Comprador. La soticde
aclaracion por el Comprador y la respuesta debsgin
hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera mniiea
cambios en los precios 0 a la esencia de la ofextepto
para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion ate |
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 deAas |

Para determinar si la oferta se ajusta suastarente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basar&len
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente Bdosmentos

de Licitacion es la que satisface todos los térsjino

condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documentos sin desviaciones importantes, reservas u
omisiones. Una desviacibn importante, reservacion u
omision es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcancalittad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a lo
Documentos de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en dirtu
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la @oni
competitiva de los otros Licitantes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmerdge Bdécumentos
de Licitacién, debera ser rechazada por el Comprack
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Licitante no podra ajustarla posteriormente mediant
correcciones de desviaciones importantes, resenasiu

omisiones.
31. Diferencias, 31.1 Siempre y cuando una oferta se ajuste suatargite a los
Errores 'y Documentos de Licitacion, el Comprador podra dispen
Omisiones alguna diferencia u omision cuando ésta no corystittna

desviacion importante.

31.2 Siempre y cuando una oferta se ajuste suataraite a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra salita al
Licitante que presente dentro de un plazo razonable
informacibn o documentacibn necesaria para reatific
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos
importantes de documentacion. Dichas omisionesododn
estar relacionadas con ningun aspecto del predia offerta.

Si el Licitante no cumple con la peticidon, su dadgobdra ser
rechazada.

31.3 Siempre y cuando una oferta se ajuste suataraite a los
Documentos de Licitacion, el Comprador correginores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitgrel
precio total obtenido al multiplicar ese preciotano
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total sera corregidmenos
que el Comprador considere que hay un error obvio e
la colocacion del punto decimal, caso en el cual el
total cotizado prevalecera y el precio unitario se
corregird;

(b) si hay un error en un total que correspondgesaima o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceraa y
corregiré el total; y

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los pé&rafo
(a) y (b) mencionados.

31.4 Si el Licitante que presenté la oferta evaduadhs baja no
acepta la correccion de los errores, su ofertarseréazada.

32. Examen 32.1 ElI Comprador examinara todas las ofertas pardirmar
Preliminar de gue todos los documentos y documentacion técnica
las Ofertas solicitada en la Clausula 11 de las IAL han sido
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33. Examen de los

34.

35.

36.

Términos y
Condiciones;
Evaluacion
Técnica

Conversion a
una Sola
Moneda

Preferencia
Doméstica

Evaluacion de
las Ofertas

32.2

33.1

33.2

33.3

34.1

35.1

36.1

36.2

suministrados y para determinar si cada documento
entregado esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientesudwmntos e
informaciéon han sido proporcionados con la ofer$a.
cualquiera de estos documentos o informacion &aitala
oferta seré rechazada.

(8 Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subclausula 12.1 de las IAL;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sulstiéu
12.2 de las IAL; y

(d) Garantia de Seriedad de la Oferta o Declarad&n
Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Subclausula 21 de las IAL, si corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas pardirmar
gue todas las estipulaciones y condiciones de &6 ¢ de
las CEC han sido aceptadas por el Licitante simidesnes
0 reservas mayores.

El Comprador evaluaréa los aspectos técnicota dderta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las Igdra
confirmar que todos los requisitos estipuladosae8dccion
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los idonentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna dasién
importante o reserva.

Si después de haber examinado los térmimasgiciones
y de haber efectuado la evaluacion técnica, el Cadap
establece que la oferta no se ajusta sustanciansembds
Documentos de Licitacion de conformidad con la Slda
30 de las IAL, la oferta sera rechazada.

Para efectos de evaluacién y comparacion,oehptador
convertira todos los precios de las ofertas expgassan
diferentes monedas a la moneda uimckcada en los DDL
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido la
fuente y en la fechaspecificada en los DDL

La preferencia doméstica no sera un factoevdduacion a
menos quae indique lo contrario en los DDL

El Comprador evaluara todas las ofertas qudetermine
gue hasta esta etapa de la evaluacibn se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

Para evaluar una oferta, el Comprador utdizaricamente
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36.3

36.4

36.5

los factores, metodologias y criterios definidos ken
Clausula 36 de las IAL. No se permitird ningun atriterio
ni metodologia.

Al evaluar una ofertas, el Comprador consideré
siguiente:

(@) la evaluacién se hara por Articulos o Lotes de la
manera comae especifique en los DDLy el precio
cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
IAL;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 8&.3
las IAL;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofreail#os
conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAL;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de los criterios de
evaluacidnespecificadosen los DDL de entre los
indicados en la Seccion lll, Criterios de Evaluacio
Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
Clausula 35 de las IAL.

Al evaluar una oferta el Comprador excluindoytendra en
cuenta:

(@) en el caso de Bienes producidos en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los Bienek si e
Contrato es adjudicado al Licitante;

(b) en el caso de bienes no producidos en el pais del
Comprador, previamente importados o a ser
importados, los derechos de aduana y otros impsiesto
a la importacion, impuestos sobre las ventas ysotro
impuestos similares pagaderos sobre los Bienek si e
Contrato es adjudicado al Licitante;

(c) ninguna concesion por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del Contrato, de ser estiputad
la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que @hador
considere otros factores, ademas del precio catjzdd
conformidad con la Clausula 14 de las IAL. Estagdees
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37. Comparacion
de las Ofertas

38. Poscalificacion
del Licitante

36.6

37.1

38.1

38.2

38.3

podran estar relacionados con las caracteristicas,
rendimiento, términos y condiciones de la compralate
Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los fastor
seleccionados, si los hubiere, se expresara enintgsm
monetarios para facilitar la comparacion de lagtage a
menos que se indique lo contrario en la SeccigrCliterios

de Evaluacién y Calificacion. Los factores, metod@s y
criterios que se apliqguen seran aquellos espeddgan la
Subclausula36.3 (d) de las IAL.

Si asise indica en los DDL, estos Documentos de
Licitacion permitiran que los Licitantes coticenegios
separados para uno 0 mas lotes, y permitiran que el
Comprador adjudiqgue uno o varios lotes a mas de un
Licitante. La metodologia de evaluacion para detemla
combinacién de lotes evaluada mas baja, esta alddadin la
Seccion lll, Criterios de Evaluacion y Calificacion

El Comprador comparard todas las ofertas queplen
sustancialmente para determinar la oferta evalosabaja,
de conformidad con la Clausula 36 de las IAL.

El Comprador determinard, a su entera satisiacsi el
Licitante seleccionado como el que ha presentadiielda
evaluada mas baja y ha cumplido sustancialmentdaclos
Documentos de Licitacion esta calificado para dpcel
Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basara en el examém el@édencia
documentada de las calificaciones del Licitante gate
presente, de conformidad con la Clausula 19 diAlas

Una determinacion afirmativa sera un prergtqui para la
adjudicacion del Contrato al Licitante. Una deteraeion
negativa resultard en la descalificacion de la tafetel
Licitante, en cuyo caso el Comprador procedera a
determinar si el Licitante que presentd la sigd@eoterta
evaluada mas baja esta calificado para ejecut@optrato
satisfactoriamente.
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39.

40.

41.

42.

Derecho del
Comprador a
Aceptar
Cualquier
Ofertay a
Rechazar
Cualquiera o
Todas las
Ofertas

Criterios de
Adjudicacién

Derecho del
Comprador a
Variar las
Cantidades en
el Momento de
la Adjudicacién

Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

39.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptaclmzar

cualquier oferta, de anular el proceso licitatogiode
rechazar todas las ofertas en cualquier momengs al# la
adjudicacion del Contrato, sin que por ello adguier
responsabilidad alguna ante los Licitantes.

F. Adjudicacion del Contrato

40.1 El Comprador adjudicara ebrato al Licitante cuya ofer

haya sido determinada como la oferta evaluada rags
cumple sustancialmente con los requisitos de
Documentos de Licitacién, siempre y cuando el Chgx
determine que el Licitante esta calificado paradpr e
Contrato satisfactoriamente.

41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprade

reserva el derecho a aumentar o disminuir la cadte® lo:
Bienes y Servicios Conegcespecificados originalmente
la Seccion VI, Requisitos de los Bienes y Servicsdsmpre
y cuando esta variacion no exceda los porcentagisados
en los DDL, y no altere los precios unitarios u otros térra
y condiciones de la oferta y de los Daowentos d
Licitacion.

42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez deol@rtas

el Comprador notificara por escrito al Licitantéeseionadc
gue su oferta ha sido aceptada.

42.2 Mientras se prepara ubontrato formal y es perfecciona

la naotificacion de adjudicacién constituira el Gai.

42.3 EI Comprador publicard en el portal del UNDBni(ed

Nations Development Businesg)en el de dgMarket I
resultados de la licitacion, identificando la ¢téey numert
de lotes y la siguiente informacion: (i) nombretddos los
Licitantes que presentaron ofertas; (ii) los preciue s
leyeron en voz alta en el acto de apertura deftatas; (i)
nombre de los Licitantes cuyas ofertas fueron exds y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv)bn®rde
los Licitantes cuyas ofertas fueron rechazadas ydaone
de su rechazo; y (v) nombre del Licitante selecuiony e
precio cotizado, asi como la duraciéon y un resurdel
alcance del Contratadjudicado. Después de la publicac
de la adjudicacion deldhtrato, los Licitantes no favorecic
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podran solicitar por escrito al Comprador explioaeis dt
las razones por las cuales sus ofertas no fi
seleccionadas. El Comprador, después de laladjcion de
Contrato, respondera prontamente y por escritoadquaier
Licitante no favorecido que solicite dichas explicaes.

42.4 Cuando el Licitante seleccionado suministre el fdamo
del Convenio de Contrato ejecutado y la garantic
cumplimierto de conformidad con la Clausula 44 de las |
el Comprador informara inmediatamente a cada unos
licitantes no seleccionados y les devolvera sungi@rade
oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 déAas

43. Firma del 43.1 Inmeditamente después de la notificacion de adjudica
Contrato el Comprador enviard al Licitante seleccionadmahiilario
del Convenio de Contrato y las Condiciones Espeside

Contrato.

43.2 El Licitante seleccionado tendra un plazo de 28 di&spué
de la feba de recibo del formulario del Convenio
Contrato para ejecutarlo, fecharlo y devolverlo
Comprador.

43.3 No obstante lo establecido en la Subclaustiz de las IAL
anterior, en caso dgue la firma del Convenio de Contr
sea impedida por algumastriccién de importacién atribuik
al Comprador, al pais del Comprador o al uso de
productos/bienes, sistemas 0 servicios a ser tosej que
dichas restricciones de importacion provengan
regulaciones comerciales de un pais proveedor &
productos/bienes, sistemas o servicios, el Licitardeser:
obligado por su oferta. Lo anterior tendra efecemgre y
cuando el Licitante pueda demostrar, a satisfacdét
Banco y el Comprador, que la firma del Convenia
Contrato no ha sido impedidarpainguna falta de diligenc
de la parte del Licitante en cuanto al cumplimiedéolas
formalidades tales como las aplicaciones para pes:
autorizaciones y licencias necesarias para la &qoén de
los productos/bienes, sistemas 0 servicios derdou los
términos del Contrato.

44. Garantia de 44.1 Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes eibe de le
Cumplimiento notificacion de adjudicacion de parte del Comprads
del Contrato Licitante seleccionado debera presentar la Garadé

Cumplimiento del Contrato, de conformidad con lasGC
utilizando para dicho proposito el formulario der&wdia de
Cumplimiento incluido en la Seccion IX, Formularidsl
Contrato, u otro formulario aceptable para el Cadpr. E
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Comprador notificard mediatamente el nombre «
Licitante seleccionado a todos los Licitantes nafacidos
y les devolvera las Garantias de Seriedad de lataOtk
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAL.

44.2 Si el Licitante seleccionado no cumple con la presaén
de la Garantia de Cumplimiento mencionada anteantenc
no firma el Contrato, esto constituira bases seffilgs par
anular la adjudicacion del dbtrato y hacer efectiva
Garantia de Seriedad de la Oferta o ejecut@delaracior
de Mantenimiento déa Oferta. En tal caso, el Compra
podra adjudicar el Contrato al Licitante cuya afede:
evaluada como la segunda mas baja y se
sustancialmente a los Documentos de Licitacionug g
Comprador determine que estd calificado para &ecel
Contrato satisfactoriamente.






Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a contdrusabre los bienes que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementaran o enmendaran lassdigmes en las Instrucciones a los
Licitantes (IAL). En caso de conflicto, las dispmenes contenidas aqui prevaleceran sobre las
disposiciones en las IAL.

Clausula en A. Disposiciones Generales
las IAL

IAL 1.1 El Comprador esvlinisterio de Salud
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AL 1.1 El nombre y nimero de identificacion de la LPI son:
' Compra de equipo de Laboratorio para el mejoramiele la capacidag
de los laboratorios del MINSAL
FSSP-39-LPI-B—MINSAL INS 1
El nimero, identificacion y nombres de los lotes gamprenden esta LIPI
son:
No. item DESCRIPCION CANTIDAD
LOTE No.1
ftem1 CAMARA DE FLUJO LAMINAR CLASE 11 1
item2 | CAMARA EXTRACTORA DE GASES Y VAPORES DE ACIDO B
PERCLORICO
ftem3 | SISTEMA DE EXTRACCION DE GRASA 1
LOTE No.2
ftem1 | PREPARADOR AUTOMATICO DE MEDIOS DE CULTIVO 1
ftem2 | DISPENSADOR AUTOMATICO DE MEDIOS DE CULTIVO 1
LOTE No.3
ftem1 LAVADOR AUTOMATIZADO DE MICROPLACAS 1
ftem2 PERFORADOR AUTOMATIZADO PARA MUESTRAS DE SANGRE 1
EN PAPEL FILTRO
ftem3 DISPENSADOR AUTOMATICO DE REACTIVOS DE 1
LABORATORIO
ftem4 | ROTADOR SEROLOGICO 1
ftem 5 | VITRINA REFRIGERANTE VERTICAL DE 17 PIES 2
LOTE No.4
ftem1 | DIGESTOR DE BLOQUE 1
ftem2 ESTERILIZADOR POR LUZ ULTRAVIOLETA. 2
ftem3 | CENTRIFUGA DE MESA. 1
item4 | BANO ULTRASONICO PANTALLA DIGITAL 1
item5 | GABINETE DE LUZ UV, INCLUYE LAMPARA 1
ftem6 |[CONTADOR ELECTRONICO DE COLONIAS 1
ftem7 | BALANZA PARA LABORATORIO, CAPACIDAD EN GRAMOS, 1
DIGITAL DE TRES DfGlTOS, CON PLATO DE ACERO
INOXIDABLE, PANTALLA LCD
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LOTE No.5
ftem1 CAMARA REFRIGERANTE VERTICAL DE ULTRA BAJA 1
TEMPERATURA (FREEZER)
ftem?2 CAMARA REFRIGERANTE VERTICAL DE ULTRA BAJA 1
TEMPERATURA (FREEZER)
ftem3 | DESMINERALIZADOR 1
LOTE No.6
ftem1 LAVADOR AUTOMATIZADO DE MICROPLACAS 1
ftem?2 LECTOR DE MICROPLACAS 2
LOTE No.7
ftem1 MICROSCOPIO DE INMUNOFLUORESCENCIA 1
. 2
ftem2 | MICROSCOPIO BINOCULAR

IAL 2.1 El nombre del Prestatario €4: Gobierno de la Republica de El Salvadpr
IAL 2.1 El nombre del Proyecto eSortalecimiento del Sistema de Salud Publiga
IAL 4.3-4.4 La lista de firmas inhabilitadas de participar enoyectos del Bancp
Mundial esta disponible en el porttp://www.worldbank.org/debarr
B. Contenido de los Documentos de Licitacion
IAL 7.1 Paraaclaraciones de las ofertgsolamente, la direccion del Compragor

es:

Atencion: Licda. Judith Elizabeth Ramirez Franco
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucionales ( UACI)
Direccion: Calle Arce No. 827, San Salvador
Pais: El Salvador, C.A.
Teléfono: (503)-22057189
Direccidn de correo electrénico: jramirez@salud.gob.sv

Las respuestas a las solicitudes de aclaracione®n sgualmentg
publicadas en el Portal: www.salud.gob.sv

Las solicitudes de aclaracion deben de realizasalel Dia 11 del
Mes de Junio del Afo 2014.

Toda enmienda referente con el DDL, se publicaralean paginas

siguienteshttp://www.comprasal.gob.svwww.salud.gob.sv
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C. Preparacion de las Ofertas

IAL 10.1 El idioma en que se debe presentar la oferta@sstellano

IAL 11.1(h) Los Licitante deberdn presentar los siguientes mectios adicionales gn

copias simple con su oferta:

(1) Para personas juridicas nacionales:
a.

—

(2) Personas Juridicas Extranjeras.
a. Testimonio de Escritura PuUblica de Constitucion lde Sociedad

b.

Testimonio de Escritura Puablica de Constitucion lde Sociedad
debidamente inscrita en el Registro de Comercin, exu caso de qu
existiere modificacion en la misma.
Testimonio de la Escritura Publica de Modificacidmansformacion ¢
Fusién de la Sociedad inscrita en el Registro denéZoio (si lag
hubiere).

Matricula de Empresa vigente, en caso de no egjante, constanci
extendida por el Registro de Comercio de que Isiémide la Matriculg
se encuentra en tramite de renovacion, o primeraegln sea el caso
boleta de presentacion en caso de presentar éista dlebera adjuntg
copia certificada de la matricula del afio anterior.
Credencial de Representante Legal u otro documgmolo acredite
como tal, debidamente inscrita en el Registro dméoio.

Testimonio de la Escritura Publica del Poder otdogapor el
Representante Legal, inscrita en el Registro de €dm en caso d
comparecer por medio de apoderado.

Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte mé&ate resident
del representante legal de la sociedad, y/o apddeem su casq
documentos que deben estar vigentes.

Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT) del Repentante Legal, vy
del apoderado en su caso.

Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT) de lacgedad.

Tarjeta de Registro de Contribuyente del ImpuedtoTaansferencia d
Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios IVA.

debidamente inscrita en el Registro correspondimais del licitante.
Testimonio de Escritura Publica de Modificaciénafsformacion ¢
Fusibn de la Sociedad debidamente inscrita en ebisRe
correspondiente al pais del licitante. (en casolags hubiere).
Credencial de Representante Legal u otro docuntpreacredite com
tal, y Testimonio de la Escritura Publica del Podesrgado por e
representante legal, en caso de comparecer poo medipoderado.
Documento de Identidad: pasaporte o carné de rdsidelel
representante legal de la sociedad, o del apodesadsu caso, est(
deberan estar vigentes.
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IAL 11.1(h)

(3) Si dos 0 mas personas juridicas desean participasaciadas (Asociacion
en participacién o Consorcio), deberan presentar ladocumentacion
siguiente:

a. Si se trata de una Asociacion en participacién nséio, ya constituid
legalmente, debera presentar copia del documentoled@onste dichp
Asociacion en participacion o Consorcio.

b. En el caso que la Asociacion en participacion od8orio se constituyf
s6lo para el suministro en mencién, bastara paeias de evaluacion, qjie
lo manifieste por escrito de acuerdo con el formaolde Asociacion e:l:
participacién o Consorcio; y que cada uno preskntequerido para lap
personas juridicas: Personas Juridicas; estandgadbk en caso de
adjudicacion, a presentar la escritura de conglitude Asociacién e
participacion o Consorcio, debiendo designar aperaona para gestiongr
y recibir instrucciones en nombre de las sociedadesiadas en todo |o
relacionado con la ejecucion del Contrato, inclalgeal tramite de pagos.

Cc. En el caso désociacion en participacion o Consorcipel lider debera se
la sociedad que presente mayor capacidad finangjeren tendra la mayqd
responsabilidad y obligaciones para el suministolat bienes ante
contratante, este compromiso deberd estar susertoescritura dg
constitucion del mismo.

=4

- =

O

4. Copia de Estados financieros auditados de los fistaes 2010,2011 )
2012, por una firma de auditoria externa y/o un t@dor Publicg
Autorizado (CPA) y debidamente inscritos en el CNHR. caso de unp
empresa extranjera debera presentar su equivaersie pais de origen.

5. Proveer catalogos y/o manuales técnicasipresos en original o copla
legible, habituales de comercializacién en el idiorastellano o ingles, dongle
indicara el cumplimiento de todas las especifiqaesotécnicas solicitadas gn
las fichas técnicas de la seccion VI de la listdidees y servicios y plan de
entrega. El Licitante debera adjuntar por cada bfertado, brochures, folletgs
u hojas de datos técnicos, certificados que penmitgificar el cumplimientg
de las especificaciones técnicas ofertadas. Adepmgsndique las paginas del
catalogo en el cual se encuentre el lote y lpsaficaciones técnica de lps
bienes ofertados, segin formato contenido en elento de Licitacion. Si
el catalogo no esta en castellano o ingles debemporar una traduccion ¢n
castellano de las partes conducentes para finegadigacion
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6. El Licitante debera incluir en su oferta unaaadetallando cada una de |
caracteristicas de los equipos que ofrece hacientdwion al Nimero d
referencia.

U

7. Documentar la experiencia en contratos: delipeg similares al lotg

ofertado, que demuestren la venta mediante cogéacontratos, actas dle

recepcion o facturas durante los Ultimos 5 afios.conformidad a los montg
requeridos en la Seccion Il Criterios de Evaldlag Calificacién, Numeral 4.
Requisitos para Calificacion posterior.

8.Plan de mantenimiento preventivo, plan de inskatag plan de capacitacign

©

de acuerdo a lo solicita en los Lotes requeridodaeseccion VI Lista dé
Requisitos numeral 3 Especificaciones Técnicas, @ueuya la ruting
establecida por el fabricante para dichos equipos

EL LICITANTE ADJUDICADO DEBERA PRESENTAR:

Fotocopia certificada por notario de toda la docwa&on solicitada ep

el IAL 11.1 (h) previo a la firma del contrato.

DOCUMENTOS ADICIONALES A PRESENTAR POR EL LICITANTE
GANADOR:

APLICA SOLO PARA SOCIEDADES NACIONALES d
INTERNACIONALES CON SUCURSALES ESTABLECIDAS EN ELAPS:

1. Solvencia de la Direcciébn General de Impuestosriog (DGI),
vigente a la fecha de contratacion

2. Solvencia de Régimen de Salud del ISSS, vigenta detha de
contratacion.

3. Solvencias de pago de cotizaciones previsional®SHA, ISSS
AFP’S), vigente a la fecha de contratacion

4. Solvencia de Impuestos Municipales original de |kaklia
Municipal del domicilio del proveedor, vigente a fiecha de
contratacion

Los proveedores nacionales, aunque no tenganrnedistafiliados en todas Ims

AFP’S, UPISS, e IPSFA, siempre tendran que preséageaconstancias, ya q
dichas instituciones tienen sus respectivos formatara estos casos, no
aceptaran copias certificadas o autenticadas dmbesncias solicitadas.

En caso de ser solvencias emitidas en linea, sstan verificadas, por la UAC,

del MINSAL
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APLICA SOLO PARA PERSONA JURIDICA EXTRANJERA NO
DOMICILIADA EN EL SALVADOR:
De acuerdo a lo que establecen las leyes de su@aisgen, debera presental
documentacion siguiente:

* Fotocopia certificada por Notario de la Tarjeta Hkentificaciéon
Tributaria (NIT) de la empresa adjudicada y del i@epntante legal,
emitida en El Salvador.

» Oiriginal de las Solvencias Tributaria, Seguro Sogi®revision
Social, o su equivalente en el pais de origen eigzedor.

a

ASOCIACION EN PARTICIPACION O CONSORCIO:

Si dos 0 mas personas juridicas interesadas etamfdeciden participar de
manera conjunta, deberan presentar la documentagiéna continuacién de
indica.

1.- Copia certificada por Notario, del testimon®s ld Escritura Publica, donge
conste dich&sociacion en participacion o Consorcio.

2.- Las personas que formen parte deAkociacion en participacién o
Consorcig responderan solidariamente por todas las conse@sede s\
participacién y de la participacion de fssociacion en participacion o
Consorcio en los procedimientos de contratacién o en swejéq, dichal
solidaridad debera ser pactada expresamente potd@gntes en la Escritufa
Publica deAsociacién en participacién o Consorcio

3.- LaAsociacion en participaciéon o Consorcipen el acto de otorgamiento fe
la Escritura Publica de la misma, debera designsagoersona para suscribir
el contrato, gestionar y recibir instrucciones emhbre de los asociados gn
todo lo relacionado con la ejecucién del Contratoluyendo el tramite de
pagos.

4.- Cuando dos 0 mas personas juridicas decidaitipar enAsociacion en
participacibn o Consorciq cada una de ellas debera presentar| los
documentos exigidos en forma individual.

DOCUMENTOS ADICIONALES PARA PARTICIPANTES
(ASOCIACION EN PARTICIPCION O CONSORCIO):
Deberan presentar por cada Sociedad la siguienterdmtacion:
1. Solvencia de la Direcciébn General de Impuestosriog (DGI),
vigente a la fecha de contratacion

2. Solvencia de Régimen de Salud del ISSS, vigenta detha de
contratacion

3. Solvencias de pago de cotizaciones previsionaleSHA, ISSS
AFP’S), vigente a la fecha de contratacion

Solvencia de Impuestos Municipales original vigetiéela Alcaldia Municipa
del domicilio del oferente, vigente a la fecha detratacion
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Los oferentes nacionales, aunque no tengan regdistrafiliados en todas las

AFP’S, UPISS e IPSFA, siempre tendran que presdsagaconstancias, ya q
las dichas instituciones tienen sus respectivasdtys para estos casos, ng
aceptaran copias certificadas o autenticadas dmbesncias solicitadas.

En caso de ser solvencias emitidas en linea, sstan verificadas, por la UAQ
del MINSAL

En caso de ser Sociedad extranjera, deberd dentaesé equivalente de dich
solvencias, segun su pais de origen.

Toda la documentacion presentada, que sea emitidgaextranjero, y haya sid
firmada por notario o funcionario publico, debegaadimplir con lo establecid
en el Art. 334 del Cadigo Procesal Civil y Mercardiel Convenio de La Hay
de 1961; referente al trdmite Consular o su apestispectivamente. B
cualquier caso deberan estar debidamente tradueldmboma castellano, d
conformidad a lo establecido en el Art. 24 de Ig tel Ejercicio Notarial de |
Jurisdiccion Voluntaria y otras Diligencias.

IAL 13.1

No se consideran ofertas alternativas

IAL 14.5

La edicion ddncotermses!Incoterms 2010”

IAL 14.6(b)
(i) y (c) (iii)

El lugar de destino es segur. “Lista de Bienes y Plan de Entredag
Seccion VI. Lista de Requisitos.

IAL 14.6(a)
(iii); (b)(ii) y
©\)

“Destino final (el Sitio del Proyecto)”: Es segufl. Lista de Bienes
Plan de Entrega% Seccion VI. Lista de Requisitos.

IAL 14.6 (b)
(iii)

No Aplica

IAL 14.7

Los precios cotizados por el Licitarfteo seran” ajustables.

= ®d® 3> W O O

e
se

IAL 14.8

Los precios cotizados para cada lote deberan pamesgr por lo menos
100% de los items listados para cada lote.

Los precios cotizados para cada item de un loterdelcorresponder p
lo menos a un 100(%) por ciento de las cantidadpsotficadas de es
item dentro de este lote.

il

IAL 15.1

El Licitante estdobligado a cotizar en la moneda del pais del Codapf
la porcién del precio de la oferta que correspomdgstos incurridos ¢
esa moneda.
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IAL 18.3

1=

El periodo de tiempo estimado de funcionamientdodeBienes (parq
efectos de repuestos) es:

Tiempo
Descripcion estimado de
funcionamientd

El periodo de tiempo estimado de 5 afos
funcionamiento para los items de todos los lotes:

Lote
No.

Todos

IAL 19.1 (a)

Se requierda Autorizacion del Fabricante.

Se requiere que el Oferente incluya junto con sa@ia Autorizacion dg
Fabricante o del distribuidor de acuerdo al formalen la Seccién IV
Formularios.

IAL 19.1 (b)

“Se requieren”Servicios posteriores a la venta.

Se requiere la disponibilidad de repuestos y sewide soporte técniqo
post venta, durante el periodo establecido de douetas IAL 18.3, parp
lo cual se requiere que la empresa designe un seEmaEnte en
Centroamérica preferiblemente en El Salvador derasit periodo d¢
vigencia de la garantia a partir de la recepcionlate equipos e
funcionamiento, para los equipos contenidos eritéras indicados en la
Seccion VI Lista de Requisitos, Numeral 3. Espeadiones Técnicas.

Carta Compromiso de la existencia de repuestoxgsados posterior p
la venta durante el periodo indicado en IAL 18e3las DDL de estg
documento.

Carta compromiso que de resultar adjudicado se wongie a sef
representado por un agente de acuerdo a las IAL(hY.

IAL 20.1

El plazo de validez de la oferta serdl@®dias.

IAL 21.1

La oferta debera incluir unaDeclaracion de Mantenimiento de |3
Oferta” utilizando el formulario incluido en la SeccidoW Formularios
de la Oferta.

IAL 21.2

No aplica

IAL 21.7

Si el Licitante incurre en algunas de las acciomemcionadas en Ids
subparrafos (a) o (b) de esta disposicion, el &@sd declarara aq
Licitante inelegible para que el Comprador le adjud contratopor un
periodo de 2 afios.

IAL 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copsa®©S(Una en fisico y
una en digital)
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D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAL 23.1 Los Licitantes no tendran la opcién de presentar sus ofertas
electronicamente.

IAL 23.1 (b) | NO APLICA
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IAL 23.2 (c)

Los sobres interiores y exteriores deberan poasrsiguientes leyend

adicionales de identificacion:

SOBRES INTERIORES:
FRENTE:
MINISTERIO DE SALUD
Atencion:Lic. Judith Elizabeth Ramirez Franco
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institnales
LPI No. FSSP-39- LPI- B-MINSAL INS 1
Compra de equipo de laboratorio para el mejoramient de la capacidad
de los laboratorios del MINSAL
ORIGINAL

NO ABRIR ANTES DE: 10:00 a.m. HORAS DEL 02 DE Julio DEL ANO 2014

AL REVERSO

IDENTIFICACION DEL PROVEEDOR

SOBRES INTERIORES:
FRENTE:
MINISTERIO DE SALUD
Atencion:Lic. Judith Elizabeth Ramirez Franco
Licitacidn Publica Internacional
LPI No. FSSP-39- LPI- B-MINSAL INS 1
Compra de equipo de laboratorio para el mejoramient de la capacidad
de los laboratorios del MINSAL
COPIAS (2)
NO ABRIR ANTES DE: 10:00 a.m. HORAS DEL 02 DE Julio DEL ANO 2014

AL REVERSO

IDENTIFICACION DEL PROVEEDOR

SOBRE EXTERIOR:
FRENTE:
MINISTERIO DE SALUD
Atencion:Lic. Judith Elizabeth Ramirez Franco
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional
Licitacién Publica Internacional
LPI No. FSSP-39- LPI- B-MINSAL INS 1
Compra de equipo de laboratorio para el mejoramient de la capacidad
de los laboratorios del MINSAL
NO ABRIR ANTES DE: 10:00 a.m. HORAS DEL 02 DE Julio DEL ANO 2014

AL REVERSO

IDENTIFICACION DEL PROVEEDOR

1S
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IAL 24.1

Para propésitos de _laresentacion de las ofertgsla direccion de
Comprador es:

Atencion: Lic. Judith Elizabeth Ramirez Franco
Direccion: Calle Arce No. 827

Ciudad: San Salvador

Caddigo postal: 503

Pais: El Salvador

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 02 de Julio del 2014
Hora: hasta las 10:00 a.m.

IAL 27.1

La apertura de las ofertastendré lugar en:

Direccion: Calle Arce No. 827- Sala de Conferencia Unidad
Adquisiciones y Contrataciones Institucionales

Ciudad:San Salvador
Pais:El Salvador

Fecha: 02 de Julio del 2014
Hora: 10:00 a.m.

de

IAL 27.1

No Aplica

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAL 34.1

Los precios de las ofertas expresados en diferemtesedas s
convertirdn aDolares de los Estados Unidos de América

La fuente del tipo de cambio sera: Banco CentralRéserva de H
Salvador.

La fecha a la cual corresponderd el tipo de carsdia: Quince (15) dig
calendarios antes de la fecha presentacion deasfesitel dia Quince c4
en feriado o fin de semana se tomara el siguidatéldbil.

1%

S
5

IAL 35.1

La Preferencia Doméstice seraun factor de evaluacion de la oferta.

IAL 36.3(a)

La evaluacion se haré por lotes completos.
Los Licitantespodran cotizar precios separados por lotes.

IAL 36.3 (d)

Los ajustes se determinaran utilizando los sigagntfactores
metodologias y criterios de entre los enumeradodaeeccion llI,
Criterios de Evaluacion y Calificacion:

(a) Desviacion en el plan de entredd®.
(b) Desviacion el plan de pagd¢O.
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(c) EIl costo de reemplazo de componentes impogamgpuesto
obligatorios y servicioNO.

vJ

(d) Disponibilidad de repuestos y servicios postes a la ventq
para el equipo ofrecido en la oferlO

(e) Los costos estimados de operacion y mantenimigurante |3
vida del equipd\O.

(H El rendimiento y productividad del equipo afido: NO

IAL 36.6 Los Licitantes podran cotiz@recios separados por uno o mas lotes
Lotes deben de ofertarse completos.
F. Adjudicacion del Contrato
IAL 41.1 El maximo porcentaje en que las cantidades podzérasmentadas ef:

Cero por ciento (0%)

El maximo porcentaje en que las cantidades podeardisminuidas eq:
Cero por ciento (0%)
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Indice

. Preferencia Doméstica (IAL 35.No Aplica)
. Criterios de Evaluacion (IAL 36.3 (d)Jo Aplica)
. Contratos Mdltiples (IAL 36.6)

. Requisitos para Calificacion Posterior (IAL38.
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1. Preferencia Domeéstica (IAL 35.1)
1. Criterios de Evaluacion (IAL 36.3(d))
3. Contratos Multiples (IAL 36.6)

El Comprador adjudicara contratos multiples al taicie que ofrezca la combinacion de
ofertas que sea evaluada como la mas baja (unatorgor oferta) y que cumpla con los
criterios de Calificacion Posterior (en esta Seatcléi, Subclausula 38.2 de las IAL,
Requisitos de Calificacion Posterior).
No se aceptaran descuentos por la adjudicaciérédedmun lote.
El Comprador:
€)) evaluara solamente los lotes o contratos qudeogan por lo menos el
porcentaje de los items por lote y de cantidades$t@m que se establece en la
Subclausula 14.8 de las IAL.
(b) tendra en cuenta:

0] la oferta evaluada més baja para cada lote.

Criterios de Evaluacion Criterio

1. ELEGIBILIDAD

Los licitantes deberan tener la nacionalidad dpais elegible, de conformidad con|la Cumple
Seccibn V, Paises Elegibles y no estar incluidom dista de las personas y empresasNo Cumple
inhabilitadas por el BM.

2. EXAMEN PRELIMINAR

De conformidad con las clausulas indicadas enAlasy/llos DDL de esta licitacién: | Cumple

Licitante deber& presentar con su oferta los dootoeejue se detallan en la seccion 1No Cumple
instrucciones a los licitantes Numeral 11.1 “docotos que componen la oferta”
literales (a) hasta (h).

Si cualquiera de los documentos o informacion amidicados faltaren, podran ser
subsanados ya que corresponden a informacién istoNo seran subsanables lps
documentos e informacién que se detallan en la i@eck Instrucciones a los
Licitantes, Numeral 11.1 “Documentos que compomenférta” literales (a) y (b)

3. PLAN DE ENTREGAS Y SERVICIOS CONEXOS
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No se aceptaran desviaciones en el plan de entegaenformidad con la Seccién MI.  Cumple
Lista de Requisitos. No Cumple

4. VARIACIONES DE PLAN DE PAGOS

No se aceptaran variaciones en el plan de pagpsilasto en las CEC. Cumple
No Cumple

5. EVALUACION TECNICA

Se evaluara de conformidad alo establecidoa &etcion VI. Lista de Requisitog Cumple
Numerales 2 Lista de Servicios Conexos y cromogrde cumplimiento y No Cumple
3 Especificaciones técnicas.

4. Requisitos para Calificacion Posterior (IAL 38.2

Después de determinar la oferta evaluada mas égjsn o establecido en la Subclausula 37.1
de las IAL, el Comprador efectuara la calificacpwosterior del Licitante de conformidad con
lo establecido en la Clausula 38 de las IAL, empdeaunicamente los requisitos aqui
estipulados. Los requisitos que no estén inclugtosl siguiente texto no podran ser utilizados
para evaluar las calificaciones del Licitante.

(@) Capacidad financiera

a. Capacidad Financiera

Se evaluara los datos de los Estados Financieqogridos enla IAL 11.1 (h)dela  Cumple
siguiente manera: Para determinar el indice aiavadera el promedio de los 3 afilos No Cumple
de los estados financieros antes relacionados.

» indice de liquidez: mayor a uno (Activo Circulafasivo Circulante).
 ndice de endeudamiento: menor a 0.75 (Pasivo /Patao Total)
* indice de Rentabilidad positivo (Utilidad Neta/VasiNetas*100)

Para determinar el Cumple o No cumple de la capddidanciera del Licitante, se
requerira el cumplimiento del indice de liquideal ynenos uno de los otros dos
indices arriba definidos.

En caso de Consorcio o Asociacién en participael@umplimiento de este aspecto|es
por cada empresa miembro de la Asociacion en gatién.- El cual sera obligatorig
su cumplimiento.
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(b) Experiencia y Capacidad Técnica

El Licitante deberd proporcionar evidencia documeat que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de erpeia:

Facturacion anual promedio en los Ultimos 3 afiloepmonto indicado en la tabla de
abajo: (Este monto se determinara de la sumatdeidas ventas netas reflejadas en
los estados de resultados (Estado de rendimiarinéenico), de los 3 afios vy
dividido entre 3. Requeridos enla IAL 11.1 (h).

Haber cumplido exitosamente con contratos de ssindsi de equipamiento de
laboratorio y equipos similares; que sumen el mandicado en la tabla de abajo.
Para el cumplimiento de ese requisito se podranasuaos montos de hasta tres

contratos diferentes que hayan sido firmados edltosos 5 afiosPara acreditar el
cumplimiento de este requisito el licitante deb@m@sentar copia de contrato,
Acta de Recepcion o factura de los bienes u otoumento equivalente en el
pais de origen del licitante, debidamente firmado g representante legal de
la empresa.

Una vez identificada la oferta evaluada como la s que resulte de la
comparacion de lotes, se procedera a verificaalificacion de los licitantes
gue cotizaron dichos lotes.

Se verificara que estos Licitantes cumplan con reguisitos agregados
correspondientes a los lotes que se les preterjddieat, luego de sumar los
requisitos individuales por lote que se indicaneetabla de abajo

TABLA
No. Lote Facturacién Bienes CUMPLE /
Media Anual Similar US$ | NO CUMPLE

US$

564,600.00 75,280.00
450,000.00 60,000.00
378,000.00 50,400.00
227,400.00 30,320.00
225,600.00 30,080.00
207,000.00 27,600.00
174,000.00 23,200.00

N[O |0~ |W(N |

En caso de Asociacidn en participacion o Consostioyumplimiento de este apartado es por todas las
partes combinadas.
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Formulario de Informacion sobre el Licitante

[El Licitante debera completar este formulario deuardo con las instrucciones siguientes.
No se aceptard ninguna alteracion a este formulariee aceptaran substitutos.]

Fecha]indicar la fecha (dia, mes y afo) de la presentadie la oferta]
LPI No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Péagina de paginas

Nombre juridico del Licitanfimdicar el nombre juridico del Licitante]

Si se trata de una Asociacion en Participagi@onsorcio, nombre juridico de cada
miembro:[indicar el nombre juridico de cada miembro de sogiacion en Participacion o
Consorcio]

. Pais donde esta registrado el Licitante entlaadad o Pais donde intenta registrarse
[indicar el pais de ciudadania del Licitante erdaletualidad o pais donde intenta
registrarse]

. Ao de registro del Licitantgndicar el afo de registro del Licitante]

Direccion juridica del Licitante en el pais derestéa registradanflicar la Direccion
juridica del Licitante en el pais donde esta regido]

Informacion del representante autorizado dztante:
Nombre:[indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion:[indicar la direccion del representante autorizddo

Numeros de teléfono y facsimiléndicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electrénicindicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado]

Se adjuntan copias de los documentos origidi@dmarcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

| Estatutos de la Sociedad o Registro de la empréada en el parrafol anterior, y de
conformidad con las Subclausulas 4.1y 4.2 diNas

] Sise trata de una Asociacion en Participaciéoms@reio, carta de intencion de formar la
Asociacion en Participacion o el Consorcio, o eh@mio de Asociacion en Participacion o
del Consorcio, de conformidad con la Subclausulaiéd.las IAL.
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] Sise trata de un ente gubernamental del paSataprador, documentacion que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimientmdas leyes comerciales, de
conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros de la
Asociacion en Participacion o Consorcio

[El Licitante debera completar este formulario deuardo con las instrucciones indicadas a
continuacion]

Fecha]lndicar la fecha (dia, mes y afio) de la presertadie la oferta]
LPI No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitanfidicar el nombre juridico del Licitante]

2. Nombre juridico del miembro de la AsociaciorPamticipacion o Consorclindicar el
Nombre juridico del miembro la Asociacion en Paptcion o Consorcio]

Nombre del Pais de registro del miembro de ision en Participacion o Consorcio
[indicar el nombre del Pais de registro del miembela Asociacion en Participacion o
Consorcio]

4. Ano de registro del miembro de la AsociaciédParticipacion(indicar el afio de registro
del miembro de la Asociacion en Participacion o €oio]

5. Direccion juridica del miembro de la Asociac&mnParticipacion o Consorcio en el Pais
donde esté registradd@ireccion juridica del miembro de la Asociacién Barticipacion
o Consorcio en el pais donde esta registrado]

. Informacion sobre el representante autorizationiembro de la Asociacion en
Participacion o Consorcio:

Nombre:[indicar el nombre del representante autorizado mé&mbro de la Asociacion en
Participacion o Consorcio]

Direccion:[indicar la direccion del representante autorizadel miembro de la
Asociacion en Participacion o Consorcio]

Numeros de teléfono y facsimilendicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro de la Asograen Participacion o Consorcio]

Direccion de correo electronidindicar la direccidon de correo electronico del
representante autorizado del miembro de la Asograen Participacion o Consorcio]
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7. Copias adjuntas de documentos originalegndarcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

| Estatutos de la Sociedad o Registro de la emjmédgada en el parrafo 2 anterior, y de
conformidad con las Subclausulas 4.1y 4.2 d&Nas

] Si se trata de un ente gubernamental del paiSataprador, documentacion que acredlite
su autonomia juridica y financiera y el cumplimieron las leyes comerciales, de
conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.
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Formulario de la Oferta

[El Licitante completard este formulario de acuerdon las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se ptegan substituciones.]

Fecha]lndicar la fecha (dia, mes y afo) de la presertadie la oferta]
LPI No. : [Indicar el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacién NoJindicar el No. del Llamado]

Alternativa No [Indicar el nimero de identificacion si esta emwoferta alternativa]

A: [nombre completo del Comprador
Nosotros, los suscritos, declaramos que:
(@8 Hemos examinado y no hallamos objecién alguna admsumentos de licitacion,

incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de
emision de cada Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y ServiCiasexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el PRikEdtregas establecido en la Lista
de Bienes: [indicar una descripcion breve de los bienes y
servicios conexosy;

(c) Para el Lote 1 El precio total de nuestra ofertalusyendo cualquier descuento ofrecido

en el rubro (d) a continuacion es: [indicar el precio total de la
oferta del lote en palabras y en cifras, indicards cifras respectivas en diferentes
monedas];

Para el Lote 2 El precio total de nuestra ofentalusrendo cualquier descuento ofrecido

en el rubro (d) a continuacion es: [indicar el precio total de la
oferta del lote en palabras y en cifras, indicarlds cifras respectivas en diferentes
monedas];

Para el Lote 3 El precio total de nuestra ofentalusrendo cualquier descuento ofrecido

en el rubro (d) a continuacion es: [indicar el precio total de la
oferta del lote en palabras y en cifras, indicarlds cifras respectivas en diferentes
monedas];

Para el Lote 4 El precio total de nuestra ofentaluyendo cualquier descuento ofrecido

en el rubro (d) a continuacion es: [indicar el precio total de la
oferta del lote en palabras y en cifras, indicarde cifras respectivas en diferentes
monedas];

Para el Lote 5 El precio total de nuestra ofentaluyendo cualquier descuento ofrecido
en el rubro (d) a continuacién es: [indicar el precio total de la
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(d)

()
(f)

(9)

(h)

()

(k)

oferta del lote en palabras y en cifras, indicards cifras respectivas en diferentes
monedas]

Para el Lote 6 El precio total de nuestra ofentaluyendo cualquier descuento ofrecido
en el rubro (d) a continuacion es: [indicar el precio total de la
oferta del lote en palabras y en cifras, indicarde cifras respectivas en diferentes
monedas]

Para el Lote 7 El precio total de nuestra ofentalusendo cualquier descuento ofrecido
en el rubro (d) a continuacion es: [indicar el precio total de la
oferta del lote en palabras y en cifras, indicarlde cifras respectivas en diferentes
monedas]

El precio total de nuestra oferta, excluyendo auialgdescuento ofrecido en el rubro (d)
a continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en
palabras y en cifras, indicando las cifras respeasi en diferentes monedas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia pargbkceaion son: (NO APLICA)

Nuestra oferta se mantendré vigente por ebplerestablecido en la Subclausula 20.1 de
las 1AL, a partir de la fecha limite fijada para paesentacion de las ofertas de
conformidad con la Subclausula 24.1 de las IALakserta nos obligara y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expirdeidicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos compromstemabtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con lauStda 44 de las IAL y Clausula 18
de las CGC;

Los suscritos, incluyendo todos los subcordtasi o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del Contrato, tenemos onatidad de paises elegibles
[indicar la nacionalidad del Licitante, incluso lae todos los

miembros que comprende el Licitante, si el Liciéagd una Asociacién en Participacion
o Consorcio, y la nacionalidad de cada subconttatisproveedor]

No tenemos conflicto de intereses de conforishiden la Subclausula 4.2 de las IAL;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiaimduyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del @wntrno han sido declarados
inelegibles por el Banco, bajo las leyes del paisGbmprador o normativas oficiales,
de conformidad con la Subclausula 4.3 de las IAL;

Las siguientes comisiones, gratificaciones undmarios han sido pagados o seran
pagados en relacion con el proceso de esta ligitaziejecucion del Contratfindicar

el nombre completo de cada receptor, su direccidmpeta, la razon por la cual se
pago cada comision o gratificacion y la cantidadngneda de cada dicha comision o
gratificacion]
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Nombre del Direccion Concepto Monto
Receptor

(Si no han sido pagadas o no seran pagadasairidioguna”.)

() Entendemos que esta oferta, junto con sudadehteptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una gadion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfecciomexd las partes.

(m) Entendemos que ustedes no estan obligadosptanda oferta evaluada mas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nmmpcalidad se
indican]
En calidad de [indicar la capacidad juridica de la persona quenia el

Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firehd&ormulario de
la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta poeny nombre de:ifdicar el nombre
completo del Licitante]

El dia del mes del afio [indicar la
fecha de la firma]
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Formularios de Listas de Precios

[El Licitante completara estos formularios de Listde Pecios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulosotek en la columna 1 de lasta de Precios
deberd coincidir con la Lista de Bienes y ServidBmnexos detallada por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servigios
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del patel Comprador a ser Importados

Fecha:
(Ofertas del Grupo C, bienes a ser importados) LPI No:.
Alternativa No:
Monedas de acuerdo con la Sublausula 15 de las IAL Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
No. de Descripcion de los Bienes Pais de| Fechade Cantidad y Precio Unitario Precio CIP por Precio por articulo por Precio Total Por Articulo
Articulo Origen Entrega Unidad Fisica ciP[indicar lugar de Articulo concepto de transporte interno (Col. 7 +8)
segun destino convenido] (Col. 5x 6) y otros servicios requeridos gn
Definicién de acuerdo con IAL el pais del Comprador para
delncoterms| 14.6(b)(i) hacer llegar los bienes al
destino final establecido en lgs
DDL
[indicar | [indicar el nombre de los Bienes] [indicar el [indicar la [indicar el [indicar el precio [indicar el precio total| [indicar el precio [indicar el precio total del
el pais de fecha de ndmero de unitario CIP por CIP por articulo] correspondiente por articulo] | articulo]
ndamero origen de log| entrega unidades a unidad]
del Bienes] propuesta] | proveery el
articulo nombre de la
] unidad fisica de
medida]

LOTE 1
ftem1 | CAMARA DE FLUJO LAMINAR

CLASEII

CAMARA EXTRACTORA DE GASES
ftem2 | Y VAPORES DE ACIDO

PERCLORICO
Item3 | SISTEMA DE EXTRACCION DE

GRASA

LOTE 2
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item1

PREPARADOR AUTOMATICO DE
MEDIOS DE CULTIVO

item2

DISPENSADOR AUTOMATICO DE
MEDIOS DE CULTIVO

LOTE 3

item1

LAVADOR AUTOMATIZADO DE
MICROPLACAS

ftem?2

PERFORADOR AUTOMATIZADO
PARA MUESTRAS DE SANGRE EN
PAPEL FILTRO

ftem3

DISPENSADOR AUTOMATICO DE
REACTIVOS DE LABORATORIO

item4

ROTADOR SEROLOGICO

item 5

VITRINA REFRIGERANTE
VERTICAL DE 17 PIES

LOTE 4

Item1

DIGESTOR DE BLOQUE

item2

ESTERILIZADOR POR LUZ
ULTRAVIOLETA.

item3

CENTRIFUGA DE MESA.

item4

BANO ULTRASONICO PANTALLA
DIGITAL

Item 5

GABINETE DE LUZ UV, INCLUYE
LAMPARA

item 6

CONTADOR ELECTRONICO DE
COLONIAS

item?7

BALANZA PARA LABORATORIO,
CAPACIDAD EN GRAMOS, DIGITAL
DE TRES DiGITOS, CON PLATO DE
ACERO INOXIDABLE, PANTALLA
LCD

LOTE 5
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item1 | CAMARA REFRIGERANTE
VERTICAL DE ULTRA BAJA
TEMPERATURA (FREEZER)

Item2 | CAMARA REFRIGERANTE
VERTICAL DE ULTRA BAJA
TEMPERATURA (FREEZER)

ftem3 | DESMINERALIZADOR

LOTE 6

[tem1 | LAVADOR AUTOMATIZADO DE
MICROPLACAS

Item2 | LECTOR DE MICROPLACAS

LOTE 7

[tem1 | MICROSCOPIO DE
INMUNOFLUORESCENCIA

ftem 2 | MICROSCOPIO BINOCULAR

Precio Total

Nombre del Licitantg¢indicar el nombre completo del Licitant€jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la ofertélechdIndicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del patel Comprador Previamente
Importados

Fecha:
(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados) LPI No:
Alternativa No:
Monedas de acuerdo con Subclausula 15 de las IAL ~ Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
No. de Descripcion de los | Pais de Fecha de | Cantidad y| Precio unitario Derechos de | Precio unitario Precio por Precio por articulo| Impuestos sobre Precio Total
Articulo Bienes Origen Entrega Unidad incluyendo Aduana e neto [sin incluir| articulo, neto por concepto de | la ventay otros| por articulo
segln Fisica Derechos de Impuestos de Derechos de [sin incluir transporte interno impuestos (Col. 9 +10)
Definicion Aduana e Importacion Aduana e Derechos de | por otros servicios| pagados o por
delncoterms Impuestos de pagados por Impuestos de Aduana e requeridos en el | pagar sobre el
Importacion unidad de Importacion Impuestos de | pais del Comprador articulo, si el
pagados de | acuerdo conl|AL| pagados de | Importacion, de| para hacer llegar Igs Contrato es
acuerdo con 14.6 (c)(ii), acuerdo con | acuerdo con IALl bienes al destino| adjudicado de
1AL 14.6(c)(i) [respaldado con 1AL 14.6 (c)(i)] final establecido er) acuerdo con IAL
documentos] 14.6(c)(iii)] (Col. 5% 8) losDDL de 14.6 (c)(iv)
(Col. 6 menos acuerdo con IAL
Col.7) 14.6 (c)(v)
[indicar | [indicar nombre de | [indicar [indicar la [indicar el | [indicar el [indicar los [indicar precio | [indicar precios | [indicar precio por | [indicar los [indicar el
No. de los Bienes] pais de fecha de namero de | precio unitario | derechos de unitario CIP CIP por articulo | transporte interno y] impuestos sobre| precio total
Articulo] origen de | entrega unidades a| por unidad] aduana e neto sin incluir | neto sin incluir | por otros servicios | la venta y otros | por articulo]
los Bienes] | ofertada] proveer y impuestos de derechos de | derechos de requeridos en el impuestos
el nombre importacion aduana e aduana e pais del pagaderos sobrg
dela pagados por impuestos de | impuestos de Comprador] el articulo si el
unidad unidad ] importacion] importacion] Contrato es
fisica de adjudicado]
medida]
LOTE 1
item1 |CAMARA DE
FLUJO LAMINAR
CLASE II
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ftem2

CAMARA
EXTRACTORA DE
GASES Y
VAPORES DE
ACIDO
PERCLORICO

item3

SISTEMA DE
EXTRACCION DE
GRASA

LOTE 2

ftem1

PREPARADOR
AUTOMATICO DE
MEDIOS DE
CULTIVO

ftem?2

DISPENSADOR
AUTOMATICO DE
MEDIOS DE
CULTIVO

LOTE 3

ftem1

LAVADOR
AUTOMATIZADO
DE
MICROPLACAS

ftem?2

PERFORADOR
AUTOMATIZADO
PARA MUESTRAS
DE SANGRE EN
PAPEL FILTRO

ftem3

DISPENSADOR
AUTOMATICO DE
REACTIVOS DE
LABORATORIO

item4

ROTADOR
SEROLOGICO

item 5

VITRINA
REFRIGERANTE
VERTICAL DE 17
PIES
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LOTE 4

ftem1

DIGESTOR DE
BLOQUE

ftem2

ESTERILIZADOR
POR LUZ
ULTRAVIOLETA.

item3

CENTRIFUGA DE
MESA.

item4

BANO
ULTRASONICO
PANTALLA
DIGITAL

item 5

GABINETE DE
LUZ UV, INCLUYE
LAMPARA

item 6

CONTADOR
ELECTRONICO
DE COLONIAS

item?7

BALANZA PARA
LABORATORIO,
CAPACIDAD EN
GRAMOS,
DIGITAL DE TRES
DIGITOS, CON
PLATO DE ACERO
INOXIDABLE,
PANTALLA LCD

LOTE 5

item1

CAMARA
REFRIGERANTE
VERTICAL DE
ULTRA BAJA
TEMPERATURA
(FREEZER)
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item?2

CAMARA
REFRIGERANTE
VERTICAL DE
ULTRA BAJA
TEMPERATURA
(FREEZER)

ftem3

DESMINERALIZA
DOR

LOTE 6

ftem1

LAVADOR
AUTOMATIZADO
DE
MICROPLACAS

ftem?2

LECTOR DE
MICROPLACAS

LOTE 7

ftem1

MICROSCOPIO DE
INMUNOFLUORE
SCENCIA

ftem 2

MICROSCOPIO
BINOCULAR

Precio Total
de la Oferta

Nombre del Licitantd¢indicar el nombre completo del Licitant€jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la ofert&jechdIndicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes Fabricados en el pais debmprador

Fecha:
pais del Comprador (Ofertas de los Grupos Ay B) _
LPI No:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAL 14'terativa No;
Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de | Descripcién de los Bienep Fecha dg Cantidad Precio Precio Total Precio por articulo por | Costo de la mano d¢ Impuestos sobre la venta Precio Total
Articulo Entrega segun y Unidad Unitario EXWporCadaA| concepto de transporte| obra, materia prima y y otros pagaderos por| por Articulo
Definicion de| Fisica | EXW de Caddg rticulo interno y otros servicios| componentes de | articulo si el Contrato e (Col. 6+7)
Incoterms Articulo (Col. 4x5) requeridos en el pais def origen en el pais de] adjudicado de acuerdo
Comprador para enviar Ids Comprador con IAL 14.6.6(a)(ii)
bienes al destino final % dela Col. 5
[indicar | [indicar nombre de los [indicar la [indicar | [indicar [indicar precio | [indicar el precio [indicar el costo de | [indicar impuestos sobrg [indicar precio
No. de | Bienes] fecha de el nimero| precio total EXWpor | correspondiente por cadal la mano de obra, la venta y otros total por
Articulo entrega de unitario cada articulo] | articulo] materia prima 'y pagaderos por articulo g articulo]
] ofertada] unidades | EXW] componentes de el Contrato es
a proveer origen en el pais del| adjudicado]
y el Comprador como un
nombre % del precio EXW d¢
de la cada articulo]
unidad
fisica de
medida]
LOTE 1
Item1 | CAMARA DE FLUJO
LAMINAR CLASE I
CAMARA
< EXTRACTORA DE
Item?2

GASES Y VAPORES DE
ACIDO PERCLORICO
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Item3

SISTEMA DE
EXTRACCION DE
GRASA

LOTE 2

ftem1

PREPARADOR
AUTOMATICO DE
MEDIOS DE CULTIVO

ftem2

DISPENSADOR
AUTOMATICO DE
MEDIOS DE CULTIVO

LOTE 3

ftem1

LAVADOR
AUTOMATIZADO DE
MICROPLACAS

ftem2

PERFORADOR
AUTOMATIZADO
PARA MUESTRAS DE
SANGRE EN PAPEL
FILTRO

item3

DISPENSADOR
AUTOMATICO DE
REACTIVOS DE
LABORATORIO

Item4

ROTADOR
SEROLOGICO

ftem 5

VITRINA
REFRIGERANTE
VERTICAL DE 17 PIES

LOTE 4

Item1

DIGESTOR DE
BLOQUE

ftem2

ESTERILIZADOR POR
LUZ ULTRAVIOLETA.

Item3

CENTRIFUGA DE
MESA.
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Item4

BANO ULTRASONICO
PANTALLA DIGITAL

item 5

GABINETE DE LUZ UV,
INCLUYE LAMPARA

item 6

CONTADOR
ELECTRONICO DE
COLONIAS

Item7

BALANZA PARA
LABORATORIO,
CAPACIDAD EN
GRAMOS, DIGITAL DE
TRES DIGITOS, CON
PLATO DE ACERO
INOXIDABLE,
PANTALLA LCD

LOTE 5

Item1

CAMARA
REFRIGERANTE
VERTICAL DE ULTRA
BAJA TEMPERATURA
(FREEZER)

Item2

CAMARA
REFRIGERANTE
VERTICAL DE ULTRA
BAJA TEMPERATURA
(FREEZER)

item3

DESMINERALIZADOR

LOTE 6

Item1

LAVADOR
AUTOMATIZADO DE
MICROPLACAS

Item2

LECTOR DE
MICROPLACAS

LOTE 7
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Item1 [ MICROSCOPIO DE
INMUNOFLUORESCEN
CIA

MICROSCOPIO

Item 2 | 51 NOCULAR

Precio Total

Nombre del Licitantg¢indicar el nombre completo del Licitant€jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la ofert&jechdIndicar Fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Coexos

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAL 15 LPI No:.
Alternativa No:
Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripcion de los Servicios Pais de Origen  Feehantrega en e Cantidad y Unidad fisica Precio Unitario Precio Total por
N° Lugar de Destino Fina Servicio
(Col5x60un
estimado)
[indicar | [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el pais | [indicar la fecha de [indicar le nimero de unidades a [indicar el precio [indicar el precio total
ndmero de origen de | entrega al lugar de suministrar y el nombre de la unidad| unitario por servicio] | por servicio]
del los Servicios] | destino final por fisica de medida]
servicio] servicio]
1 Servicio de instalacién para los equipog de
los items 1, 2 y 3 del lote 1 y Apoyo parg la
internacion de los bienes al pais (el
comprador.
2 Servicio de capacitacion para los equipos de
los items 1, 2 y 3 del lote 1.
3 Servicio de Mantenimiento Preventivo para
los equipos de los items 1, 2 y 3 del lote 1.
4 Servicio de instalacién para los equipog de
los items 1 y 2 del lote 2 y Apoyo para| la
internacion de los bienes al pais (el
comprador.
5 Servicio de capacitacion para los equipos de
los items 1y 2 del lote 2.
6 Servicio de Mantenimiento Preventivo para

los equipos de los items 1y 2 del lote 2.
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Servicio de instalacién para los equipos
los items 1, 2, 3, 4 y 5 del lote 3 y Apg
para la internacion de los bienes al pais
comprador.

de

o)
del

Servicio de capacitacion para los equipo
los items 1, 2, 3, 4 y 5 del lote 3.

5 de

Servicio de Mantenimiento Preventivo p
los equipos de los items 1, 2, 3,4y 5 del
3.

ara
lote

10

Servicio de instalacién para los equipos
los items 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7 del lote 4
Apoyo para la internacion de los bienes
pais del comprador.

de

Y%
al

11

Servicio de capacitacion para los equipo
lositems 1, 2, 3,4, 5,6y 7 del lote 4.

5 de

12

Servicio de Mantenimiento Preventivo p
los equipos de los items 1, 2, 3, 4,5, 6
del lote 4.

ara
y 7

13

Servicio de instalacién para los equipos
los items 1, 2 y 3 del lote 5 y Apoyo parg
internacion de los bienes al pais
comprador.

de
la
del

14

Servicio de capacitacion para los equipo
los items 1, 2 y 3 del lote 5.

15

Servicio de Mantenimiento Preventivo p

los equipos de los items 1, 2 y 3 del lote §.

ara

16

Servicio de instalacién para los equipos
los items 1 y 2 del lote 6 y Apoyo para|
internacion de los bienes al pais
comprador.

de
a
del

17

Servicio de capacitacion para los equipo
los items 1 y 2 del lote 6.
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18 Servicio de Mantenimiento Preventivo para
los equipos de los items 1y 2 del lote 6.

19 Servicio de instalacién para los equipog de
los items 1 y 2 del lote 7 y Apoyo para| la
internacion de los bienes al pais (el
comprador.

20 Servicio de capacitacion para los equipos de
los items 1y 2 del lote 7.

21 Servicio de Mantenimiento Preventivo para
los equipos de los items 1y 2 del lote 7.

Precio Total de la Oferta

Nombre del Licitantd¢indicar el nombre completo del Licitant€jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la ofert&jechdIndicar Fecha]

Nota: Todos los lotes requieren del apoyo paranterinacién de bienes al pais del compraddrcual consiste en los gastos y actividades
administrativo-logisticas que el proveedor deberd@izar para entregar los bienes en el destinalfitesignado por el comprador.
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Licitante completara este Formulario de Declaidn de Mantenimiento de la Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha]indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentadéria oferta]
LPI No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]
Alternativa No.:[indicar el No. de identificacion si
Esta es una oferta alternatival

A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condicionesfdeas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declaraglegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por ungaoide 2 afios, contados a partir de la fecha
de presentacion de ofertas, violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las tmodes de la
oferta si:

(a) retiraramos nuestra oferta durante el peri@edagencia de la oferta especificado
por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) Sidespués de haber sido notificados de latacénm de nuestra oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamostusamos ejecutar el
formulario del Convenio de Contrato, si es requerm (i) no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiemocahformidad con las
IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimientia @ferta expirara si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero deitpsentes hechos: (i) si recibimos una copia
de su comunicacion con el nombre del Licitante ceddmado; o (i) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuefdrta.

Firmada:[firma de la persona cuyo nombre y capacidad skcemn].
En capacidad d@ndicar la capacidad juridica de la persona quenia la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre:[nombre completo de la persona que firma la Deatéda de Mantenimiento de la
Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta panynombre defnombre completo del
Licitante]
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Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de
la firma]

Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

[Nota: en caso de una Asociacion en ParticipacionConsorcio, la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el n@mbe todos los miembros de la
Asociacion en Participacion o Consorcio que preadatoferta].
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Autorizacion del Fabricante

[El Licitante solicitara al Fabricante que completeste formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacitebera estar escrita en papel membrete
del Fabricante y debera estar firmado por la pematebidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El Lit#do debera incluird en su oferta, si
asise establece en los DOL

Fecha]indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentadéria oferta]
LPI No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]
Alternativa No.:[indicar el No. de identificacion si esta es urfarta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotrogindicar nombre completo del Fabricanteomo fabricantes oficiales fiedique el
nombre de los bienes fabricadpspn fabricas ubicadas @ndique la direccion completa de
las fabricas]mediante el presente instrumento autorizamjasdécar el nombre completo del
Licitantg a presentar una oferta con el solo proposito dersstrar los siguientes Bienes de
fabricacion nuestrfnombre y breve descripcion de los biengsy posteriormente negociar y
firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plenatg@raonforme a la Clausula 28 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto abieses ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[Indicar firma del(los) representante(s) autorizaslodel Fabricante]

Nombre:[indicar el nombre completo del representante aizimdo del Fabricante]
Cargo:[indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autoriza@d nombre dgnombre completo del
Licitante]

Fechado en el dia de de [fecha de la firma]
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el Suministro de Bienes, la Conttacion de Obras
Y la Prestacion de Servicios en Adquisiciones Finaradas por el Banco

De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normasuisittiones con Préstamos del BIRF y
Créditos de la AlF, de mayo de 2004, el Banco lenjge a firmas e individuos de
todos los paises suministrar bienes, obras y sesvi@ra proyectos financiados por el
Banco. Excepcionalmente, las firmas de un paissoblenes fabricados en un pais
podrian ser excluidos si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condiciébn de leyes o tagwnes oficiales, el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales corPa&e siempre que el Banco esté de
acuerdo con que dicha exclusion no impide la coemmé efectiva para la provision
de los Bienes y Obras requeridas; o

Parrafo 1.8(a)(ii): en cumplimiento de una decisilel Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo ddila Carta de las Naciones

Unidas, el pais Prestatario prohibe la importadérbienes de ese pais o pagos de
cualquier naturaleza a personas o entidades dmése

Para informacion del prestatario y los licitantas firmas, bienes y servicios de los
siguientes paises estan excluidos actualmentertieipar en esta licitacion:

(@  Con referencia al parrafo 1.8 (a) (i) de las Normas
"A la fecha no hay ningun pais bajo esta restriccirohibicion”

(b)  Con referencia al parrafo 1.8 (a) (ii) de las Nosma
"A la fecha no hay ningun pais bajo esta restricci@rohibicion”
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

[El comprador completara este cuadro, excepto porcblumna “Fecha de entrega ofrecida por el Licitihla cual sera
completada por el Licitante]

N° de
Articulo

Descripcién de los
Bienes

Cantidad

Unidad
fisica

Lugar de

Fecha de Entrega (de acuerdo a ldacotermg

Entrega
Final Segun
se Indica en

los DDL

Fecha méas
Temprana de
Entrega

Fecha Limite de
Entrega

Fecha de Entrega
Ofrecida por el
Licitante [a ser

proporcionada por el

licitante]

[Indicar
el No.]

[indicar la descripcion de
los Bienes]

[indicar la

cantidad de los

articulos a
suministrar]

[indicar la
unidad
fisica de
medida de
la
cantidad)]

[indicar el
lugar de
entrega]

[indicar el nUmero
de dias después de
la fecha de
efectividad del
Contrato]

[indicar el nUmero
de dias después d¢
la fecha de
efectividad del
Contrato]

[indicar el nimero de
2 dias después de la
fecha de efectividad
del Contrato]

LOTE 1

ftem 1

Camara de flujo laminar clase

Unidad

ftem 2

Camara extractora de gases y
vapores de acido perclérico

Unidad

ftem 3

Sistema de extraccion de gras

Unidad

Instalacién en
Laboratorio
ubicado en
Alameda

45 dias calendarios

60 dias calendarios

Roosevelt,
Edificio “DR.
MAX
BLOCH?”,
frente al parque
Cuscatlan y
documentacion
en Final 6ta.
Calle Oriente #
1105, Colonia
El Paraiso,
Barrio San
Esteban, San
Salvador.

LOTE 2

iteml1

Preparador automatico de
medios de cultivo

unidad

Final 6 ta. Callg
Oriente # 1105,

45 dias calendarios

60 dias calendarios
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unidad Colonia El
item2 Dispensador automatico de Paraiso, Barrio
medios de cultivo San Esteban,
San Salvador
LOTE 3
P Lavador automatizado de unidad Almacén de| 45 dias calendarios 60 dias calendarios
ltem 1 ; :
microplacas Insumos
] Perforador automatizado unidad mgggi:t?j del
Iltem 2 para m.uestras de sangre er Nacional de
papel filtro Nifios
ftem 3 Dispgnsador automati_co de unidad Benjamin
reactivos de laboratorio Bloom, 25 Ave.
unidad Norte y final
P o Boulevard Los
Item 4 Rotador serolégico Héroes,  Sarl
Salvador.
unidad Final 6ta. Calle
Oriente # 1105,
item 5 Vitrina refrigerante vertical Colonia El
de 17 pies Paraiso, Barrio
San  Esteban
San Salvador
LOTE 4
item 1 Digestor de bloque unidad Instalacién  en| 45 dias calendarios 60 dias calendarios
Laboratorio
— - ubicado en
item 2 Esterlillzador por luz unidad Alameda
ultravioleta. Roosevelt,
ftem 3 Centrifuga de mesa. unidad| Edificio “DR.
MAX
Bafio ultrasoni I unidad | BLOCH",
item 4 afio ultrasonico pantalla frente al parqud
digital Cuscatlan |
item 5 Gabinete de luz uv, incluye unidad documentacion
lampara en Final 6ta.
Calle Oriente #
item 6 Contador electrénico de unidad | 1105, Colonia
lonias El _ Paraiso,
_ co _ _ Barrio San
Item 7 Balanza para laboratorio, unidad Esteban,  Sar
capacidad en gramos, digitg Salvador.

de tres digitos, con plato de
acero inoxidable, pantalla
LCD
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LOTE 5

ftem 1

Cémara refrigerante vertica
de ultra baja temperatura
(freezer)

unidad

ftem 2

Cémara refrigerante vertical
de ultra baja temperatura
(freezer)

unidad

Instalacién en
Laboratorio
ubicado en
Alameda
Roosevelt,
Edificio “DR.
MAX

BLOCH”,
frente al parque
Cuscatlan y
documentacién
en Final 6ta.
Calle Oriente #
1105, Colonia
El Paraiso,
Barrio San
Esteban, San
Salvador.

ftem 3

Desmineralizador

unidad

instalacion en
Almacén

central de la
region oriental
de salud
ubicada en
Novena Ave
Norte, Cuarta
calle poniente
No. 301 bis,
San Miguel

Documentacion
en Final 6ta.
Calle Oriente #
1105, Colonia
El Paraiso,
Barrio San
Esteban, San
Salvador,

45 dias calendarios

60 dias calendarios

LOTE 6

iteml

Lavador automatizado de
Microplacas

unidad

Instalacién en
Laboratorio
ubicado en

45 dias calendarios

60 dias calendarios
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item2

Lector de Microplacas

unidad

Alameda
Roosevelt,
Edificio “DR.
MAX

BLOCH?”,
frente al parque
Cuscatlan y
documentacion
en Final 6ta.
Calle Oriente #
1105, Colonia
El Paraiso,
Barrio San
Esteban, San
Salvador.

LOTE 7

item 1

Microscopio de
Inmunofluorescencia

unidad

item 2

Microscopio binocular

unidad

Instalaciébn en
Laboratorio
ubicado en
Alameda
Roosevelt,
Edificio “DR.
MAX

BLOCH?”,
frente al parque
Cuscatlan y
documentaciéon
en Final 6ta.
Calle Oriente #

1105, Colonia
El Paraiso,
Barrio San

Esteban, San
Salvador.

45 dias calendarios

60 dias calendarios
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Curiimiento

[El Comprador debera completa este cuadro. Lasdedie ejecucion deberan ser realistas y consistertr las fechas requeridas
de entrega de los bienes (de acuerdo a los Inca@rm

Para los items 1y 2 del lote 1:
El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 2 horas, para 4 personas y comprer
en cada item:

- La operacion y manejo del equipo
- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para ambos items Mantenimiento preventivo
incluyendo cronograma de mantenimiento.

por cada afio de garant
de acuerdo al manual d

ﬁ&%ricante por cada item.

aa
el

parque Cuscatlan.

Lugar Donde Fecha(s)
- N . 6 . . los Servicios Final(es) de
Servicio Descripcidn del Servicio Cantidad Unidad fisica Seran Prestados| Ejecucion de los
Servicios

[indicar [indicar descripcion de los Servicios Conexos ]|  déntar la cantidad de | [indicar la unidad fisica | [indicar el [indicar la(s)

el No. del rubros de servicios a de medida de los rubros | nombre del fecha(s) de

Servicio] proveer] de servicios] lugar] entrega

requerida(s)]

1. Servicio de instalacion para los equipos de (19Sornada de capacitaciohc/u Laboratorio ubicadd El Proveedor
items 1, 2 Y 3 del lote 1 y Apoyo para (la o en Alameda| adjudicado debera
internacion de los bienes al pais del compradopy dos (2) visitas de Roosevelt,  Edificio| presentar a los

mantenimiento preventivp DR. MAX | quince dias después
BLOCH", frente al| de la distribucién

del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacion,
capacitacion y
mantenimiento
preventivo (cada

uno por separado).
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Para el item 3 del lote 1:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ge

al menos 16 horas repartidas en diferentes
jornadas, para 5 personas y comprendera:

- La operacion, manejo del equipo, desarrollo fly dos (2) visitas de

métodos de extraccion de grasa en diferentes
matrices.

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

2 Jornadas de
capacitacion de 8
horas por 2 dias

mantenimiento preventiv

por cada afio de garanfia

,de acuerdo al manual d

fabricante.
mantenimiento cuando aplique respectivamente.

clu

D

el

Laboratorio ubicadqg

en Alameda
Roosevelt, Edificio
“DR. MAX

BLOCH”, frente al
pargue Cuscatlan.

El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucién
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacion,

capacitacion y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Servicio de instalacién para los equipos de
items 1y 2 del lote 2.

Apoyo para la internacion de los bienes al pais
del comprador.

Para el item 1 del lote 2:

El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 12 horas, para 6 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento cuando aplique respectivament

Para el item 2 del lote 2:
El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 4 horas, para 6 personasy
comprenderé:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para ambos items Mantenimiento preventivo
incluyendo cronograma de mantenimiento.
Debera incluir visitas de mantenimiento
preventivo de acuerdo a la naturaleza y neces
de los equipos (presentar programa de
mantenimiento) y mantenimiento correctivo
segun sea necesario durante el periodo de
garantia. Con respuesta no mayor a 24 horas
solicitado el servicio.

Servicio de instalacién para los equipos de
items 1, 2,3, 4 y 5 del lote 3 y Apoyo para
internacion de los bienes al pais del comprado

1®%ra item 1: clu

3 jornadas de capacitacion

de 4 horas por 3 dias

y dos (2) visitas de
mantenimiento preventivp

gor cada afio de garantia,

de acuerdo al manual dgl
fabricante .

Para El Item 2:
e.
1 jornada de capacitaciot

e
y dos (2) visitas de
mantenimiento preventivp

por cada afio de garantia,

de acuerdo al manual del
fabricante .

dad

0s
la

=

El lugar se
proporcionara a |Ig
fecha de entrega d
los equipos.

b El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucién
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacion,

capacitacion y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Para el item 1 del lote 3:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 2 horas, para 3 personas y
comprenderé:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para el item 2 del lote 3:
El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 4 horas, para 3 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para el item 3 del lote 3:
El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 4 horas, para 3 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para el item 4 del lote 3:
El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 2 horas, para 3 personas y
comprenderd:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para todos los items Mantenimiento preventivd
incluyendo cronograma de mantenimiento.
Debera incluir visitas de mantenimiento
preventivo de acuerdo a la naturaleza y neces
de los equipos (presentar programa de
mantenimiento) y mantenimiento correctivo
segun sea necesario durante el periodo de
garantia, Con respuesta no mayor a 24 horas
solicitado el servicio.

1 jornada de capacitacio

& dos (2) visitas dd
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d
fabricante .

e

e

e

dad

clu

Almacén de insumog
médicos del Hospita]
Nacional de Nifiog
Benjamin Bloom, 25|
Ave Norte y final
Boulevard los
Héroes, S.S.

El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucion
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacion,

capacitacion y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Para el item 5 del lote 3:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 2 horas, para 6 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

Debera incluir visitas de mantenimiento
preventivo de acuerdo a la naturaleza y neces
de los equipos (presentar programa de
mantenimiento) y mantenimiento correctivo
segun sea necesario durante el periodo de
garantia, Con respuesta no mayor a 24 horas
solicitado el servicio.

e1 jornada de capacitacion

y dos (2) visitas de

mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d
fabricante .

dad

clu

D
a!
el

El lugar
proporcionara a

fecha de entrega d

los equipos.

se

Ig

El Proveedor
adjudicado debera

Ppresentar a los

quince dias después
de la distribucion
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacién,

capacitacién y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Servicio de instalacion para los equipos de
items 1, 2, 3, 4, 5,6 y 7 del lote 4. y Apoyo dar
internacion de los bienes al pais del comprado

Para el item 1 del lote 4:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 8 horas, para 4 personas y
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

Para el item 2 del lote 4:

El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 8 horas, para 4 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo en las
diferentes funciones

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de

19s  jornadas dg
capacitacion 4 horg
- por 2dias

5o

mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d
fabricante por cada item.

¢l Jornada de capacitaciof

y dos (2) visitas dg
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d

mantenimiento cuando aplique respectivamentel@Pricante .

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

g dos (2) visitas de

clu

Laboratorio ubicadqg

en Alameda
Roosevelt, Edificio
“DR. MAX

BLOCH”, frente al
pargue Cuscatlan.

El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucién
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacién,

capacitacién y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Para el item 3 del lote 4:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 3 horas, para 3 personasy
comprenderé:

- La operacion y manejo del equipo en las
diferentes funciones

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

Para el item 4 del lote 4:
El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 8 horas, para 4 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamentegapricante por cada item.

Para ambos items Mantenimiento preventivo
incluyendo cronograma de mantenimiento.

1 jornada de capacitacion

e

y dos (2) visitas dg
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d
fabricante .

1 jornada de capacitacié
e

y dos (2) visitas dg
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d

=

Almacén de insumog
médicos del Hospita]
Nacional de Nifiog
Benjamin Bloom, 25|
Ave Norte y final
Boulevard los
Héroes, S.S.

El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucién

del contrato al
Comprador, el
cronograma de
instalacién,

capacitacién y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Para el item 5 del lote 4:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 2 horas, para 4 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento cuando aplique respectivament

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

Para el item 6 del lote 4:

El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 2 horas, para 5 personasy
comprenderd:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento cuando aplique respectivament

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

Para el item 7 del lote 4:
El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢

e1 jornada de capacitacio

y dos (2) visitas dg
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d

e, . - .
fabricante por cada item.

el jornada de capacitacio

y dos (2) visitas dg
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
ede acuerdo al manual d
fabricante por cada item.

€l jornada de capacitacid|

al menos 2 horas como minimo para 3 personas y

comprenderé:

- La operacion y manejo del equipo

- Mantenimiento preventivo y fallas méas
frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento respectivamente, (cuando

aplique).

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

y dos (2) visitas dg
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d
fabricante por cada item.

)

>

)

El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucién
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacién,

capacitacién y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Servicio de instalacién para los equipos de
items 1, 2 y 3 del lote 5 y Apoyo para
internacion de los bienes al pais del comprado

Para los items 1 y 2 del lote 5:
El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 1 hora, para 3 personas y comprend
en cada item:

- La operacion y manejo del equipo
- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento cuando aplique respectivament

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento

Para el item 3 del lote 5:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 4 horas, para 3 personasy
comprenderé:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento cuando aplique respectivament

Mantenimiento preventivo incluyendo
cronograma de mantenimiento.

los
la

e1 jornada de capacitacio

era

y dos (2) visitas de

mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d

e, © :
fabricante por cada item.

1 jornada de capacitacio

& dos (2) visitas dg
mantenimiento preventiv
por cada afio de garant
de acuerdo al manual d
fabricante .

e.

)

Laboratorio ubicadqg

en Alameda
Roosevelt, Edificio
“DR. MAX

BLOCH”, frente al
pargue Cuscatlan.

El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucién
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacién,

capacitacién y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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Servicio de instalacién para los equipos de
items 1y 2 del lote 6 y Apoyo para la internac
de los bienes al pais del comprador.

Para el item 1 del lote 6:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 2 horas, para 4 personas y
comprendera:

- La operacion y manejo del equipo

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento cuando aplique respectivament

Para el item 2 del lote 6:

El Proveedor proporcionara una capacitacion ¢
al menos 8 horas repartidas en diferentes
jornadas, para 8 personas y comprendera:

- La operacion y manejo del equipo, incluyend
lectura de placas de método procesado.

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para ambos items Mantenimiento preventivo
incluyendo cronograma de mantenimiento.

©

0S clu
6n

e1 jornada de capacitacion

y dos (2) visitas de
mantenimiento preventivp
por cada afio de garantia,
de acuerdo al manual dgl

fabricante por cada item.
e.

e

Laboratorio ubicadqg

en Alameda
Roosevelt, Edificio
“DR. MAX

BLOCH”, frente al
pargue Cuscatlan.

El Proveedor
adjudicado debera
presentar a los
quince dias después
de la distribucién
del contrato al

Comprador, el
cronograma de
instalacién,

capacitacién y

mantenimiento
preventivo (cada
uno por separado).
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7 - _ . . ltem 1: clu Laboratorio ubicadq El Proveedor
Servicio de instalacion para los equipos de|los o en Alameda| adjudicado deberd
items 1y 2 del lote 7 y Apoyo para la internacjéh jornadas de capacitacion Roosevelt, Edificio| presentar a los
i i de 4 horas por 2 dias “DR. MAX | quince dias después
de los bienes al pais del comprador. p BLOCH", frente al| de la  distribucion
Item 2: parque Cuscatlan. del contrato al
Para el item 1 del lote 7: iormada de capacitacié Comprador, del
El Proveedor proporcionaré una capacitacion ( e P B €
al menos 8 hpras, para 4 personasy y dos (2) visitas de capacitacién y
comprendera: mantenimiento preventivp mantenimiento

- La operacion y manejo del equipo en las por cada afio de garantia, preventivo  (cada

diferentes funciones de acuerdo al manual del uno por separado).

- fallas mas frecuentes del equipo
Impartidas al operador y técnicos de

mantenimiento cuando aplique respectivamente.

Para el item 2 del lote 7:

El Proveedor proporcionard una capacitacion ¢
al menos 4 horas, para 4 personasy
comprendera:

- La operacion y manejo del

- fallas mas frecuentes del equipo

Impartidas al operador y técnicos de
mantenimiento cuando aplique respectivament

Para ambos items Mantenimiento preventivo
incluyendo cronograma de mantenimiento.

fabricante por cada item.

e







3. Especificaciones Técnicas

Requerimientos Generales:

1. Los bienes deberdn cumplir al menos con las sitgseespecificaciones técnicas y
normas y constituyen los puntos de referencia aotdas cuales EI Comprador
verificara y evaluara el cumplimiento técnico de déertas.

2. Para cada item, se detallan las caracteristicatasleEspecificaciones Técnicas
requeridas, cada una tiene asignado un Numercetirdrcia, EI Proveedor debera
incluir en su oferta una tabla detallando cadadeéas caracteristicas de los equipos
que ofrece haciendo relacién al NUmero de refeaenci

3. Todos los equipos de cada item deben de ser tat@@maevos

. Informacion Técnica Requerida con la entrega dalpeq Manual de Operacion en
castellano, Manual de Servicio y Manual de Partesastellano o ingles con su
traduccion al espafiol, impresos con copia digital.
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LOTE No.1

o Cophgo Denominacion del equipo Cantidad UM |ORIGEN
No. catalogo
1 60402200/ CAMARA DE FLUJO LAMINAR CLASE |l 1 c/u

Descripcion

Especificacion técnica

De 4 pies. Sistema de seguridad contra escapealeasitaminado, con flujo de ai
estéril de proteccion al usuario, a la muestrangedio ambiente.

Que cumpla con requerimientos federales paratceéi trabajo.
Con lampara de luz fluorescente y luz ultravioleta.

Interior de acero inoxidable y exterior de aceubgerta con resina epoxica.

re

Recomendada para trabajos que se requieren biatadjen niveles 1, 2 6 3, para

trabajar con muestras que emitan olores, partictdagcas, quimicos volatiles
toxicos y microbiologia. con medidor de presioralaado en el campo de vision del

usuario para permitir el monitoreo constante deplyametros de operacion.

Sistema de alarma audible/visual ubicado en el cadepvision del usuario que

activa cuando hay insuficiente emision del volurderaire o cuando la ventana esta

por sobre la altura de trabajo. Deberd contar cepeaficaciones FDA,
equivalente.

Con ventana de vidrio de seguridad, templadonsparente de % pulgadas con una
inclinacion de 10 grados para disminuir los refiejoofrecer una vision mas cercana

y confortable. Que incluya contrapeso para mayailibgo y durabilidad.

Superficie de trabajo de acero inoxidable 304 alaimmoldeada en una sola piezal

Motor de 34 HP.

Filtro HEPA con una eficiencia de 99.99%. Retierstipulas de al menos 0.

micrémetros.
Flujo de entrada nominal aproximadamente de (105)#dies por minuto.

Dimensiones externas aproximadas (105 x 153 x y@@&ttimetros, (alto x ancho

3

X
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profundidad).

Caracteristicas
Eléctricas

* \oltaje: (120 +/- 10% ) V
* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la secci@btos de la Licitacion) ,11.1 (h)
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el Cophgo Denominacién del equipo Cantidad UM |ORIGEN
No. catalogo
CAMARA EXTRACTORA DE GASES Y cl/u
2 60402300| VAPORES PERCLORICO 1

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA: Fabricada de PVC, area dabdjo 6 pies
Dimensiones totales aproximadas (180 x 100 x 1&0) c

Con sistema de lavado interno por tuberia interstalada y sistema de dispensado

de agua con un flujo de entre (0.5 y 1.0) galébnmpmuto , sistema de lavado de
tuberia de extraccion (externo) por medio de amitle lavado externa en la tube
de extraccién, supecfe de trabajo integral y un canal de drenaje garaenjuagad

después de su uso, con un revestimiento de cldeimolivinilo no plastificado tipo

1 para soportar la reaccién del é&cido percléricootsos productos quimic
inorganicos altamente corrosivos.

Exterior de acero cubierto con epoxico en colanbb glaciar, disefio de flujo de

aire en by-pass para asegurar la estabilidad deldgidad, paneles metélicos a
lados y al frente desmontables para mantenimienaxogso a los component
eléctricos, panel de control frontal con interrupgte apagado y encendido de mag
y luces.

Que cuente con al menos dos llaves de serviciopguaiten la conexion de agu
gas o0 vacio, y un toma corriente duplex para eaeigctrica.

Con cortina de vidrio de 3/16” con marco de alumioubierta de PVC vy pintur
epoxica, con una apertura total de 28", lampararéiscente para la iluminacion d
area de trabajo, salidas de conexion al sistent@vddo externo para las tuberias

Que cumpla al menos con una de las normas SEFAG-2FPA 45-2004, ASTN

e84-09c, ASHRAE 110-95, ANSI z9.5-2003, UL 31011060-1, CAN/CSA c22.2

n° 1010.1, UL 1805

Que incluya motor de extraccion de PVC, gabinetes@porte resistente a acid
para almacenarlos, ductos de extraccion, ductoset®je,

Caracteristi
cas
Eléctricas

* \oltaje: (120 +/- 10%) V.
* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

a
ria

[@]

0s
es
tor

a,

el

{

DS,

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la seccjofDdtos de la Licitacion) , 11.

(h).
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L=l Coghgo Denominacién del equipo Cantidad - SRR
No. catalogo
SISTEMA DE EXTRACCION DE
3 60407030 GRASA 1 c/u
Especificacion Técnica :
Descripcién Rango de medicion: (0.1 a 100) % de grasa repdakilde +/- 1 %

Capacidad por dia al menos para procesar 40 msesotumen de
solvente a utilizar entre (70 a 100) ml tiempo geaecion: no mayor d
90 minutos dependiendo de la aplicacion.

D

Funciona con dedal de dimensiones: (33 x 80) mmcepacidad de al
menos 65 ml para peso de (0.5 a 15) g dependamébomuestra

Temperatura y tiempo de calentamiento: (20 a 280¢1 menos de 10
minutos.

Equipo completamente automético

Limite cerrado de adicibn de solventes, control dgua fria,
disponibilidad de apagado automético para uso noetu

Consta de una unidad de extraccion y una de corgtasolvente e
afadido en la copa de extraccion dentro de umsésteerrado. Capaz de
ejecutar los 4 pasos de extraccion: ebullicibnadiay recuperacion de
solvente y pre secado.

\"2)

Disefiado para trabajar con la mayoria de solventdzados en
extraccion con una recuperacion de solvente al matm 80 %
utilizando menos de 20 ml de solvente por muestra.

Dimensiones aproximadas de la unidad de extrac@@nx 38 x 58) cm
Dimensiones aproximadas de la unidad de contrblx(24 x 16) cm

que incluya los siguientes accesorios, como miniiset copas d
extraccion de aluminio (3 x set), 1 sostén parasae aluminio, 1 set @
soporte para dedales (7 x set), 1 sostén paraededal stands pat
dedales, 2 adaptadores para dedales de 33 mm, desdéedales d
celulosa (set x 25), 1 manipulador de dedalesyrhimenta para copas,
stand para copas redondo, 1 set de sellos paremsedbr, 1 tubo d

adicion para solvente, tubo de 0.5 mm para vadidsolvente y manu§

_ P o o @
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de usuario

accesorios adicionales: dispensador y set de@ales de celulosa

Caracteristicas

* \oltaje: (120 +/- 10% ) V

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Requisitos Presentar documentacion solicitada en la seccion(Datos de g

|

Licitacion).
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LOTE No.2

= Co’dlgo Denominacién del equipo Cantidad ol ORIGEN
No. catalogo
PREPARADOR AUTOMATICO DE
1 60402695 MEDIOS DE CULTIVO 1 clu
Descripcion ESPECIFICACION TECNICA:

Equipo preparador de medios de cultivo, con capadoail preparacion de (5 a 25)
litros aproximadamente de medio de cultivo.

Con agitador incorporado, programable de (40 a@f)aproximadamente

Con capacidad de esterilizacion de (90 a 120) gradotigrados y en tiempo no
mayor a los 100 minutos en cada fase de esteidizac

Con capacidad de dispensar en placas automaticamenina temperatura
promedio de (25 a 80) °C aproximadamente.

Con capacidad de conexion a una computadora diéoescr

Incluir Hardware y Software, para almacenamiem@bgramas e inventario de
produccién y distribucion de medios de cultivo.

Con capacidad de conexién de impresor de codidmmda. Incluir impresor de
codigo de barra y conexion al Software de inveatde produccion y distribucion
de medios de cultivo. El software debe ser capamnatedar a impresion lotes de
medios de cultivo preparado, con fecha y hora dpgracion, asi como también
fecha y hora de vencimiento.

Elaborado en Software libre o lenguaje de codigertdy para futuras adaptaciones.

DEBERA INCLUIR:

* Regulador de voltaje de acuerdo a necesidad de epgo, computadora
con software de sistema operativo de equipo en e$joh regulador de
voltaje de computadora

» Accesorios: CPU, mouse, teclado, impresor.

Descripcion de las caracteristicas minimas de la PC

Procesador CORE | 3 3.10 GHZ como minimo
Disco Duro 320 GB SATA Como minimo

4 GB Memoria ddr3

DVD RW
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Puertos USB frontales y traseras, videos, sonial yntegrados
Parlantes

Teclado

Mouse optico

Monitor 19 Pulg.

Licencia de Windows 7 Professional

Licencia de Microsoft Office 2010 (Word, Excel, RawPoint)
Licencia para Antivirus

UPS de 500 Va, 4 tomas

Garantia 1 afio

Equipo debe ser marca reconocida

Impresor Laser Blanco y Negro
Velocidad minima 30 Pag./Min.

Con capacidad de conectarse al sistema informd&iddINSAL.

Caracteristicas

* Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Tomacorriente macho polarizado grado hospitalario
Tipo de seguridad eléctrica: EN 61010-16 su egeival
Tipo de seguridad eléctrica: H
Requisitos Debera entregarse funcionando en el laboratori@spondiente, a entera

satisfaccion del médico director o de la persoreaégie designare para tal efecto.

Presentar certificacion FDA, CE o JIS
Fabricado bajo norma ISO 13485 o equivalente, ptaseocumentacion
correspondiente que certifique lo anterior.
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= Coglgo Denominacién del equipo Cantidad ol ORIGEN
No. catalogo

DISPENSADOR AUTOMATICO DE
2 60402720 MEDIOS DE CULTIVO 1 clu
Descripcion ESPECIFICACION TECNICA:

Equipo dispensador automatico de medios de cultimo capacidad de dispensadg

no menor a 500 placas por hora.

El tamafio de placas a dispensar debe ser vargghkb mm a 95mm.
Incluir Hardware y Software, para almacenamie@bgramas e inventario de

produccién y distribucion de medios de cultivo.
DEBERA INCLUIR:

* Regulador de voltaje de acuerdo a necesidad de epgo, computadora
con software de sistema operativo de equipo en e$ioh regulador de

voltaje de computadora
» Accesorios: CPU, mouse, teclado, impresor.

Descripcion de las Caracteristicas minimas PC

Procesador CORE | 3 3.10 GHZ como minimo

Disco Duro 320 GB SATA Como minimo

4 GB Memoria ddr3

DVD RW

Puertos USB frontales y traseras, videos, soniaal yntegrados
Parlantes

Teclado

Mouse optico

Monitor 19 Pulg.

Licencia de Windows 7 Professional

Licencia de Microsoft Office 2010 (Word, Excel, RawPoint)
Licencia para Antivirus

UPS de 500 Va, 4 tomas

Garantia 1 afio

Equipo debe ser marca reconocida

Impresor Laser Blanco y Negro
Velocidad minima 30 Pag./Min.
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Capaz de conectarse a equipo de preparacion autardétmedios de cultivo, para
el dispensado automético del medio de cultivo.
Capaz de conectarse al Software para almacen#ptanacion de lo dispensado.

Caracteristicas

* Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Tomacorriente macho polarizado grado hospitalario
Tipo de seguridad eléctrica: EN 61010-16 su egeital
Tipo de seguridad eléctrica: H
Requisitos Deberé entregarse funcionando en el laboratori@spondiente, a entera

satisfaccion del médico director o de la persoreaépie designare para tal efecto.
Presentar certificacion FDA, CE o JIS

Fabricado bajo norma ISO 13485 o equivalente, ptaseocumentacion
correspondiente que certifique lo anterior.




Seccion VI.

Lista de Requisitos 109

LOTE No.3

iftem | Codigo
No. catalogo

Denominacion del equipo Cantidad UM | ORIGEN

1 60402665 MICROPLACAS 1 clu

LAVADOR AUTOMATIZADO DE

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA:

Equipo lavador de pozos de placas para Micro ELI8&paz de remover los discos
de papel filtro 9030 equivalente.

Equipo removedor de discos de papel filtro imprélgneon sangre seca, utilizado
para tamizaje neonatal.

Equipo lavador de pozos de reaccion de placasmpiara ELISA.

Ambas funciones deben estar integradas en un nesuoipo.

Equipo debe contener no menos de 10 programaval#olacapaz de integrar un
minimo de 10 técnicas diferentes.

Debe tener capacidad para el lavado simultand@ ¢g@zos, dispersos en tiras.
Debe funcionar con bomba de vacio, externa al equip

Dimensiones aproximadas del equipo:

Altura: (300 a 400) mm o su equivalente en cm.

Ancho: no mayor a 150 mm o su equivalente en cm.
Longitud: de (300 a 400) mm o su equivalente en cm.
Profundidad: no mayor a los 500 mm o su equivalentem
Peso: no mayor a los 20 kg.

Fabricado bajo norma ISO 13485 o equivalente, ptasedocumentacio
correspondiente que certifique lo anterior

\

Caracteristicas

* Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Tomacorriente macho polarizado grado hospitalario
Tipo de seguridad eléctrica: EN 61010-16 su egeival
Tipo de seguridad eléctrica: H
* Regulador de voltaje de acuerdo a necesidad dpceequ
Requisitos Debera entregarse funcionando en el laboratorioregpondiente, a ente

satisfaccion del médico director o de la persoreaégie designare para tal efecto.

ra
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iftem | Codigo
No. catalogo

Denominacion del equipo Cantidad b ORIGEN

2 60402710 1

PERFORADOR AUTOMATIZADO
PARA MUESTRAS DE SANGRE EN cl/u
PAPEL FILTRO

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA:

Equipo perforador/ dispensador automatizado deosliste papel filtro 903 g
equivalente.

Equipo perforador y dispensador de alta precision.
Corte de papel filtro mediante golpe seco en lastnaale sangre impregnada en €
papel filtro 903 o equivalente.

Equipo para dispensar disco perforado de paped 803 o equivalente, en pocillo
correspondiente de placa de micro ELISA.

Debe contener software de trabajo, que permitdifaem las muestras colocadas €
la placa

DEBERA INCLUIR:

* Regulador de voltaje de acuerdo a necesidad dpegoomputadora con
software de sistema operativo de equipo en espiaipllador de voltaje de
computadora

» Accesorios: CPU, mouse, teclado, impresor.

Descripcion de las caracteristicas minimas de la PC

Procesador CORE | 3 3.10 GHZ como minimo

Disco Duro 320 GB SATA Como minimo

4 GB Memoria ddr3

DVD RW

Puertos USB frontales y traseras, videos, sonial yntegrados
Parlantes

Teclado

Mouse oOptico

Monitor 19 Pulg.

Licencia de Windows 7 Professional

Licencia de Microsoft Office 2010 (Word, Excel, RawPoint)
Licencia para Antivirus

UPS de 500 Va, 4 tomas

Garantia 1 afio

Equipo debe ser marca reconocida

Impresor Laser Blanco y Negro
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Velocidad minima 30 Pag./Min.

Debe contener identificador de codigo de barra,pgueita registrar a traves del
mismo la identificacion de las boletas de los @atas y registrarla como mapa de
trabajo.

Didametros de perforacion requeridos: 3.2 mm, 4.7yf6.0 mm o su equivalente
en cm.

Tamafio de placa a considerar: (15-41) mm o su alguite en cm

El manejo del equipo perforador / dispensador gemitir hacerlo con las manos
directamente o activarlo con el pie a través dpadal.
Dimensiones aproximadas del equipo:

Altura: (300 a 350) mm o su equivalente en cm

Ancho: (400 a 450) mm o su equivalente en cm
Profundidad: no mayor a los 500 mm o su equivalentem
Peso: no mayor a los 30 kg

Caracteristicas

* Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Tomacorriente macho polarizado grado hospitalario
Tipo de seguridad eléctrica: EN 61010-16 su egeival
Tipo de seguridad eléctrica: H
Requisitos Debera entregarse funcionando en el laboratori@spondiente, a entera

satisfaccion del médico director o de la persoreaégie designare para tal efecto.

Fabricado bajo norma ISO 13485 o equivalente, ptaseocumentacion
correspondiente que compruebe lo anterior.
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ftem | Codigo
No. catalogo

Denominacion del equipo Cantidad b ORIGEN

3 6402715 |REACTIVOS DE LABORATORIO 1 c/u

DISPENSADOR AUTOMATICO DE

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA:

Equipo dispensador automatico de reactivo, de @ujoiecisa a todos los pozos de
micro placa ELISA.

Velocidad de dispensado: no mayor a 5 minutos [aaap
Volumen de dispensado: variable, pre ajustadoaegas de (100 a 500)microlitros
programable segun técnica a utilizar.

Dimensiones aproximadas del equipo:

Altura: (200 a 300) mm o su equivalente en cm

Ancho: no mayor a300 mm o su equivalente en cm
Longitud: de (300 a 400) mm o su equivalente en cm
Profundidad: no mayor a los 400 mm o su equivalentem
Peso: no mayor a los 15 kg

 la

Caracteristicas

* Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Tomacorriente macho polarizado grado hospitalario
Tipo de seguridad eléctrica: EN 61010-16 su egeival
Tipo de seguridad eléctrica: H
* Regulador de voltaje de acuerdo a necesidad dpcequ
Requisitos Deberé entregarse funcionando en el laboratori@spondiente, a entera

satisfaccion del médico director o de la persoreaépie designare para tal efecto.

Fabricado bajo norma ISO 13485 o equivalente, ptaseocumentacion
correspondiente que compruebe lo anterior.
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L=l Cog|go Denominacién del equipo Cantidad bl SRR
No. catalogo

4 60403210 ROTADOR SEROLOGICO 1 "

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA:

* Equipo agitador para placas de micro ELISA.

» Selector de tres velocidades: alto, bajo y varidbl¢150 a 1,350) RPM
e Capacidad para ocho placas de micro titulacion

» Soportes individuales para cada placa.

* Amplitud de agitacion 3 mm

Dimensiones aproximadas:
Altural28mm, anchura245mm,
profundidad285 mm, peso de 5 kg

Fabricado bajo norma ISO 13485 o equivalente, ptasdocumentacion
correspondiente que certifique lo anterior.

Caracteristicas

* Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Tomacorriente macho polarizado grado hospitalario
Tipo de seguridad eléctrica: EN 61010-16 su egeival
Tipo de seguridad eléctrica: H
Regulador de voltaje de acuerdo a necesidad dpequ
Requisitos Debera entregarse funcionando en el laboratori@spondiente, a entera

satisfaccion del médico director o de la persoreaégte designare para tal efecto.
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L=l Cog|go Denominacién del equipo Cantidad b ORIGEN
No. catalogo
VITRINA REFRIGERANTE VERTICAL, clu
5 60401045|DE 17 PIES: 2

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA:

Con una puerta de vidrio con difusor de aire y utade presion capilar
De cierre hermético, con empaques magnéticos den2@de ancho
Marcos de puerta de acero inoxidable, con resistabéctricas para eliminacion de
condensacion

Alarma audible y visual para indicar al personétdida de potencia eléctrica o ca
del valor minimo, permisible para la temperatutancio la puerta permanezca
abierta por tiempos prolongados y por fallos eseakor de temperatura
Temperatura ajustable de (2 a 10 ) grados centigrad

Con 4 estantes ajustables

Patas ajustables niveladoras

Tipo de condensador: pared fria

Interiores de aluminio pintado

Puerta con cerradura de llave, resorte y accidawde cerrado automéatico
Gabinete interior de acero inoxidable, exterior &tmlo y secado al horno
Paredes con aislamiento de espuma de poliuretapandido en sitio

Fabricado bajo estandares para laboratorio clintom, normas de construccion

reconocidas internacionales tales como UL, ASTMM®E ISO, IEC, VDE, DIN o
similares.

Sin refrigerante No. 12 o basado en carbonatoate @uoruros cfc

Pintado en forma electrolitica o similar

Caracteristicas
Eléctricas

* Voltaje: (120 +/- 10%) V.

* Frecuencia: 60 Hz.

* Fases: 1

Tomacorriente macho polarizado

Tipo de seguridad eléctrica: UNE 61010, IEC 606@1 equivalente
Regulador de voltaje de acuerdo a necesidad dpeequ

Requisitos

Debera entregarse funcionando en los Hospitalesssmondientes a entera
satisfaccién del médico Director o de la persoreaégie designare para tal efecto.

da
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LOTE No.4

[zl Copllgo Denominacién del equipo Cantidad b ORIGEN
No. catalogo
1 60403078/ PIGESTOR DE BLOQUE 1 c/u

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA : capacidad para al mengs Bwuestras en tubos
50 ml

rango de trabajo desde temperatura ambiente h@@t&Clcon exactitud de 0.1 °C
uniformidad de +/- 0.2 °C

Fabricado de teflon y cubierto con grafito y otmoateriales no metalicos disefiag

para ambiente de andlisis de metales. Mantieneagrgmacion en +/- 0.1 °Cy s

consistencia de +/- 1.5 °C. Dimensiones aproximatta(38 x 54) centimetros, q
incluya un controlador externo programable con gbnttactil para controlar Ia
funciones, programable para al menos 15 métoddayemdo rampa de tiemp
puntos programados de temperatura, tiempo de reteoj@ muestra y auto apaga
Dimensiones aproximadas del controlador (23 x 2timetros, equipado cq
termocupla interna tipo k , gradilla acrilica pananejo de muestras con capaci
de 18 tubos, termocupla externa y cabina aislanteadores

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la seccjofpétos de la Licitacion) , 11.

(h).
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el Cophgo Denominacién del equipo Cantidad UM |ORIGEN
No. catalogo
ESTERILIZADOR POR LUZ clu
2 60309017\ ULTRAVIOLETA 2

ESPECIFICACION TECNICA:

Descripcion | Esterilizador UV de carcasa de fibra de vidrio ageoximadamente 13 pulgadas|de
alto, 9 pulgadas de ancho y 17 pulgadas de lago,patas de goma, Lamparas
germicidas reflectores de aluminio anodizado, p4oaja) de soporte; accesorios
necesarios para utilizacion. Intensidad de lustajale automaticamente.

* Bombillo halégeno: 12V 30W, mejor iluminacion,
* Interruptor de pre configuracion de luz.

Caracteristi | * Voltaje: (120 +/- 10%) V.

cas * Frecuencia: 60 Hz.

Eléctricas | * Fases: 1

Requisitos | Presentar documentacion solicitada en la seccjofbtos de la Licitacion) , 11,1

() .
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el Cophgo Denominacién del equipo Cantidad UM |ORIGEN
No. catalogo
3 60402405 CENTRIFUGA DE MESA. 1 cl/u

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA: Rotor con capacidad paranahos 24 tubos de (1}

a 2.0) ml, con tapa de biocontencién herméticamsgitada. Timer automatico q
funcione de 1 minuto a hasta 99 minutos, como manielocidad de al meng
14,800 rpm x 21,100RCF, con sistema de freno alom@ato porta tubos co
espacios numerados. Con sistema de protecciom@etiura de la tapadera cuar
esté en funcionamiento.

Cabezal y cubierta balanceados dindmicamente p@ee@oOn suave y silencio
menor a 56 dB.

Con patas de hule y accesorios.

5
e

do

Caracteristi

* \oltaje: (120 +/- 10%) V.
* Frecuencia: 60 Hz.

cas
Eléctricas | * Fases: 1
Requisitos Presentar documentacion solicitada en la seccjofpétos de la Licitacion) , 11.

(h).
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el Cophgo Denominacién del equipo Cantidad UM |ORIGEN
No. catalogo

BANO ULTRASONICO PANTALLA cl/u
4 60402055/ DIGITAL 1

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA: Capacidad no menos de 3bdi temperatura d

trabajo 5°C arriba del ambiente a 99.9 °C, unifdadi de temperatura con |la
tapadera puesta de +/- 0.5 °C, resolucion +/- G 0pantalla digital LED, con
botones de membrana, Flujo de agua alrededor de. dHaimensiones externas
aproximadas; (35x90x24) cm e internas (30x68x19) laterior y exterior de acero
inoxidable con pintura epdxica.

Caracteristicas | * Voltaje: (120 +/- 10% ) V

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1

Requisitos Presentar documentacion solicitada en la seccjofpdtos de la Licitacion) , 11,1

(h).
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JEm Copllgo Denominacién del equipo Cantidad ol ORIGEN
No. catalogo
GABINETE DE LUZ UV, INCLUYE cl/u
5 60404120 LAMPARA 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS: Que funcione a longitel onda corta de 234
L nm con 15 watts y onda larga de 365 nm Con cotilogueadora de luz de facil
Descripcion acceso. Con interruptor de encendido de lampatazdelanca interna. Incluya visor

de goma vy filtro de control de contraste. Dimensgrinternas aproximadas:
(53x33x20) cm y externas aproximadas: (59x40x33) cm

Caracteristica

s Eléctricas e Fr

* \oltaje: (120 +/- 10% ) V

ecuencia: 60 Hz.

e Fases: 1

Requisitos

(h).

Presentar documentacion solicitada en la seccjofpétos de la Licitacion) , 11,1
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Ul Cogllgo Denominacién del equipo Cantidad UM SlRIE =N
No. catalogo
6 60403075 CONTADOR ELECTRONICO DE COLONIAS 1 clu
Especificacion técnica: iluminacion sin reflejonte magificado de 1.5 X co
o diametro de al menos 113 mm. Propagacion dezladéuforma uniforme en toda
Descripcion

placa de cultivo

Soporte de placa ajustable para el centrado dagt#e cultivo redondas y cuadrada

Enfoque ajustable. Lente que pueda rotarse a B&ldye lapiz auxiliar de conteo

AS

Caracteristicas
Eléctricas

* \oltaje: (120 +/- 10% ) V
* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la secci@Bdltos de la Licitacion) , 11.1 (h).
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= Copllgo Denominacion del equipo Cantidad Uil @IRUEEN
No. | catalogo

BALANZA PARA LABORATORIO,

CAPACIDAD EN GRAMOS, DIGITAL
7 60403050 PE TRES DIGITOS, CON PLATO DE 1 clu

ACERO INOXIDABLE, PANTALLA

LCD

Descripcion

Especificacion Técnica:

capacidad de al menos 120 g, resolucion: 0.00@1gng)

linealidad: +/-0.0002g

Repetibilidad: 0.0001g (0.1 mg), tiempo de estahdion al menos 3 segund
Pantalla digital LCD amplia y colocada frontalmenten digitos facilment
observables.

Con funcion de TARA

Panel de control sellado, con botones de membrana.
Comunicacion rg232c bidireccional, funcién de memoria, gancho grist parg
calculo de densidad. software incluido.

Cumple con normas GLP e ISO

Plato de acero inoxidable de al menos 85 mm duetia.
Dimensiones externas aproximadas de (21 x 32 x@Q)WWxDxH).

Calibracion externa con masas que se adquiereseparado.

Caracteristicas
Eléctricas

* \oltaje: (120 +/- 10% ) V
» Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

Requisitos

Presentar documentacion solicgadn la seccién I, (Datos de la Licitacioi
11.1 (h).
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LOTE No.5
M= Copllgo Denominacién del equipo Cantidad ol ORIGEN
No. catalogo
CAMARA REFRIGERANTE VERTICAL clu
1 60401020/ PE ULTRABAJA TEMPERATURA 1
(FREEZER)

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA:

Capacidad de al menos 85 litros, temperatura dmjtvaentre (-40-86)°C, panel de
control con microprocesador, con al menos 12 carestalfanuméricos, monitor ge

control de temperatura digital permanente y regjkr grafico de 7 dias. Con alarma

audible y visible incorporada para sefalar cambdé&temperatura fuera del rango.

Construido con lamina de acero de alto grosorstexsie a corrosion y ralladuras,

aislante de poliuretano de al menos 5 pulgadasriantde acero inoxidable. Cg
filtro de aire

Caracteristi
cas
Eléctricas

* \oltaje: (120 +/- 10% ) V
* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la seccjofp#tos de la Licitacion) , 11.

(h).

n
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el Cophgo Denominacién del equipo Cantidad UM |ORIGEN
No. catalogo

CAMARA REFRIGERANTE VERTICAL cl/u
> 60401020/ PE ULTRABAJA TEMPERATURA 1

(FREEZER)

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA: Capacidad de al menos 2% gitibicos, temperatu
de trabajo (-50°C a -80)°C

Panel de control con pantalla tactil
Sistema de monitoreo 24/7

Chapa con llave en la puerta de fabrica
Libre de refrigerantes CFC/HCFC

5 puertas interiores individuales por compartinogpédra aislar mejor la temperaty
interna.

Estantes reforzados para soportar grandes cargasaigctos.
Juntas de las puertas climatizadas

Sistema de gestion de alimentacion protege contemplio rango de variacion de
tension, facilmente accesible a través de la dartéatil.

Con sistema de descarga de datos por via USB leaex kegistros digitales de
temperatura.

Alarmas de estatus, puerta abierta, temperatstansa de respaldo

Construccion con aislamiento de espuma parargl@@namiento de la muestra.

ra

-

a

a

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la seccjofbdtos de la Licitacion) , 11.

(h).
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ftem | Codigo
No. catalogo

Denominacion del equipo Cantidad UM | ORIGEN

3 60403230

DESMINERALIZADOR cl/u

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA: Purificador a base de ldizauvioleta, con lampara
UV de cuarzo con doble longitud de onda (185 y)2%#, que provea agua con
niveles de resistividad de al menos 18.2 MEGOHMAZNb mas de 5 microgramos
por litro de compuestos organicos totales (TOCg, quumpla estandares de agua Tipo
I, en flujo de al menos 1.2 litros por minuto, centrada presurizada. Con
dispensador remoto de al menos 8 pies de distacmiaaccesorios necesarios para
gue se instale y quede funcionando. Con monitatadlignodo de recirculacion del
agua después de 10 minutos de inactividad del equépa evitar contaminacion.
Construido de material inerte vy filtro final de meenos de 0.2 micrones, con
cartuchos de intercambio para la obtencion del agqal

Caracteristicas
Eléctricas

* \oltaje: (120 +/- 10%) V.
* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la secciofp#tos de la Licitacion) , 11,1

(h).




Seccion VI.

Lista de Requisitos 125

LOTE No.6

JEm Copllgo Denominacién del equipo Cantidad ol ORIGEN
No. catalogo
LAVADOR AUTOMATIZADO DE clu
1 60402665 MICROPLACAS 1

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA:

Semiautoméatico de aplicacion basica, volumen rasidd.5 microlitros, contro
manual por tarjeta de lavado para placas de 96spoao cabezal de 8 y 12 vig
volumen de lavado de (50 a 1000) microlitros, prim&umen (5 a 100) mililitros
volumen de dispensacion (50 a 400) microlitrosupel contenedores.

Caracteristicas

* \oltaje: (120 +/- 10% ) V

Eléctricas * Frecuencia: 60 Hz.
* Fases: 1
Tomacorriente macho polarizado, seguridad eléctrih& 61010, IEC 61010 o §
equivalente.

Requisitos Presentar documentacion solicitada en la seccj¢fDdtos de la Licitacion) , 11.

(h) , Debera contar con especificaciones FDA, CJESo

AS,

u
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el Cophgo Denominacién del equipo Cantidad UM |ORIGEN
No. catalogo
> 60402660/ LECTOR DE MICROPLACAS > cl/u

Descripcion

ESPECIFICACION TECNICA: Espectrofotometro UV/VIS,aga micro placa
ELISA

Seleccion de longitudes de onda de (200 a 100@amintervalos de 1 nm. Lectur
en aproximadamente 10 segundos en rango de t#edfdss

Con monocromador, lampara de Xenon.

Ancho de banda de menos de 2,5nm por placa. idaebd 450nm: (0 - 2.5) Ab
2% en placas de 96 pocillos

Precision a 450nm: (1,0 % + 0,003)Abs (0 a 2,0)R8% (2,0 - 2,5) Abs
Precision a 450nm:SD < 0,003Abs o CV < 0,5% (edarae precision)
SD <0,003Abs o0 CV <1,0% (modo Rapido)

Para ser usado con placas de 96 y 384 pocillosdooensiones aproximadas
(12.5 x 12.5 x 40-58) mm.Agitador Lineal.

Incubacién desde la temperatura ambiente + 2 °ta H&s°C.

U7

U7

Interfaces de usuario de forma independiente: pl8fjadas, pantalla a color|y
teclado.
Conexiones USB a PC. Puerto de exportacion desdato
Dimensiones aproximadas (260 x 285 x 430)mm
Caracteristi | * Voltaje: (120 +/- 10%) V.
cas * Frecuencia: 60 Hz.
Eléctricas | * Fases: 1
Requisitos | Presentar documentacion solicitada en la seccjofétos de la Licitacion) , 111

().
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LOTE No.7

1E Copllgo Denominacién del equipo Cantidad Sl OIRUIGIER
No. catalogo
MICROSCOPIO DE cl/u
1 60403385/ INMUNOFLUORESCENCIA 1

ESPECIFICACION TECNICA

Descripcion Microscopio binocular 10X WF con oculares: F.O.\2 thm, tubo ergondémica,
inclinacion: (10 a 30) °, extension: 40 mm., distarinterpupilar: control ajustabl
(48 —75) mm. Rotacion: de (0 a 360)°

D

Revolver porta objetivos:

» Porta objetivos: intercambiable al menos de ougtpsiciones. Correccion al
infinito con tratamiento anti hongos.

* Objetivos: planacromaticos.

* Objetivo 4X/0.10/18.0 mm

* Objetivo 10X//0.25/12.0 mm

* Objetivo 40X//0.65/0.36 mm

* Objetivo 100X/1.25 OIL/0.10 mm
Platina

» Coaxial, doble lecho de (176 x 154) mm aproxinsado180 mm x 160 mm.
Desplazamiento aproximado (75 x 50) mm. , Revestelaeramica, dura, resistente
a sustancias quimicas y raspaduras. Control de lsaw@mto para manejp
derechalizquierda

* Mecanismo giratorio y de ajuste del momento torso
Foco

» Movimiento vertical de la platina de 25 mm. Dstdncia de platina con limite de
ajuste macromeétrico.

* Posicion: variable de montaje a platina.
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Plataforma

» Condensador: tipo Abbe, con filtro para luz dajratenuador de luz color azul
verde.

* Diafragma de apertura tipo iris regulable enralfpor pifién tipo cremallera.
* Platina o carro porta muestras.

lluminacion:

* lluminacioén blanca, con brillo uniforme, sin esoede luz.

* Intensidad de luz: ajustable automaticamente.

» Bombillo halégeno: 12V 30W, que incluya 1 bonitle repuesto, o LED
* Interruptor de preconfiguracion de luz.

* Sistema Optico de correccion al infinito (UIS).

* CON LAMPARA HBO PARA FLUORESCENCIA DE 50W como mino.
* Bloques de filtros para fluorescencia, LSF 4/28D

* Fuente de alimentacion de 50w x 100-240

Cuerpo

« Control de ajuste macro/micrométrico.

Botones de enfoque: ergondmicos, de altura regulabl

* Perilla de enfoque micrométrico de alta senslbdi (gradaciones de ajuste d¢
Hm)

» Base y brazo del microscopio: estable para ingnios de precisién. Construi
de metal de aleacion pesada. Pintura electrostdtinaacabado esmaltado co
blanco grisaceo. Revestido de “Epoxy”, resistente@rrosion y a productos acid
y reactivos.

Caracteristicas
Eléctricas

* \oltaje: (120 +/- 10%) V.
* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

Requisitos

Presentar documentacion solicitada en la seccijofp#tos de la Licitacion) , 11.

(h).
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item No. CO,dIgO Denominacion del equipo Cantidad Sl OlRIEEN
catalogo
2 60403380 | MICROSCOPIO BINOCULAR 5 clu

Descripcién

ESPECIFICACION TECNICA:

Cabeza binocular FOB. 10X20 WF, tubo binocular con distancia interpupilar con control
ajustable, (48 —75) mm.

Cuerpo: control de ajuste macro/micrométrico, pintura de la estructura con acabado
esmaltado, revestido de Epoxy resistente a corrosion y a productos acidos y reactivos.

Revdélver porta objetivos planacromaticos, intercambiable de cuatro posiciones. Correccién
al infinito con tratamiento anti hongos.

Que incluya objetivo, al menos: 4X, 10X, 40X y 100X

Platina coaxial, revestida de ceradmica, dura, resistente a sustancias quimicas, doble lecho
de aproximadamente (175 x 155) mm y que pueda llegar a aproximadamente a 180mm x
160mm, con desplazamiento aproximado a (75 x 50) mm.

« Control de acoplamiento bajo para diestros y ambidiestros (manejo derecha/izquierda)
» Mecanismo giratorio y de ajuste del momento torsor.
Foco

* Movimiento vertical de la platina de 25 mm. De distancia de platina con limite de ajuste
macrometrico.

« Posicion: variable de montaje a platina.

Plataforma

» Condensador: tipo Abbe, con filtro para luz diurna, atenuador de luz color azul y verde.
« Diafragma de apertura tipo iris regulable en altura por pifidn tipo cremallera.

« Platina o carro porta muestras.

lluminacién:

* lluminacién blanca, con brillo uniforme, sin exceso de luz

« Intensidad de luz: ajustable automaticamente.

« Bombillo halégeno: 12V 30W,0 LED
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« Interruptor de pre configuracién de luz.
« Sistema 6ptico de correccion al infinito (UIS).
Caracteristic « Voltaje: (120 +/- 10%) V.

as eléctricas

* Frecuencia: 60 Hz.
e Fases: 1

Requisitos

Presentar documentacién solicitada en la seccién Il, (Datos de la Licitacién) , 11.1 (h) .




PARTE 3 - Contrato






133

©CoNoOR~WNE

Seccion VIl. Condiciones Generales del Contrato

indice de Clausulas

[ {1 (o1 [0 1= PSR 134
Documentos del CONLIALO ..........ccuuviiiiet e e 135
Fraude ¥ COMTUPCION .....cooeeeieeeeeeeeee e 135
11T g o] =Tt (o ] o PSPPSR 136
[0 [T ] 1 4= LTS P PRSP PPPPPPRP 138
Asociacion en Participacion 0 CONSOICIO .....ueuueemerrrrrrrrremmrnmrnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnennes 138
ElegiDilidad ...........ooeieee e 138
NOLIFICACIONES ..ot e e e et r e e e e e e eas 138
LY APIICADIE ... ettt erree e et it e teereeane e 139
SOIUCION A& CONIIOVEISIAS ...t sttt e e e e e e e enn e e e ns 139
Ta1S LYoo o] g =R A AN N (o 1 (o] = L PP 139
AlCaNCe de [0S SUMINISTIOS .......uuviiiiee e smmmmmr et e e e e s sttt re e e e e e s e eeeeesannneeeees 140
ENtrega Y DOCUMENTOS ... ..coiiiiiiiiiii st 140
Responsabi- lidades del ProVEEUOr ..........uuuuuuuuiiiiiiieie e 140
Precio del CONIAT0 ........ueiiiiiiiiiiie et e e e e e e 140
(70] gTo [oiToT gT=2ST0 [N = To [0 LSRN 140
IMPUESIOS Y DEIECIOS ...t 141
Garantia CUMPlIMIENTO........coiiiiiiiiiie e e e e seee e eeeeas 141
DT =Tt aTo ST L= U | (o ] 142
Confidencialidad de 1a INformacion...........cceccceooi i 142
YU o0 1= L = Lox o o PO 143
ESpPecificaciones Y NOIMMAS ........uuuuuuiiiitmmmmam e 143
Embalaje ¥ DOCUMENTOS .......uuuiiiiiiiiiiiitmmmmmam e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeenanns 143
YT o [ [ 1RSSR 144
I 105 0L (PP PP TRU R PPPPPPPPPPPPIN 144
INSPECCIONES Y PrUEDAS .....c.ooiiiiiiiiii i e 144
Liquidacion por DafioS Y PErUICIOS ........uutcoccceiiiiiieeee et eeee s 145
Garantia de [0S BIENES ......c.ooiiiiiiiiiiiiee ettt a e 146
Indemnizacion por Derechos de Patente..... oo ieeeeiiiiiiiiiiiiieee e eeeiieiee e 147
Limitacion de Responsabilidad................ceaeeciiiiiiiiiiieeee e 148
Cambio en las Leyes y ReguIACIONES.........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiie e emnemees 148
FUBIZA MAYOT ...ttt e et e e e e ee b e e e e 149
Ordenes de Cambio y Enmiendas al CONtrato ... «eeeeeevevvverveeereremeeenenenenenenn. 49
Prorroga de 10S PlaZOS........c.vuviiuiiiiiiiiiiiiiiieiieiieiieiieieeiesiesieesnesesseensreernneeeeseeeeesees 150
TEIMINACION ...ttt ettt e e e e e e e et e e e e e sennmr e e e e e e e s aannnnnes 150
(7T o] o IO PRSP PPPP TP 152

Restricciones a la EXPOrtacCion..............auummmmeireiieiieiseie e 152



134

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrat

Seccidén VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1. Las siguientes palabras y expresiones terldsdsignificados
gue aqui se les asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

()
(f)

(9)

(h)

(i)

()

(k)

“Banco” significa el Banco Mundial y se refiesd
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF) o a la Asociacion Internacional de Fomento
(AIF)

“Contrato” significa el Convenio de Contratdedwado
entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo
todos los anexos y apéndices, y todos los documento
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los docuroen
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio paganl al
Proveedor segun se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o0 deducciones propuestas, segun
corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos d
acuerdo con los términos y condiciones estable@das

el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, matepidma,
maquinaria y equipo, Yy otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en vileid
Contrato.

“El pais del Comprador” es el pais especificaolas
Condiciones Especiales del ContraB&C).

“Comprador” significa la entidad que compra Bienes
y Servicios Conexos, segun se indica erCBE.

“Servicios Conexos”  significan los  servicios
incidentales relativos a la provisién de los biernakes
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. Documentos del
Contrato

. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

como seguro, instalacion, capacitacion y mantemitaie
inicial y otras obligaciones similares del Provaedn
virtud del Contrato.

() “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier personatunal,
entidad privada o publica, o cualquier combinadiién

ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcion de los Bienes o la

ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, jic&d o

entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,

cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido adept

por el Comprador y es denominada como tal en el

Convenio de Contrato.

(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde ngiga el
lugar citado en la€EC.

Sujetos al orden de precedencia estableciéb €anvenio de
Contrato, se entiende que todos los documentodayuean
parte integral del Contrato (y todos sus comporsesté
incluidos) son correlativos, complementarios
reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Cantiiabera
leerse de manera integral.

Si el Contratante determina que el Contratigtacualquiera
de su personal, o0 sus agentes, o subcontratispgsyeedores
de servicios o0 proveedores de insumos y/o sus auoipgeha
participado en actividades corruptas, fraudulerdakisorias,
coercitivas u obstructivas al competir por el Cataren
cuestion, el Contratante podra rescindir el Cootrdandole
un preaviso de 14 dias al Contratista. En tal css@aplicaran
las provisiones incluidas en la Clausula 35 de lanmma

manera que si se hubiera aplicado lo indicado en la

Subclausula 35.1.
(a) Para efectos de esta Subclausula:

(1) “practica corrupta” significa el ofrecimiento,

513

suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor comnel f
de influir impropiamente en la actuaciébn de otra
persona
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4.

Interpretacion

3.2

4.1

4.2

(ii)

(iii)

(iv)

v)

“practica fraudulenta” significa cualquiera actuaci

u omision, incluyendo una tergiversacion de los
hechos que, astuta o descuidadamente, desorienta o
intenta desorientar a otra persona con el fin de
obtener un beneficio financiero o de otra indole, o
para evitar una obligacién

“practica de colusiorsignifica un arreglo de dos o
mas personas disefiado para lograr un proposito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona

“practica coercitiva” significa el dafilo o amenazas
para dafar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una pefSopara
influenciar impropiamente sus actuaciones.

“practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o brindar
testimonios falsos a los investigadores para
impedir materialmente una investigacién por
parte del Banco, de alegaciones de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o0 de
colusion; y/o la amenaza, persecucion o
intimidacion de cualquier persona para evitar
gue pueda revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos del
Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con la Clausula 11 [Inspecciones
y Auditorias].

Si se determina que algin empleado del C@iaha

participado en actividades corruptas, fraudulerntakjsorias,
coercitivas u obstructivas durante la compra deBmnes,
dicho empleado debera ser removido de su cargo.

Si el contexto asi lo requiere, el singulaniicg el plural, y
viceversa.
Incoterms

(@)

El significado de cualquier término comercédi como
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4.3

4.4

4.5

4.6

los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en losIncoterms a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros simgls,
cuando se utlicen, se regirdn por las normas
establecidas en la edicidbn vigente de lasoterms
especificada en |aGEC, y publicada por la Camara de
Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Convenio

El Contrato constituye la totalidad de lo acordashre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya $E#08so
verbales) realizados entre las partes con antéaidria la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sétia a
menos que esté por escrito, fechada y se refign@esamente
al Contrato, y esté firmada por un representanteadea una
de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@) Sujeto a lo indicado en la Subclausula4.5 igisnte
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, denaora
aprobacion por cualquiera de las partes al hagepliu
algun término y condicién del Contrato o el otorgar
prorrogas por una de las partes a la otra, pegualic
afectara o limitara los derechos de esa parterardulel
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servirh de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o reselio
una de las partes en virtud del Contrato, deberpae
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgandoadich
dispensa y deberd especificar la obligacion qué est
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contratgeshibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicidvalidez
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5. ldioma

6. Asociacion en
Participacion o
Consorcio

7. Elegibilidad

8. Notificaciones

5.1

5.2

6.1

7.1

7.2

8.1

o falta de ejecucién no afectara la validez o ehmglimiento
de las otras provisiones o condiciones del Contrato

El Contrato, asi como toda la correspondenadacumentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Pedee y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma dsen en
lasCEC. Los documentos de sustento y material imprego qu
formen parte del Contrato, pueden estar en otromidi
siempre que los mismos estén acompafnados de doadién
fidedigna de los apartes pertinentes al idioma@spado v,

en tal caso, dicha traduccion prevalecera paratcsfede
interpretacion del Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos looscaid la
traduccion al idioma que rige, asi como de todassriesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion ds lo
documentos proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es una Asociacion en Partidpam
Consorcio, todas las partes que lo conforman debsef
mancomunada Yy solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposicionies
Contrato y deberan designar a una de ellas paraacie
como representante con autoridad para comprometer a
Asociacién en Participacion o Consorcio. La comgiési 0
constitucion de la Asociacién en Participacion m€wcio no
podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberanr téae
nacionalidad de un pais elegible. Se considera wgue
Proveedor o Subcontratista cuenta con la nacicmhlak un
pais si es un ciudadano o esta constituido, incadmo o
registrado y opera de conformidad con las normieyss de
ese pais.

Todos los Bienes y Servicios Conexos a sumangs bajo el
Contrato y financiados por el Banco deberan tenesriggen

en paises elegibles. Para propésitos de esta Edatsugen”
significa el pais donde los bienes han sido exigid
cosechados, cultivados, producidos, fabricadosocgsados

0, que debido a ser afectados por procesos, mauntgac
ensamblaje resultan en otro articulo reconocido
comercialmente que difiere sustancialmente de las
caracteristicas basicas de sus componentes.

Todas las notificaciones entre las partes eudvide este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas aitacdion
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9. Ley Aplicable

10.Solucién de
Controversias

11.Inspecciones y
Auditorias

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

111

indicada en lasCEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha média entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara seggieyes del pais
del Comprador, a menos que se indique otra cots&EC.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo lpespara
resolver amigablemente mediante negociaciones tdgec
informales, cualquier desacuerdo o controversa spihaya
suscitado entre ellos en virtud o en referenc@aaitrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28 ts partes no
han podido resolver la controversia o diferenciadiarge
dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobrergaaciones
de iniciar un proceso de arbitraje con respetcesanto en
disputa, conforme a las disposiciones que se indiaa
continuacién; no se podra iniciar un proceso dtéraje con
respecto a dicho asunto si no se ha emitido la imeada
notificacion. Cualquier controversia o diferencespecto de
la cual se haya notificado la intencion de iniciar proceso
de arbitraje de conformidad con esta clausula,eselvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso deitiaje
puede comenzar antes o después de la entregalueres en
virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a calBegun el
reglamento de procedimientos estipulado elCEE.

No obstante las referencias a arbitraje endzstumento,

(&) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contratmeaos
que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.

El Contratista permitira, y realizara todos tidmites para que
sus Subcontratistas o Consultores permitan, gBaredo y/o las
personas designadas por el Banco inspeccionen tadas
cuentas y registros contables del Contratista y suls
contratistas relacionados con el proceso de lidtay la
ejecucion del contrato y realice auditorias por imede
auditores designados por el Banco, si asi lo regja@leBanco.
El Contratista, Subcontratistas y Consultores deberestar
atencion a lo estipulado en la Clausula 3, seguoudd las
actuaciones dirigidas a obstaculizar significatigata el
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12.Alcance de los
Suministros

13.Entrega y
Documentos

14.Responsabilidade
s del Proveedor

15. Precio del
Contrato

16.Condiciones de
Pago

121

13.1

14.1

15.1

16.1

16.2

16.3

16.4

ejercicio por parte del Banco de los derechos dpeiccion y
auditoria consignados en ésta Subclausula 11.1littyesuna
practica prohibida que podra resultar en la teroidma del
contrato (al igual que en la declaracion de inéliédad de
acuerdo a los procedimientos vigentes del Banco).

Los Bienes y Servicios Conexos seran sumamie segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 38.1asl CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Sesici
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan dedanty
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de aubay
otros que deberd suministrar el Proveedor se dm@ecien

las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos losnddiey
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Swshios de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el Rian
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conforthioan
la Clausula 13 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por losndide
proporcionados y los Servicios Conexos prestadosiraund
del Contrato no podran ser diferentes de los abbizgor el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ejus
precios autorizado en I&EC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquieag@ por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se estabh las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Compratibera ser
por escrito, acompafada de recibos que descrilEguns
corresponda, los Bienes entregados y los Servicmgexos
cumplidos, y de los documentos presentados de oitfad

con la Clausula 13 de las CGC y en cumplimientolage
obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuard los pagos prontamepgéeo de

ninguna manera podra exceder sesenta (60) diaséiedp la

presentacion de una factura o solicitud de pago edor
Proveedor, y después de que el Comprador la haydcaio.

Las monedas en las que se le pagara al Pmveredirtud de
este Contrato seran aquellas que el Proveedor daibie
especificado en su oferta.
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17.Impuestos y
Derechos

18.Garantia
Cumplimiento

16.5

17.1

17.2

17.3

18.1

18.2

18.3

18.4

Si el Comprador no efectuara cualquiera depagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspatedie
dentro del plazo establecido en GEC, el Comprador pagara
al Proveedor interés sobre los montos de los pangoesos a
la tasa establecida en I&EC, por el periodo de la demora
hasta que haya efectuado el pago completo, yardea a
después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

En el caso de Bienes fabricados fuera deldgi€omprador,
el Proveedor sera totalmente responsable por tddes
impuestos, timbres, comisiones por licencias, potargos
similares impuestos fuera del pais del Comprador.

En el caso de Bienes fabricados en el pai€aleprador, el
Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, comisiones por licenciastrgs
cargos similares incurridos hasta la entrega deBlieses
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficiasapque el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance podiele
cualquier exencidn impositiva, concesiones, 0 |egos
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en e gal
Comprador.

Si asi se estipula en 1&&C, el Proveedor, dentro de los
siguientes veintiocho (28) dias de la notificacida la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar laa@#a de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecsiolas
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimientanggagaderos
al Comprador como indemnizacion por cualquier mrdjue

le pudiera ocasionar el incumplimiento de las @ulignes del

Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en GISC, la Garantia de Cumplimiento,

si es requerida, debera estar denominada en lagsha(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presemta una

de los formatos estipuladas por el Comprador elCE&S, u

en otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa erClBE, la Garantia de
Cumplimento seré liberada por el Comprador y demual
Proveedor a més tardar veintiocho (28) dias costadpartir

de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo -cuiqu
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19.Derechos de
Autor

20. Confidencialidad
de la Informacion

19.1

20.1

20.2

20.3

obligacion relativa a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los planosnaeratos y otros
materiales conteniendo datos e informacion propoeda al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo deiguag

del Proveedor. Si esta informacion fue suministrada
Comprador directamente o a través del Proveedor por
terceros, incluyendo proveedores de materialederelcho de
autor de dichos materiales seguird siendo de ptagiale
dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaraeradros,

sin el consentimiento de la otra parte, documerdasys u
otra informacién que hubiera sido directa o indaeente
proporcionada por la otra parte en conexion co@agltrato,
antes, durante o después de la ejecucion del midino.
obstante lo anterior, el Proveedor podra propoerioma sus
Subcontratistas los documentos, datos e informacié
recibidos del Comprador para que puedan cumplir on
trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, ebveedor
obtendr4d de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveettajo la
Clausula 20 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos document@gpsl u otra
informacién recibida del Proveedor para ningdn gse no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el &dor no
utilizara los documentos, datos u otra informacggibida del
Comprador para ningun otro propdsito que el dgdaueion
del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad das
Subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC arriba mendamano
aplicara a informacion que:

(@) el Comprador o el Proveedor requieran compedir el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de domiamigp sin

culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesiosadpaete

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otreepar

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

disponibilidad de esa parte por una tercera paree np
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21.Subcontratacion

tenia obligacion de confidencialidad.

20.4 Las disposiciones precedentes de esta Cla0sigalas CGC no

modificaran de ninguna manera ningln compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de lasepaa quien
esto compete antes de la fecha del Contrato cpeatesa los
Suministros o cualquier parte de ellos.

20.5 Las disposiciones de la Clausula 2 las CGC

permaneceran vdlidas después del cumplimiento o
terminacion del Contrato por cualquier razén.

21.1 El Proveedor informara al Comprador por &éscke todos los

subcontratos que adjudique en virtud del Contratooslos
hubiera especificado en su oferta. Dichas notiiaaes, en la
oferta original u ofertas posteriores, no eximigafProveedor

de sus obligaciones, deberes y compromisos o0
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato

21.2 Todos los subcontratos deberan cumplir codigmsiciones

de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

22.Especificaciones y 22.1 Especificaciones Técnicas y Planos

Normas

23.Embalaje y

(@) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este Contrato deberan ajustarse a las especifieio
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccipn V
Lista de Requisitos y, cuando no se hace refereacia
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilid
por cualquier disefio, dato, plano, especificaciaotra
documento, o por cualquier modificacion proporcama
o disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacion al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referenciasligay
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
edicion o version revisada de dichos codigos y asrm
sera la especificada en la Lista de Requisitoslqiex
cambio de dichos codigos o normas durante la ef@tuc
del Contrato se aplicard solamente con la aprobaci
previa del Comprador y dicho cambio se regira de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC.

23.1 El Proveedor embalaré los Bienes en la forewzsaria para

impedir que se dafien o deterioren durante el toatesgal
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Documentos

24.Seguros

25. Transporte

26.Inspecciones y
Pruebas

23.2

24.1

25.1

26.1

26.2

26.3

lugar de destino final indicado en el Contrato.efibalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitacjorss
manipulacibn brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitacjoyesu
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamaésy de

los embalajes se tendra en cuenta, cuando cormespdan
lejania del lugar de destino final de los bienés garencia de
equipo pesado de carga y descarga en todos logspamtque

los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documenfjog st
coloquen dentro y fuera de losultos deberan cump
estrictamente con los requisitos especiales que hsgar
estipulado expresamente en el Contrato, y cualqates
requisito, si lo hubiere, especificado en I&EC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Couhpra

A menos que se disponga otra cosa elCES, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar cdarpénte
asegurados, en una moneda de libre convertibitigash pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios indalea
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, tramsno
almacenamiento y entrega, de conformidad connosterms
aplicables o segun se disponga erJ&E.

A menos que se disponga otra cosa en G&L, la
responsabilidad por los arreglos de transport@siBienes se
regira por lodncotermsindicados.

El Proveedor realizara todas las pruebasngpecciones de
los Bienes y Servicios Conexos segun se dispotaseTEC,
por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizanse las
instalaciones del Proveedor o de sus Subcontsgtisia el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino firalod Bienes

0 en otro lugar en el pais del Comprador estalbeeid las
CEC. De conformidad con la Subclausula 26.3 de las CGC
cuando dichas inspecciones o0 pruebas sean reaizada
recintos del Proveedor o de sus subcontratistaslese
proporcionaran a los inspectores todas las faddiday
asistencia razonables, incluso el acceso a lo®plg datos
sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprado

El Comprador o su representante designadoéaetatecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadlda
Subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuandoasstma
todos los costos y gastos que ocasione su padiéipa
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27.Ligquidacion por
Dafos y
Perjuicios

26.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizdrad pruebas e

26.5

26.6

incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentac

5 14

inspecciones, notificarda oportunamente al Comprador

indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtéande una
tercera parte, si corresponde, o del fabricantelquiea
permiso 0 consentimiento necesario para permitir

Comprador o a su representante designado presedasiar

pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra requerirle al Proveedor gealice

algunas pruebas y/o inspecciones que no estanrigagien
el Contrato, pero que considere necesarias parfcaeique

las caracteristicas y funcionamiento de los bienesplan

con los cddigos de las especificaciones técnicamrmas
establecidas en el Contrato. Los costos adiciomalemables
gue incurra el Proveedor por dichas pruebas e dogpees
seran sumados al precio del Contrato. Asimismdlicias
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de
fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciodek
Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarseajastes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de @uiemutio

y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informdode

resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

26.7

26.8

27.1

El Comprador podra rechazar algunos de loieBie o

componentes de ellos que no pasen las pruebapecaisnes
0 que no se ajusten a las especificaciones. EERdwor tendra
gue rectificar o reemplazar dichos bienes o compmese
rechazados o hacer las modificaciones necesanaspaplir

con las especificaciones sin ningun costo paracehzador.

Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspeesi, sin
ningin costo para el Comprador, una vez que noéfigl

Comprador de conformidad con la Subclausula 26.4ade
CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion pdeebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de elldg, priesencia
del Comprador o de su representante, ni la emisién
informes, de conformidad con la Subclausula 26.6lage
CGC, lo eximiran de las garantias u otras obligaesoen
virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en ls@#A32 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega tetddidad
o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establgjidacon la

al
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prestacion de los Servicios Conexos dentro delogeri
especificado en el Contrato, sin perjuicio de lamds
recursos que el Comprador tenga en virtud del @mtéste
podra deducir del Precio del Contrato por concegéo
liquidacion de dafios y perjuicios, una suma eqaival al
porcentaje del precio de entrega de los Bienesatos o de
los servicios no prestados establecido enQBE por cada
semana o0 parte de la semana de retraso hasta alceinz
maximo del porcentaje especificado en €3BE. Al alcanzar
el méximo establecido, el Comprador podra dar @oninado
el Contrato de conformidad con la Clausula 35 deCiaC.

28.Garantia de los 28.1 EIl Proveedor garantiza que todos los bienesnsstrados en
Bienes virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del moduakis
reciente o actual e incorporan todas las mejoreigmes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el QGontra
disponga otra cosa.

28.2 De conformidad con la Subclausula 22.1(b)ateCGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes sumidcsra
estaran libres de defectos derivados de actos giames que
éste hubiese incurrido, o derivados del disefidemades o
manufactura, durante el uso normal de los bienedaen
condiciones que imperen en el pais de destina final

28.3 Salvo que se indique otra cosa en CiC, la garantia
permanecerd vigente durante el periodo cuya feadhi
terminacion sea la mas temprana entre los perigigogentes:
doce (12) meses a partir de la fecha en que loseBjeo
cualquier parte de ellos segun el caso, hayanesittegados
y aceptados en el punto final de destino indicadoel
Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de lddede
embarque en el puerto o lugar de flete en el patwiden.

28.4 EI Comprador comunicara al Proveedor la nkz@ade los
defectos y proporcionara toda la evidencia disgenib
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades raZesgtara
inspeccionar tales defectos.

28.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comuimdcay dentro
del plazo establecido en I&&C, debera reparar o reemplazar
los Bienes defectuosos, 0 sus partes sin ninglio pasa el
Comprador.

28.6 Si el Proveedor después de haber sido natificao cumple
con corregir los defectos dentro del plazo estatibeen las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, godr
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proceder a tomar las medidas necesarias para r@miadi
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor ypsifuicio de

otros derechos que el Comprador pueda ejercer acaitr
Proveedor en virtud del Contrato.

29.Indemnizacion 29.1 De conformidad con la Subclausula 29.2, elvé¥dor
por Derechos de indemnizara y librara de toda responsabilidad ah@ador y
Patente sus empleados y funcionarios en caso de pleit@a$orags o

procedimientos administrativos, reclamaciones, delas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier ahetar
incluyendo gastos y honorarios por representa@gal] que
el Comprador tenga que incurrir como resultado
transgresion o supuesta transgresion de derechpstdete,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrdet@cho
de autor u otro derecho de propiedad intelectugibtrado o
ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@) lainstalacion de los bienes por el Proveedek uso de
los bienes en el Pais donde esta el lugar del giaye

(b) la venta de los productos producidos por lesnBs en
cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienesa parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampo
cubrira cualquier transgresion que resultara del des los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier productmymido
como resultado de asociacion o combinacion conemjtipo,
planta o materiales no suministrados por el Praweeuh
virtud del Contrato.

29.2 Si se entablara un proceso legal o una demeoxiza el
Comprador como resultado de alguna de las situesion
indicadas en la Subclausula 29.1 de las CGC, elpCamhor
notificard prontamente al Proveedor y éste por sapig
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizara las negociacionessagas
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda

29.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dedt veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicaadiénsu
intencion de proceder con tales procesos o redamab
Comprador tendra derecho a emprender dichas ascénsu
propio nombre.

29.4 El Comprador se compromete, a solicitud dev&edor, a
prestarle toda la asistencia posible para que eVeledor
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pueda contestar las citadas acciones legales anraciones.
El Comprador serd reembolsado por el Proveedortquws
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

29.5 ElI Comprador deberad indemnizar y eximir depa&ukbl
Proveedor y a sus empleados, funcionarios y Sulaiistds,
por cualquier litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, daistocy
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo hormsarigastos
de abogado, que pudieran afectar al Proveedor cesuditado
de cualquier transgresion o supuesta transgres@raténtes,
modelos de aparatos, disefios registrados, margesraelas,
derechos de autor, o cualquier otro derecho deiqutag
intelectual registrado o ya existente a la fechaGimtrato,
gue pudieran suscitarse con motivo de cualquiefdisdatos,
planos, especificaciones, u otros documentos orialg® que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Caap 0 a
nombre suyo.

30. Limitacion de 30.1 Excepto en casos de negligencia criminal maleersacion,

Responsabilidad i . _
(@) el Proveedor no tendra ninguna responsabi

contractual, de agravio o de otra indole frente
Comprador por pérdidas o dafios indirectos
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas
produccién, o pérdidas de ganancias o posta@ de
intereses, estipulandose que esta exclusion nplisara ¢
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pat
Comprador los dafios y perjuicios previstos en elt@to,

y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente ah@@dor
ya sea ontractual, de agravio o de otra indole, no p
exceder el Precio del Contrato, entendiéndose al
limitacion de responsabilidad no se aplicara adastos
provenientes de la reparacibn o reemplazo de e
defectuoso, ni afecta la obligacion deloWredor di
indemnizar al Comprador por transgresiones denpate

31.Cambio en las 31.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrattesgpués d
Leyesy la fecha de 28 dias antes de la presentaciofetd@a®, cualquie
Regulaciones ley, reglamento, ecreto, ordenanza o estatuto con caract

ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogasse
modificase en el lugar delafs del Comprador donde e
ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio
interpretacion o aplicacion por las autoridadempetentes)
que afecte posteriormente la fecha de EntregalyPoegio de
Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio detr@mnsera
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incrementados o reducidos segun corresponda, redia el
que el Proveedor haya sido afectado por estos oarehi el
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contidd
obstante lo anterior, dicho incremento o disminuaiél cost
no se pagara separadamente ni sera acreditadonésrab ye
ha sido tenido en cuenta en las provisiones deeaglesprecic
si corresponde y de conformidad con la Clausuladé5las
CGC.

32.Fuerza Mayor 32.1 El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion déasantia d
Cumplimiento, liquidacion por daflos y perjuicios
terminacion por incumplimiento en la medida en lgudemor:
o el incumplimiento de sus obligaciones en virtut Gentratc
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

32.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” sigaifin event
o situacion fuera del control del Proveedor quemgsevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin quesésdan lo
anicos, actos del Comprador en su capacidad sahegaerra
o revoluciones, incendios, inundaciones, epider
restricciones de cuarentena, y embargos de cargasnen

32.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, elePdm
notificard por escrito al Comprador a la méaximavbdac
posible sobre dicha condicion y causa. A menos €l
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Pdon
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud
Contrato en la medida que sea razonablemente qAct
buscara todos los medios alternativos de cumplitmigne nc
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza of

existente.
33.0rdenes de 33.1 El Comprador podra, en cualquier momento, efeataarnbios
Cambio y dentro del marco general del Contrato, medianteroescrit:
Enmiendas al al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de I8, @6 unc
Contrato 0 mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, diseiios o especificaciones, cuandoBleses
que deban suministrarse en virtud al Contrato dekean
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministraratdedor.

33.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aume
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disminucion en el costo o en el tiempo necesaria pae e
Proveedor cumpla cualquiera de las obligacionewiraund del
Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al i@reel
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, amdas
cosas, y el Contrato se enmendara segun correspa
Proveedor debera presentar la solicitud de ajusé
conformidad con esta Clausula, dentro de los \a@ht (28
dias contados a partieda fecha en que éste reciba la solic
de la orden de cambio del Comprador.

33.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servi€iosexo:s
que pudieran ser necesarios pero que no fueronidosl en €
Contrato, deberan convenirse previamente ear@artes, y n
excederan los precios que el Proveedor cobra awtudd ¢
terceros por servicios similares.

33.4 Sujeto a lo anterior, no se introducira ninguan camb
modificacion al Contrato excepto mediante una endaepol
escrito ejecutada por ambas partes.

34.Prérroga de los  34.1 Si en cualquier momento durante la ejecucion deit@m, e
Plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condgiqu:
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes amiptimientc
de los Servicios Conexos de conformidad con la <Cidwil3de
las CGC, el Proveedor informara prontamente y gorite al
Comprador sobre la demora, posible duracién y catliaa
pronto como sea posible después de recibir la cmacidon de
Proveedor, el Comprador evaluara la situagi@nsu discrecio
podra prorrogar el plazo de cumplimiento del ProeeeEn
dicha circunstancia, ambas partes ratificaran larrpga
mediante una enmienda al Contrato.

33.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se inéicda
Clausula 32 de las CGCualquier retraso en el desempefi
sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento exponal
Proveedor a la imposicion deuidacion por dafios y perjuici
de conformidad con la Clausula 8& las CGC, a menos que
acuerde una prorroga en virtud de la Subclausula 84 la:
CGC.

35. Terminacién 35.1 Terminacion por Incumplimiento

(&) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos aael
en caso de incumplimiento del Contrato, podra tean
el Contrato en su totalidad o en parte mediante
comunicacion de nicumplimiento por escrito
Proveedor en cualquiera de las siguientes circooisist

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno di
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(b)

Bienes dentro del periodo establecido et
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgad:

el Comprador de conformidad con la Clausula 34
de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier
obligacion en virtud del Contrato; o

(i)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, duran
proceso de licitacion o de ejecucion del Conti
ha participado eractos de fraude y corrupcic
segun se define en la Clausula 3 de las CGC

En caso de que el Comprador termine el Congateu
totalidad o en parte, de conformidad con la Cléausul
35.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo téwmy
condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministraglos
prestados. En estos casos, el Proveedor debera gaga
Comprador los costos adicionales resultantes deadic
adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguirandsta
obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

35.2 Terminacion por Insolvencia

(@)

El Comprador podra rescindir el Contrato meian
comunicacion por escrito al Proveedor si éste se
declarase en quiebra o en estado de insolvenmatal E
caso, la terminacion sera sin indemnizacion algrara

el Proveedor, siempre que dicha terminacién no
perjudique o afecte algin derecho de accién o secur
que tenga o pudiera llegar a tener posteriormeadeah

el Comprador.

35.3 Terminacion por Conveniencia.

(@)

(b)

El Comprador, mediante comunicacién enviade
Proveedor, podra terminar el Contrato total
parcialmente, en cualquier momento por razone
conveniencia. La comunicacion de terminacion de
indicar g la terminacidn es por conveniencia
Comprador, el alcance de la terminacion de
responsabilidades del Proveedor en virtud del @tmty
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos paltmesal
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a aibrx
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por el Proveedor de la notificacion de terminacitah

Comprador deberan ser aceptados por el Comprac

acuerdo con los términos y precios establecido®l

Contrato. En cuanto al resto de losrizis el Compradc

podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregt
acuerdo con las condiciones y precios del Coni
ylo

(i) que se cancele el balance restante y se pac
Proveedor una suma convenida pquellos Biene
o0 Servicios Conexos que hubiesen
parcialmente completados y por los material
repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

36.Cesion 36.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder tai

37.Restriccionesala 37.1
Exportacion

parcialmente las obligaciones québiesen contraido en virti
del Contrato, excepto con el previo consentimigraoescritc
de la otra parte.

No obstante cualquier obligacion incluidae¢rContrato de
cumplir con todas las formalidades de exportacidalquier
restriccion de exportacion atribuible al Compraddmpais del
Comprador o al uso de los productos/bienes, sistema
servicios a ser proveidos y que provenga de reigules
comerciales de un pais proveedor de los produitob,
sistemas o0 servicios, y que impidan que el Proveedimpla
con sus obligaciones contractuales, deberan libexar
Proveedores de la obligacion de proveer bienesnacgos.
Lo anterior tendra efecto siempre y cuando el &t pueda
demostrar, a satisfaccion del Banco y el Compragloe, ha
cumplido diligentemente con todas las formalidad&es
como aplicaciones para permisos, autorizaciondsendias
necesarias para la exportacion de los producto®bje
sistemas 0 servicios de acuerdo a los término<detrato.
La Terminacion del Contrato se hard segun convealga
Comprador segun lo estipulado en las Subclausa® B
37.1.
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Seccion VIlI. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Con{2{L) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). Bo c® haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1() El pais del Comprador e&obierno de la Republica del Salvador

CGC 1.1(k) El comprador edMinisterio de Salud

CGC 1.1(q) El (Los) Destino(s) final(es) del (de los) Sitio@®l (de los) Proyecto(s)
es/son: Es segunl! Lista de Bienes y Plan de EntregaSeccion VI,
Lista de Requisitos.

CGC 4.2 (a) El significado de los términos comerciales sergeshblecido en lg
Incoterms Si el significado de cualquier término comergidbs derecho
y obligaciones correspondientes a las partes naesmonde aq
establecidos en lodncoterms el mismo deberd corresponder
establecidos enincoterms

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de ltscotermsserd2010

CGC5.1 El idioma sera:Castellano

CGC 8.1 Paranotificaciones,las direcciones seran:

Atencion: Lic. Judith Elizabeth Ramirez Franco
Direccion: Calle Arce No. 827

Ciudad: San Salvador

Caodigo postal: 503

Pais: El Salvador

Teléfono: (503) 2205-7189

Direccién Electronicaramirez@salud.gob.sv

del Proveedor

Atencidn:[el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccién postalfnombre de la calle y nimeijso/Oficina [el piso y
namero de oficina, si corresponde]

Ciudad:[el nombre de la ciudad o poblacion]

Pais: [el nombre del pais]

Teléfono:[nimero del teléfono incluyendo los cédigos debpadle la
ciudad]

Fax:[ndamero del facsimile incluyendo los codigos ddéspade la
ciudad]

Direccidén electronicddireccion de correo electrénico]

Ur—wmn

al



154

Seccion VIII. Condiciones Especiales del Caatra

CECO9.1

La ley que rige seré la ley deepublica del Salvador

CGC 10.2

Los reglamentos de los procedimientos para losegascde arbitraje, @
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:

(a) Contrato con un Proveedor extranjero:
Cualquier disputa, controversia o reclamo genegamoo en relacid
con este Contrato, o por incumplimiento, cesac@rgnulacion d¢
mismo, déeran ser resueltos mediante arbitraje de confanidn €
Reglamento de Arbitraje vigente de la ComisionadeNaciones Unid
para el Derecho Mercantil Internacional.(CNUDMI).

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del p&isGbmprador:

En el caso de alguna controversia entre el Compnaeb Proveedor
que es un ciudadano del pais del Comprador, lamarsia debera

ser sometida a los Tribunales Comunes.

CGC13.1

Detalle de los documentos de Embarque y otros dectos que deben sger

proporcionados por el Proveedor:

En el caso de los bienes importados:

Una vez realizado el embarque, el Proveedor natdial Comprador, y a

la Compaiiia de Seguros, por cable, todos los detddll embarque, que
comprenderan el nimero del Contrato, una descrnpigdos bienes, las

cantidades, la fecha y lugar del embarque, la nasthde transporte y la

fecha estimada de llegada al lugar de destino.

El Proveedor enviara al Comprador por correo éeato y por servicid
especial de correo, los siguientes documentos gpia @ la compafiia o
seguros:

Para Transporte Aéreo.
* Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Prowezedn la que
describa al Comprador como: Ministerio de Saludpy®cto
Fortalecimiento de Salud Publica, Préstamo BIRF68BV y se
indiqgue el namero del contrato, la descripcion leh, cantidad, e
precio unitario y monto total de los bienes, latdex debe estg
firmada y sellada por la empresa,;
* Lista de empaque

* Certificado de calidad

* Guia aérea

e

=]

=

=4

En la que describa al Comprador como: Ministeri®@drid, Proyect(
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Fortalecimiento de Salud Publica, Préstamo BIRF6SBV
* Copia del Certificado de Seguro en el que el Codwmpraparezca
como beneficiario.

* Original o Copia Certificado de garantia del fabnie o
Distribuidor.

» Copia del Certificado de origen de todo los bienes.

Para Transporte Maritimo
* Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Prowesedn la que
describa al Comprador como: Ministerio de Saludpy®cto
Fortalecimiento de Salud Publica, Préstamo BIRF68BV y se
indique el nimero del contrato, la descripcion lbeh, cantidad, el
precio unitario y monto total de los bienes, latdex debe estg
firmada y sellada por la empresa,;

=

» Lista de empaque
» Certificado de calidad
» Bill of Lading (B/L)

Dos (2) copias del conocimiento de embarque neflecidimpio a

bordo, con la indicacion “flete pagado” y dos (2ppias del

conocimiento de embarque no negociable, en la mseritha al

Comprador como: Ministerio de Salud, Proyecto Hecianiento de

Salud Publica, Préstamo BIRF 8076-SV

» Copia Certificado de Garantia del fabricante oribigtdor;

» Copia del Certificado de origen de todo los bienes.

» Copia del Certificado de Seguro en el que el Codmraparezcs
como beneficiario.

574

Para Transporte Terrestre
* Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Proweedn la que
describa al Comprador como: Ministerio de Saludoy®cto
Fortalecimiento de Salud Publica, Préstamo BIRF68BV y se
indique el nimero del contrato, la descripcion lbeh, cantidad, el
precio unitario y monto total de los bienes, latdeg debe est3
firmada y sellada por la empresa,;
» Lista de empaque

=

» Certificado de calidad
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e Carta Porte

En la que describa al Comprador como: Ministeri®@drid, Proyect(

Fortalecimiento de Salud Publica, Préstamo BIRF6SBV

» Copia Certificado de garantia del fabricante orikistdor;

» Copia del Certificado de origen de todo los bigi@sando
aplique)

* Copia del Certificado de Seguro en el que el Codpraparezc:
como beneficiario.

=4

1574

Para bienes que ya se encuentren internados en leiblica de El
Salvador:

Al momento o antes de la entrega de los biendxoseedor notificara
por escrito al Comprador y le proporcionara losiigigtes documentos:

(i) Original y dos (2) copias de la factura del Proweeeh la que
describa al Comprador como: Ministerio de Saludoy®cto
Fortalecimiento de Salud Publica, Préstamo BIRFG8BV y se
indique el nimero del contrato, la descripcionkdeh, cantidad, €|
precio unitario y monto total de los bienes, latde debe estar
firmada y sellada por la empresa.

(i) Dos (2) copias de la orden de entrega, carta de por carretera,
o del documento de transporte multimodal en qudeseriba a
Comprador como: Ministerio de Salud, Proyecto Heciaiento
de Salud Publica, Préstamo BIRF 8076-SV

(iii) Dos (2) copias de la lista de embalaje, con indticadel conteniddg
de cada paquete;

(iv) copia del Certificado de seguro, en que el Comprag@arezca
como beneficiario;

(v) Copiadel Certificado de garantia del fabricantkstribuidor;

(vi) Copia del Certificado de inspeccion emitido por datidad
inspectora autorizada e informe de inspeccion d&lsica del
Proveedor (en el caso que se requiera una inspgrgio

(vii) Copia del Certificado de origen de los bienes

En ambos casos el Comprador debera recibir los ndetos arriba
mencionados, segun corresponda al equipo, por lmosnena semana
antes de la llegada de los bienes; si no recif®didocumentos, todos lps
gastos conexos adicionales que se originen corrpoancuenta del
Proveedor.

CGC 151 Los precios de los Bienes suministrados y los Sewi Conexos
prestado$no seran” ajustables.
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CGC 16.1

Forma de pago:

Para los Proveedores Extranjeros:

El pago se hara en la moneda que el proveedarégyresado el prec
en su oferta , mediante transferencia cablegraficheque a través de
Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional I{Ufel Ministerio de
Salud, ubicada en Calle Arce No. 827, San Salvastoyn plazo de 6
dias calendario posteriores a la fecha en queoslepdor presente Ig
documentos detallados en la clausula 13.1 de |88 @B la aprobacio
de la Unidad Solicitante a la(s) persona(s) que dssigne, ademas,
factura o recibo deberé& detallar el nombre del &twyFortalecimiento d
Salud Publica, Préstamo BIRF 8076-SV, NUmero der@tm Numero dé
Licitacion, y numero del Lote, Nombre del bien, tidades, Precig
Unitario, Precio total de acuerdo a lo estableeid@| contrato respectiv

Para los Proveedores Nacionales:

El pago se hara mediante cheque con cargo a ldacdeh Proyecto;

Proyecto Fortalecimiento de Salud Publica, PréstBiR¥ 8076-SV, er
la Tesoreria de la Unidad Financiera Instituciqi#tl) del Ministerio de
Salud, ubicada en Calle Arce No. 827, San Salvagtoyn plazo dentr

de los sesenta (60) dias calendario posteriores fecha en que ¢

proveedor presente la documentacion de pago siguien

Factura consumidor final duplicado cliente a nomilged Proyectq
Fortalecimiento de Salud Publica, Préstamo BIRF68BV, adjuntandg
original y copia del Acta de Recepcion de los Pobole debidament
firmada y sellada por la unidad solicitante, oradin copia de las notas ¢
aprobacion de las garantias que estipule el conteattendidas por |
UACI/MINSAL, ademas la facturacion debera incluiNumero de
Contrato, Numero de Licitacion y Lote, Nombre thén, cantidades
Precio Unitario, Precio total de acuerdo a lo detatlo en el contrat
respectivo y las retenciones de Ley que correspand

Para Proveedores Nacionales y Extranjeros aplica iguiente:
La UFI es la responsable de revisar las facturas.

Esde aclarar que el costo generado por el pago asrde transferenc
cablegrafica correra por cuenta del Proveedor.

Se podran efectuar pagos parciales en caso deangepcibir entrega
parciales, de acuerdo a la forma y condicionesblestalas en est
clausula

CGC 16.1 - La forma y condiciones de pago al Prdeeen virtud del

O oO—OC— P | (@) —
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Contrato seran las siguientes:
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Pago de bienes importados:

(1) Anticipo: El diez por ciento (10%) del Precio del Contrato
pagara dentro de los sesenta (60) dias siguienkediama del
Contrato, contra solicitud de pago y presentac®mumh garanti
requerida en este contrato por un monto equivaglentdéa forma
establecida en los documentos de licitacion. Laa@éa de
Anticipo por el Cien por ciento (100%) del valorl drismo,
deberé ser valida a partir de la fecha de su émisasta que lo
bienes hayan sido entregados en la forma establesid los
documentos de licitacion o en otra forma que el @wawhor
considere aceptable y autorizacidon de la UnidaitiGoite.

52

[2)

se

(i) Al embarcar los bienes:El setenta y cinco por ciento (75%) del

precio de los bienes embarcados se pagara, canpradentacio
de los documentos especificados en la Clausuladislds CGC.

En el caso que el Proveedor no requiera del antagb 10%, este
porcentaje serd sumado al 75% indicado en el irfg)geara hacer un
total del 85% del pago.

iii) Al recibir los bienes, instalacion y capacitacionEl quince por
ciento (15%) del precio del Contrato de los biereesbidos se
pagara dentro de los sesenta (60) dias siguieatescibidos o3

bienes, contra presentacién de una solicitud de pagmpafnada

de un certificado o acta de aceptacion emitidogdoMINSAL
(Unidad Solicitante o al que este delegue pataadigncion).

El proveedor y el usuario (Unidad Solicitantenfran actas parciales
(instalacion “cuando aplique” y capacitacion “cuaraplique”) y para
efectos de pago, se debera adjuntar a la faelagta de instalacion, g

acta de capacitacion y los listados de capacitacion

Pago de bienes y servicios suministrados desde alipdel
Comprador:

El pago de los bienes y servicios suministradosdalesl pais de
Comprador se efectuard, de la siguiente manera:

)] Anticipo: El diez por ciento (10%) del Precio del Contra&o
pagara dentro de los sesenta (60) dias siguientasfiama del
Contrato, contra solicitud de pago y presentaciéruga garanti
requerida en este contrato por un monto equivalemda forma
establecida en los documentos de licitacion. Laaté& de
Anticipo por el Cien por ciento (100%) del valorl daismo,
debera ser vélida a partir de la fecha de su émisasta que lo

—

12

52

[2)
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bienes hayan sido entregados en la forma establesid los
documentos de licitacibn o en otra forma que el @Ewawhor
considere aceptable y autorizacion de la UnidactiGuite.

En el caso que el Proveedor no requiera del antobgh 10%, este
porcentaje sera sumado al 75% indicado en el irft)gmara hacer
un total del 85% del pago.

(i) Contra entrega de los biene<El setenta y cinco por ciento (75%)
del Precio del Contrato se pagara en el momenta eepcion de
los bienes, la factura y del acta de recepcionlodebienes
debidamente firmada por la Unidad Solicitante oqak este
delegue, original y una copia de la nota de apidhade la
garantia que estipule el contrato, extendidas pear
UACI/MINSAL. Dicho pago se realizard dentro de lessenta
(60) dias siguientes de recibidos los documentos.

174

(i) Instalacién y Capacitacion El quince por ciento (15%) restante del
Precio del Contrato se pagara al Proveedor deettossesenta (60
dias siguientes a la fecha del certificado de acépt de la entreg
respectiva, emitido el MINSAL (Unidad Solicitante al que este
delegué.

D

v

El proveedor debe entregar al guardalmacén, nota demision
(por el valor del bien segun contrato)- Cuando apijue

Pago de Aranceles, Impuestos u otros gastos quegseren

en la Importacion de los bienes a El Salvador
El proveedor presentara a la Unidad Financieraithicgdnal, unad
solicitud de reembolso de gastos con la aprobacénla unidad
solicitante y acompafiada de un recibo o facturarseglique, firmado Y
sellado por la empresa que indique el monto a relah asimismg
debera adjuntar los documentos originales queposgben el mont
solicitado, estos documentos serdn de acuerdopal de transport
utilizado.

A=)

1%}

—

Declaracién de Mercaderia (DM) y los demas docuasesblicitados ef
la CGC 13.1 de estas CEC.

El pago se hara en dolares de los Estados Unidésrdgica, mediante
transferencia cablegrafica o cheque a través dedareria de la Unidad
Financiera Institucional (UFI) del Ministerio del&# ubicada en Call
Arce No. 827, San Salvador, dentro del plazo ded&® calendari
posteriores a la fecha en que el proveedor predestalocumento
detallados en los parrafos anteriores con la aprdbade la Unida
Solicitante, ademas, la factura o recibo deberalldetel nombre de|
Proyecto Fortalecimiento delSistema de Salud PalbRréstamo BIR
8076-SV, Numero de Contrato, Niumero de Licitaciiombre del bien
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D

cantidades, Precio Unitario, Precio total de acnerdb establecido en
contrato respectivo.

El monto del contrato debe de estar expresad@ emoheda ofertada.

CGC 16.5 El MINSAL reconoceré el cero punto cero diecisés giento, por cada dia
de retraso, calculado sobre el monto de la fachdleudada. Después |de
transcurrido los sesenta dias de la entrega ddbaguespectivo.

CGC 18.1 Se requerirduna Garantia de Cumplimiento.

El monto de la Garantia debera s#gl 10% del valor del contrato la
cual debera estar vigente durante el plazo de 36 s®s contados
partir de la firma del contrato.

52

CGC 18.3 La Garantia de Cumplimiento, debera presentatifeando el formulari
No.2 de la seccioiX. (Formularios del Contrato) de este documeht
cual debera ser presentada por una entidad fimanadebidament
autorizada por la Superintendencia del SistemanEiaeo.

En caso que la Garantia sea emitida por una entfil@dcierade un pai
extranjero, éste debera tener corresponsalia con wmeoBdel pais d
Contratante, el que debera estar autorizado p&ufzerintendencia d
Sistema Financiero.

CGC 23.2 El embalaje, la identificacién y la documentacid@ntilo y fuera de lo
paquetes seran como se indica a continuacion: @ekeeir en su caja can
su respectivo protector con una nota de identiicaalel bien, que
contenga la siguiente leyenda:

)

Proyecto Fortalecimiento del Sistema de Salud Pallinisterio de
Salud.
FSSP-39-LPI-B-MINSAL INS 1
Compra de equipo de laboratorio para el mejoramidatla capacidad d
los laboratorios del MINSAL
Numero de Lote :

El Salvador, San Salvador

D

El Proveedor embalara los bienes en la forma ngagsara impedir qug
se dafien o deterioren durante el transporte alr I[dgadestino fina
indicado en el Contrato. Se aplicard en todo momikerst estdndares para
el manejo de carga internacional.

11%

CGC24.1 La cobertura de seguro sera segun se estableoslandterms 2010

La cobertura de seguro sera: La cobertura de segem®d segun se
establece en los Incoterm2010 y sera convenidoaemdneda del
contrato.
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1

U

c

CGC 25.1 La responsabilidad por el transporte de los Bieseed segln se estable
en losincoterms 2010

CGC 26.1 Las inspecciones y pruebas seran como se indicatengacion:

Los equipos seran revisados por el Comprador, pesdficar
especificaciones técnicas y demas servicios tadics, en el lugar de
destino final.100% de los mismos

CGC 26.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en: Lgarda donde s
instalard el equipo, segun matriz de distribuci®t@ar la Unidad
Solicitante o la(s) persona(s) que ésta delegue.

CGC 27.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicicsrés 0.5% por cad
semana de demora hasta que la entrega o presteidos servicios
conexos tengan lugar.

CGC 27.1 El monto maximo de la liquidacion por dafios y pems seral0 %

CGC 28.3 El periodo de Garantia de los bienes, se detalla siguiente Tabla

LOTE VIGENCIA DE LA
GARANTIA
Todos los lotes 2 Afios
El proveedor debera presentar al momento de emtlegabienes ur
Certificado de fabricante por la vigencia estaldlacen la tabla anterig
para cada uno de los equipos.
CGC 285 El plazo para reparar o reemplazar los bienes déréias calendario €

caso de repuestos y 60 dias calendario en caseed®lazar el equip
totalmente, por defectos de fabrica.

n

[@]
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1. Convenio de Contrato
ESTE CONVENIO DE CONTRATO es celebrado
El dia[indicar: niumerd de[indicar: meg de[indicar: afq|.
ENTRE

(1) [indicar nombre completo del Compradonina [indicar la descripcion de la
entidad juridica, por ejemplo, una Agencia del Mierio de .... del Gobierno de
{indicar el nombre del pais del Comprador}, o cor@aon integrada bajo las
leyes de {indicar el nombre del pais del Comprafgrfisicamente ubicada en
[indicar la direccion del Comprador{en adelante denominado “el Comprador”),

y

(2) [indicar el nombre del Proveedorina corporacion incorporada bajo las leyes de
[indicar: nombre del pais del Proveedofffsicamente ubicada efindicar:
direccion del Proveedorien adelante denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacionpezdo de ciertos Bienes y Servicios
Conexos|inserte una breve descripcion de los bienes yisis] y ha aceptado una oferta del
Proveedor para el suministro de dichos Bienes yiSes, por la suma detallada a continuacion:

a. Precio de los Bienes segun oferta [indicar el Precio en palabras y cifras expresado
en la(s) moneda(s) del Contrato]

b. Precio de los Servicios Conexos ¢aroel Precio en palabras y cifras expresado
en la(s) moneda(s) del Contrato y]

c. Monto estimado por pago de Aranceles, ImpuastOsros Gastos de Importacion [el
cual constituye un 25% del precio de los Bienedisegferta, indicaren palabras y cifras
expresadas en la (s) moneda (s) del Contrato]

La sumatoria de los literales a, b, y ¢ comprendem®nto total del Contrato por
[indicar el Precio del Contrato en palabras y cifr@xpresado en la(s) moneda(s) del Contrato]

Se estableck cantidad de ($ ), utilizada como refe@enaexclusivamente para efectos
de registro financiero del MINSAL, la cual sera gata al cifrado presupuestario
No.

Componente:

Categorias de Inversion:

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:
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1. En este Convenio las palabras y expresionesaersl mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Cordrgtee se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Cantatre el Comprador y el Proveedor, y
seran leidos e interpretados como parte integtal aletrato:
@) Este Convenio de Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;
(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la distle Requisitos y las

Especificaciones Técnicas);

(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Preai@gnales;
U] La notificacion de Adjudicacion del Contratmigida por el Comprador.
(9) Aclaraciones y Enmiendas al Documento de Léaita

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los divosmentos contractuales. En caso de alguna
discrepancia o inconsistencia entre los documentes Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Compradar daProveedor conforme a lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete agrdéns Bienes y Servicios al Comprador
y a subsanar los defectos de éstos de conformidéode respecto con las disposiciones del
Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Provesdoo contrapartida del suministro de los

bienes y servicios y la subsanacion de sus defeetd¥recio del Contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuestl Contrato en el plazo y en la forma
prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutddaresente Convenio de conformidad con las
leyes ddindicar el nombre de la ley del pais que gobiemia&Contrato] en el dia, mes y afio antes
indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado:[indicar firma]
en capacidad déndicar el titulo u otra designacion apropiada]
en la presencia dendicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor

Firmado:[indicar la(s) firma(s) del (los) representanteés)torizado(s) del Proveedor]
en capacidad déndicar el titulo u otra designacion apropiada]
en la presencia dendicar la identificacion del testigo]
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2. Garantia de Cumplimiento

[La entidad financiera a solicitud del Licitantelsccionado, completara este formulario de acuecio
las instrucciones indicadas]

Fechajindicar la fecha (dia, mes, y afo) de la preseitiade la oferta]
LPI No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del preso licitatorio]

Sucursal la Entidad Financiefaombre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre completo del Proveedor]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [ indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado qyeombre completo del Proveedo@n adelante denominado “el Proveedor”) ha
celebrado el contrato Nfindicar numero]de fechdindicar dia, y mes] de [indicar afiofon ustedes, para
el suministro delbreve descripcion de los Bienes y Servicios Coslexen adelante denominado “el
Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las camekicidel Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio dpriesente garantia nos obligamos irrevocablemente a
pagarles a ustedes una suma o sumas, que no eXftetiear la(s) suma(s) en cifras y en palabris]
contra su primera solicitud por escrito, acompafaelauna declaracion escrita, manifestando que el
Proveedor esta en violacién de sus obligacionessignd del Contrato, sin argumentaciones ni
objeciones capciosas, sin necesidad de que uspedeben o acrediten las causas o razones de su
demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia expirara a mas tarddmelicar el niamero] dia defindicar el mesde[indicar el afio}*% y
cualquier reclamacion de pago bajo esta garanbardéeser recibida por nosotros en esta oficina en o
antes de esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniforneefa dCCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantge®ublicacion ICC No. 458, con excepcion de lo
estipulado en el literal (ii) del Subarticulo 20(a)

[Firmas de los representantes autorizados del bagatel Proveedor]
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3. Garantia por Pago de Anticipo

[La entidad financiera a solicitud del Licitantelsecionado, completara este formulario de acuerdo c
las instrucciones indicadas]
Fecha]indicar la fecha (dia, mes, y afio) de
la presentacioén de la oferta]
LPI No. y Titulo: [indicar el No. y titulo
del proceso licitatorio]
[Membrete de la Entidad Financiera]
Beneficiario: [Nombre y direccién del Comprador]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No .: [insertar el No. de la Garantia por Pago de Antigjp

A nosotros[indicar el nombre juridico y direccidn del banceg nos ha informado gyendicar nombre
completo y direccion del Proveedd@gn adelante denominado “el Proveedor”) ha cetizbcan ustedes el
contrato NoJ[Indicar nimero del Contratotle fechdindicar la fecha del Acuerdg]para el suministro de
[breve descripcién de los Bienes y Servicios Coslgfem adelante denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con lasaionds del Contrato, se hara un anticipo contea un
garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio d@resente garantia nos obligamos irrevocablemente a
pagarles a ustedes una suma 0 sumas, que no exeedatal [indicar la(s) suma(s) en cifras y en
palabras]® contra el recibo de su primera solicitud por éscrileclarando que el Proveedor esta en
violacion de sus obligaciones en virtud del Contrabrque el Proveedor ha utilizado el pago deciaati
para otros fines que los estipulados para la plovide los bienes.

Como condicion para presentar cualquier reclamoageh efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido p&r@eedor en su cuenta nimé@ralicar nimero]en el
[indicar el nombre y direccién de la entidad fingra].

Esta Garantia permanecerd vigente y en pleno edgeotir de la fecha en que el Proveedor recilpagd
por anticipo, conforme a lo estipulado en el Cdntgahastdindicar fechd”|

Esta garantia esta sujeta a I&e¢las Uniformes de la CCI relativas a las garamt@ntra primera
solicitud’ (Uniform Rules for Demand GuarantgekCC Publicacion No. 458.

[firma (s) de los representantes autorizados deriidad financiera]
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Llamado a Licitacion

San Salvador, El Salvador, C.A.
Proyecto Fortalecimiento del Sistema de Salud Pabli
Préstamo No. 8076-SV
Licitacion Publica Internacional

“Compra de Equipo de Laboratorio para el mejoramiento de la capacidad de los
Laboratorios del MINSAL”
No. FSSP-39-LPI-B-MINSAL INS 1

Este llamado a licitacion se emite como resoli@del Aviso General de Adquisiciones
gue para este Proyecto fuese publicado en el Dewelot Business, edicion No.
WB6205-11/13 del 12 de Noviembre del 2013

El Gobierno de la Republica de El Salvador habrdo un préstamo del Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento paranfiiza el costo del Proyecto
Fortalecimiento del Sistema de Salud Publica, grepone utilizar parte de los fondos
de este préstamo para efectuar los pagos bajonélatm“Compra de Equipo de
Laboratorio para el Mejoramiento de la capacidad delos Laboratorios del
MINSAL" .

El Ministerio de Salud invita a los licitantdsgibles a presentar ofertas selladas para
la Adquisicion de Equipo de laboratorio para el damiento de la capacidad de los
laboratorios del MINSAL.

La licitacion se efectuara conforme a los proueshtos de Licitacion Publica

Internacional (LPI) establecidos en la publicadi@hBanco Mundial titulada Normas:
Adquisiciones con Préstamos del BIRF y Créditotad®lF, y esta abierta a todos los
licitantes de paises elegibles, segun se defineliceas normas Enero del 2011.

Los licitantes elegibles que estén interesaddsgm obtener informacién adicional de:
Ministerio de Salud con la Lic. Judith Elizabeth nieez Franco;
jramirez@salud.gob.sv y revisar los documentos idgadion en las paginas:
http://www.comprasal.gob.sv 'y www.salud.gob.sv, idetio registrarse en
www.comprasal.gob.sv, para obtenerlas para paati@p el proceso de Licitacion. En
la pagina de comprasal, se publicaran las acléatgrenmiendas al Documento de
Licitacidbn que se generen en el periodo de corsyltaespuestas. Sin embargo es
responsabilidad de los participantes consultadlid®mos cambios en dicha péagina.
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Llamado a Licitacion

Los requisitos de calificaciones incluyen docotos legales de la Empresa y Estados
Financieros “No se otorgara” un Margen de Prefaeerc contratistas nacionales
elegibles. Mayores detalles se proporcionan eD@msimentos de Licitacion.

Los licitantes interesados podran adquirir gt@atuente un juego completo de los
Documentos de Licitacion en castellano, medianéseutacion de una solicitud por
escrito en la direccion indicada al final de edtemado.

Las ofertas deberan hacerse llegar a la dinedoidicada abajo a mas tardar a las
10:00 horas del dia 02 de Julio del 20140fertas electronicas “no seran” permitidas.
Las ofertas que se reciban fuera de plazo seréiazadas. Las ofertas se abriran en
presencia de los representantes de los licitantesdgseen asistir en persona en la
direccion indicada al final de este Llamaddas 10:00 horas del dia 02 de Julio del
2014. Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de‘DRewaracion de
Mantenimiento de la Ofertd’, utilizando el formulario incluido en el Documentde
Licitacion.

La direccion referida arriba es: Unidad de Admiones y Contrataciones
Institucional (UACI) del Ministerio de Salud, ubda en la Calle Arce No. 827, San
Salvador, Teléfono (503) 2205-7189, email: jran@salud.gob.sv

Maria Isabel Rodriguez
Ministra de Salud
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